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Jott ram ez a rut esztendo,
hozott banatot keservet.
Szent Sebestyén teste sem volt
barbar nyilal atalvertebb -
jott ram ez a rut esztendo,
falnal feherebbre festett.

XVII. évfolyam

201912

Meg-megalltam s¢ta kdzben,
néztem magam el¢ hosszan,
mormoltam a szot mint imat,
azt hihettek, megbomoltam,
honnan is tudhattak volna:
hallgat engem fiam holtan!

Jott ram ez a rot esztends,
¢s itt hagyott kiraboltan -
Joskam, vagd az Ur szemebe:
en egy kolto fia voltam,

ki nem tronusod cseledje,

de testver a csillagokkall
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Lorinez P Gasrieia. NJEGYEK TOV ABB

Nem hiszek mdr az orok szerelemben,
Oriilok, ha tiz évet kibirok.

Kimostad azt a fecnit,

Amire tegnap verset irtam,

Mert hiilye vagyok és a zsebembe tettem.
Csak a teleket toltom ndlad,

Nem vdlasztunk magunknak csillagot,
Kozos dalt sem irunk.

Ha jonnek majd sotét kardcsonyok,
Fdzom és osszebiijok veled,

De tavasszal az elsd hosszijdratra
Jegyet veszek, és végleg elmegyek.

ASSZONYELET

Ki melled bimbdcskdjdt oly vigan osztod szét,
S ki dgyékodat Orzod vénségedig,

Rest vagy, nem teremsz gyiimolcsot,

Méhed megdicsdiil, méhed megveretik.

Es te ki feldldozod folyton onmagad,
Szoptatdskor melled megreped,

Ruit gyermeket hozol a rit vildgra,
Aldott a testednek visité virdga.

Elnytitt test csak mind az asszony
Imdcskdjdt, mind térden rebegi.
Segitse az Isten, mig tudja,
Szeresse a férfi, mig teheti



EGYUTT #%°

Mikor félted szép kebleit

S mikor majd féreg rdgja szét
Légy bolcs, te férfi,

Zdrd le majd békével szép szemét

BEKLYO

Az ablakok zdrva maradnak,

Es lepereg az utolsé réteg festék is a falrdl.
Otthonrdl nincs kiit,

Csak elvdgyodds

Es ottrekedés.

Fesziilt terpesz, egyenes gerinc

Es falak.

Ide nem hiiz majd honvdgy,

Nem kot majd gyermekszép emlékezés,
Itt nincsenek csillogo vdgyak,

Csak rozsdds kilincs, a sarokban penész.
Itt nem vigydzzdk dlmodat angyalok,
Nem simogat kedves anyakéz,

Csak ki kell nyitni az ablakot,

Maradni nem lehet,

Indulni nehéz.



20 EGYUTT

BARTHA GUSZTAV

7/
KIUT
,Nincs el nem rontott élet.”
Goethe

16.

A harmadik és a masodik emelet kozti 1épcs6forduldn jatszottam el a
madadrijesztSt, Sarika, holott nem egy szerepalom.

Hess, hess, hess télem!

Az emlékeimnek nincs szarnyuk, mégis visszaszallnak, nincs hangjuk,
mégis beszédesek, nem éreznek, mégis fajnak. A toprongyos Emmuska-
muska kinézetem nem volt elég ijesztd. Tirnom kellett, hogy a nem 1étez6
csérok véresre csipkedjék maradék lelkemet.

Az 6rdog, amit jobb kézzel ad, azt a bal kezével visszaveszi.

Az 6rdog egyenest 4ll benne.

Beleléptél, lanyom, az 6rdog papucsdba.

Nem ugrabugraltak kisordogok Sandor keresztapam fehér szinid Zsigulija
eldtt, se menet, se jovet, €s a n6gyogyasz lakdsanak a faldra se voltak felfestve,
mamam mégis 6rdogot zott. Egész este, az 6rdoggel példaldzva jart-kelt a
hazban. Utélag, az Istvannal koriiljaré gondolataimat prébdlta a fejembdl ki-
sepriizni. Hi! A nagydgyon, dunyhéval fiilig betakar6zva nem voltam ilyen
okos, sdt okom se volt rd, hogy okos legyek: pityeregtem, zokogtam, sirtam.

Hess, hess, hess télem!

Apu vart rink mamam hdza el6tt, jobb keze az akasztofakotél helyett a
barna utazétaskank fiilét szorongatta. Nem koszont. Nem kérdezte meg,
hogy vagy, lanyom. Miért? Jatszotta inkdbb az drnyékot mogottiink. Szo-
basarokba hizédva, szétlanul nézte végig, ahogy mamam elsimitja az 4gyon
a lepeddt, felrdzza a dunyhdt, a parndt, és engem ugy iiltet le az dgyszélre,
mint dedést a bilire. Nem kizart, ha akkor leveszi a nadragszijat €s istene-
sen elpdhol, most nem fdjna az emléke, na, legfeljebb megkdnnyezném az
abortuszomat és megkonnyebbiilnék. Zsebkend§ van a retikiilomben. Az-
tdn séhajtandk kettGt-harmat, Sdrika, és elsd 1épcsGfok, masodik, harma-
dik... Vagy meg sem torténne, ami ma torténik velem.

Apu!
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Id&be telt, mig kimerészkedett a félhomalybdl, s a taskat az agy végén
allo asztalkdra téve végre megszolalt:

— Anyud kiild6tt néhany dolgot, amire sziikséged lesz a héten.

Istvanra lenne sziikségem, apu, hogy a bajomban mellettem legyen.

Miért nem mondtam ki, hm?

— Két hél6ing, egy halom bugyi — sorolta, szedegette el§ a taska tartal-
mat. — Két lepedd, hogy ne a mamadét koszoljuk.

En koszolom, apu, egyediil én! Szégyenfolt lettem.

— Anyud holnap hoz ebédet — ennyit mondott, és a két csomag vattat
sem emlitette. Némdn letette a kisasztalkdra, és tétovan, hol megszoritva,
hol elengedve a taskafiilet, végre ram nézett.

Emmuska vagyok, apu, a lanyod.

Boélintott, s megsimogatott a tekintetével.

Mikor ment el, hogy ment el, apu!? Mire felocsidtam, tdlcaval a kezében,
a talcan egy tanyér madartejjel mar mamam allt elGttem. J6 hideg, most vettem
ki a hiitébdl, mondta, és még mondott valamit az 6rdogrSl, majd a tdlcat a
kezembe nyomta és kisietett. ElsG ranézésre felhGhabok dszkaltak az étel sar-
gés felszinén, de miutdn megkéstoltam, a habok jéghegyek lathat6 csiicskéivé
véltak, ha meg a kanalammal egybetereltem Sket, akkor Antarktissza.

Hideg verejték, jéghideg végtagok, remegés, kdma, rosszabb esetben haldl.
A hirtelen leesd testhémérséklet az alkoholistaknal elvonasi tiinet. Ez igaz, de
ndlam mi volt? Elkezdtem rettenetesen fazni, dideregni, na. Isteni szerencse,
hogy mamam nem nyitotta rdm az ajt6t! Egy dgyszélen 6sszekucurodott, min-
den porcikdjaban reszkets, kékiil6-zoldils leanyzo, mi lehetne mas, ha nem az
ordog mive? Istvan nem 6rdog! A szerelem nem 6rdongosség!

Alltam a harmadik és a médsodik emelet kozti 1épcsiforduldn, és ugyandgy
faztam és reszkettem, és Ossze-Osszekoccant fogam, mint akkor este. Izzasztd
kénikula, duruzsol6 kdlyha, forré kemencepadka, amelyen megalusznak a mese-
beli vandorlegények, dehogy, semmi melenget6 dolog nem jutott eszembe.

Hess, hess, hess télem!

Ruhéstél nem bijhattam az dgyba. Kénytelen voltam 4t6lt6zni, Sarika, at-
élni a ma sem tudom, mit. Apranként lekeriilt rélam a szoknya, a harisnyanad-
rag, a bliz, a kombiné, a melltartd, és kdzben, na, rdm tort valami k6zony-
féle. Vagy egykedviiség? A kett ugyanaz. A rélunk késziilt fényképeken oly-
kor nem ismeriink magunkra, de hogy masénak tudjam a testemet. .. Oriilet!
Emelgettem, nytjtogattam a kezemet, a ladbamat, tapogattam a fenekemet, si-
mogattam a mellemet, prébaltam a testet sajaitomnak érzékelni. Hidba. Ilyen
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nincs! Atya ég! Mély levegs, Emmuska! Kiftj! Az én kezem, 14dbam, dere-
kam, fenekem, mellem, ismétlés vagy 6tszor, de se a kezem, se a 1dbam, se a
derekam, se a fenekem, se mellem nem 6hajtott enyémmé valni. Mamam kel-
lett hozza, vagyis, hogy jol leteremtsen:

— Szégyelld magad! Mi az 6rdognek pucérkodol, kinek akarsz egyszer tetszeni!?

— Istvdn nem ordog.

— Gyorsan vedd fel a hédldinged, és be az 4gyba, egyéb se hidnyzik,
csakhogy kihtitsd magad!

— Szerelmes vagyok.

—Te igen, meg az a hat vagy hét lany is az volt, akikkel sikeresen elbant az
Istvanod.

— Hazugség!

— Balogné nagyobbik lanya az iskolddban takaritonS. Mondok mast is, a
dragaldtos Istvanod apja tanicselnok, a sdgora parttitkar valamelyik kolhoz-
ban, ha komolyabb bajod szarmazna az elcsinalasbol, mehetiink az Istenhez
panaszra, hogy tudjad.

— Holnap meglatogat.

— Na, az én udvaromra, mig élek, be nem teszi a labat!

Mamam kijelentését megsirattam. A dunyha alatt még sokdig pityeregtem,
zokogtam. Azzal aludtam el, hogy holnap folytatom, marmint a sirdst, és ad-
dig b&gok, mig Istvant be nem engedi mamam a hazba. Igen, ha sziikséges,
napokig bombolok, telesirom az 6sszes parnahuzatot. Anyu keltett fel. Reggel
van, délre jar az idd, esteledik? A szobaban nem ketyegett faliora.

— Meghoztam az ebédet — mondta anyu, s csak besz€lt, beszélt, beszElt. A
hentesrdl, a marhahusrol, a tojast arul6 kofakrol, aztan a maga nyujtotta leves-
tésztardl, hogy milyen gyenge a huszonhat kopejkas liszt, szakad a tésztdja,
mint a nedves itat6spapir. Lopnak, csalnak, a z6ldséges iizletben az elarusitok
kiszinelik a portékat, mas meg vegye meg a szart, mert nem egyéb. Belerakja
az ember a zoldséget a fov6 marhahus-levesbe, és a sargarépa azonmaéd szét-
madllik. Szerencsére sikeriilt fagyasztott csirkéhez jutnia, masfél 6rds sort allt ki
érte, de megérte. El6szor arra gondolt, hogy kisiiti, de az kajanak szaporatlan,
hét lett belSle egy tele labas tejfolos csirkepaprikds. F6z hozza esténként egy
nagy tal makar6nit, €s két-harom napig ellesz rajta a csalad.

— Nem vagyok €hes.

— Akkor mi vagy? — kérdezte anyu nem kis indulattal. — Mondjam meg, ki...
— kezdte, és nem fejezte be a mondatot, széthiizta inkabb a sotétitGfiiggonyt.
Elvakitott a nagyszobat elont6 hirtelen vildgossag, odakint hétagra siitott a nap.

8
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—Ha most nem vagy €hes, majd eszel — vont véllat anyu, és odajott az 4gyam-
hoz, felém hajolt. A voroses szemhéjabol és a mély szarkaldbakbdl itélve, nem
sokat aludhatott az éjjel. — Nem vagy lazas? Faj még? Pecsételtél, véreztél?

— Sokat sirtam, anyu, mamdm nem akarja a hazba beengedni Istvant.

— Be akart jonni?

— Hétfén vagy kedden fog meglitogatni.

— Tudta, hogy mi van, és mégis hazautazott? Makvirdg! Igazat adok
mamaddnak.

— De hat, anyu...

— Beszéltem Szeles doktorral, az orvosi szpravkdval' nem lesz gond —
vagott kozbe anyu, majd elhétralt az 4gyamtdl. — Sarikdnak meg 4perté
megmondtam, Ggy halljak vissza egy szisszenést is az esetrdl, hogy szdlan-
ként tépem ki a hajat.

— Megyek holnap suliba.

— Hadd ne mondjam, hova mész! — csattant fel anyu, majd djra odalé-
pett az dgyamhoz, €s megsimogatta a fejemet. — Rosszul taldlsz lenni az
oran, és a kérhazban minden kideriil. Egy hétig itt fogsz gydgyulni ma-
mddnal, tud rad vigyazni.

— Ram nem kell vigyazni!

— Azt nem tudni el6re. Apud dolgozik, én dolgozok, Sdrika is munkéba
jar, sz6t se tobbet!

Hétfén vartam Istvant, nem jott.

Kedden vartam Istvant, nem jott.

Kimegyek hozzd az utcdra, ha mas nem. Nem vagyok beteg.

Szerdan délben befutott Sarika azzal, hogy rohannia kell, az elektro-
mos szakiizletben egy 6rdnyi az ebédids. Emlékszel, tdbla csokolddét hoz-
tal, két iiveg limonadét, meg egy boritékba zart levelet.

— Két osztalytarsndd jart az iizletbe, 6k hoztdk — hadartad, és mar ott
sem voltal.

Amilyen gyorsan felbontottam és atfutottam Istvan levelét, olyan gyor-
san, ha nem gyorsabban, téptem miszlikre. Atgondoltam, beldtom, tekin-
tettel. Ahogy voltam, hdl6ingesen kirohantam a haz elé, és az arokba szor-
tam a papirfecniket. Atgondoltam, beldtom, tekintettel. Mamam vezetett
vissza a hazba. Atgondoltam, belatom, tekintettel: a levélnek ez a harom
szava billogként égett a lelkembe. A szerelem nem gondolkodik, nem lat
be semmit, és nincs tekintettel senkire. Erted, Sérika!?
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17.

Mi a frasznak rohantam ki a lakdsbo1?

Megy le a vartirné a lépcsén, vezekld ruhdban és mezitlab.

Persze, hogy megszégyenitsék, szembekopjék, sarba tiporjak.

Odaragadni a hokedlihez, vagy az ajtonyité és szekrényfiok huzogatd
kényszerem kiélése jozanabb tett, mint a harmadik és a mésodik emelet
kozotti 1épceséforduldn arra varni, hogy a fejem folotti 1épcsdsor maga ald
temessen. Ezért hiztam-vontam, kinlédtam f6l magam a negyedikre, hogy
par 6ra mulva ne akarjak 6rokké élni?!

Nincs otlet.

Van hova visszazokkennem?

Tegnap délutantdl nem létezik olyan, hogy régi kerékvagas, st kerék-
véagas sincs. Beletor6dés lesz, vagy ha nem, akkor djabb és tjabb rémélom.

De miért pont szenteste kellett rémeket Almodnom, hm?

Annyi, de annyi sziirke és unalmas nap van egy esztendSben.

Nagyon nem mindegy, mikor!

Nekem muszdj felriadnom, levegd utdn kapkodva, izzadsagtol lucskos
haléingben feliilni az 4gyon. Levegdt! Segitség, a perceken kimulok! De-
hogy vicc! Ha nem pislognak a szines égdk a kardcsonyfan, és nincs egy
pohdr viz a tumbocskan?®... A ldmpacskédkra visszahunyorogtam, a vizet
megittam, valahogyan tiléltem. Kénytelen voltam megtapasztalni, hogy
karacsonykor a magany a halalfélelemnél is kegyetlenebb dolog.

Szenteste meseszépet illik Almodni!

Elég biintetés nekem, hogy nincs, aki rdm nyissa az ajtét: boldog kara-
csonyt, Emmuska-muska!

Hu! Mély levegd, kifuj!

Mi legyen?

Amint beletor6dok abba, hogy holtomiglan egyediil fogok iildogélni a
kar4csonyfa alatt, vehetem az 4sét.

Engem ne akarjon élve eltemetni senki és semmi!

Mély levegd, kifj!

Sarika, te se!

Elvagyok. A kollégandk tudjak, hogy ujévkor, hisvétkor és kardcsony-
kor oromest véllalok helyettesitést. Mi az nekem! Az okosabb dolog az len-
ne, ha fogndm magam és leugranék a hidrél. De hdl’ istennek, errdl csak én
tudok! Mégsem akarom elfogadni, hogy gitinyt Gizhet bel6lem az dlmom.

10
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Hogy... hogy pup legyek egy haton, na, Iépten-nyomon, a mocskos keziik-
kel, szerencsére dhitozok simogassanak! S ez csak hab a tortdn. A piskéta
durvédbb, maga a pokol, a minden rangu és rendeltetési cstfsagaival!

— Nem mostandban dlmodtam. De azdta rosszat sugall, nem hagy nyug-
tot az elGérzetem.

— Az dlomfejtéshez nem értek, Emma Karlovnd, pszichidter vagyok,
nem pszicholégus. Olvasom a szakmai folydiratukat, de ez kevés ahhoz,
hogy belenyuljak az életébe. Pontosabban, hogy bele szabadjon nytlnom.

— Igor Vasziljevics, a rémalmom nem az életem.

— De, nagyon is az. Férfi az illet§?

— Nem értem. Ja! Igen.

— Akkor nem a Sérikdval kolcsonos irigykedés all a hattérben. Gondol-
kodjon! Ki lehet az uriember, aki Ggy érezhet onnel kapcsolatban, hogy
pip a hatdn? Rdm hidba néz. A varosban maga az egyetlen régi ismerdsom.

— Szlavik? A lakételep utba esik neki. A rehab gondnoka? Kétszer, ha
beszéltem vele, és akkor sem a diszndetetésrdl. Ragondolni nevetséges,
Igor Vasziljevics, hogy nyugdijas dpoldnSként arra pazarolom a kevéske
erémet, hogy kikezdjek a hdzban laké... nagyapdkkal.

Munkdban a nyugdijas szesztranak?® is fittnek kell lenni!

Se nem kilenc,

Se nem nyolc,

Se nem hét...

Raéolvasas, rontas ellen.

Végre megmozdultam. Helybdl felnéztem a harmadikra, aztdn le a
masodik emeletre. Ez lenne a lakétornyom?! Vilasz hijan végigtapogattam
a pucér karomat, lehajolva a ldbszaramat, és végiil az arcomat. Nem nyfit-
tem el, és egy pattands sem volt a testemen.

Mamém miutdn visszavezetett a hdzba, azonméd lefektetett. Atsirtam,
vagy aludtam délutant, nem emlékszem. A hénom al4 tett lazmérd hidegsé-
gére igen, meg arra, hogy mamam, amint kimondta, hogy harminckilenc
hét, az ajtdkat tarva-nyitva hagyva, kirohant a hazbdl. Meg sem 4llt a kony-
hankig, de csak aput taldlta otthon. Anyu nevetve mesélte, hogy mi 4llt a
konyhaasztalon hagyott {izenetben: harminckilenc hét, Emma mama. Azt
sem titkolta el, hogy amint elolvasta, vitte a szive ész nélkiil. Nevetni nem
bin, féleg utélag nem. De akkor este, ha anyu hisz perccel késébb ér haza a
munkabdl, ott vérzek el az dgyon. Apu amint meglatott, sébdlvannya valt.
Mamam kéztordelve jarkalt fol-ald a szobdban. Jaj, istenem! Jaj, istenem...
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Anyunak koszonhetem, hogy a mentSaut6 idejében érkezett és atgazolt td-
zdn-vizen, hogy az utolsé eldtti percben betolhassanak a mtitGbe.

— Folyton meglep valamivel. Miért nem tudok réla, mekkora szenvedé-
sen ment keresztiil?

— Restelltem elmondani. Amugy koztudott volt. Kornyékiinkon a 14-
nyos anydk velem példaléztak.

— Mire emlékszik még?

— Hogy mire... Zuhantam egyik kdbulatbdl a masikba. A karomba vért
kaptam, infiziét, a faromba fijdalomcsillapitét, antibiotikumot, vitamin-
b6l A-B-C-t: rostdra injekciéztak. Anyutél tudom, hogy egy nagy és két
kisebb miitétet végeztek rajtam a kérhazban eltoltott harom hét alatt. Apu-
t6l meg azt, hogy miutdn zsebre gyfrte a boritékot, semmi biztatét nem
igért a ndgydgyasz szakorvos: ,,Nincs eltdvolitva a méhe, mégis kicsi a
valdszinilsége annak, hogy a lanya udjra teherbe essen”.

— Megsértette a kiiretkanal a méhfalat.

— A kikért fejlapomon a kétoldalnyi diagndzis latin szavakkal teletiiz-
delt macskakaparas. Odaadhatom. Hirom napig, miért nem véreztem? Igor
Vasziljevics, ezer szazalék, hogy az idegi alapon felszokott magas ldzam
repesztette szét a hajszélereket. Atgondoltam, beldtom, tekintettel...

— Megtudhatom, ki az illet§?

— Egy senki. Kérhazba keriilésem masnapjan, csaladi okokra hivatkoz-
va, atiratkozott egy masik meducsiba*. Hol él, mit csindl... Nem érdekelt a
sorsa, na.

Dehogynem érdekelt!

Csitt, Emmuska-muska!

(Folytatjuk)

JEGYZETEK:

! Tgazoldssal
2 Tumbocska (orosz) — éjjeliszekrény
3 Apoléndének

4 Egészségiigyi Szakkozépiskoldba
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NEMETI ANETT

hajnali fényben

iddnk leszdll a sziirke pokolba,
vészjoslo rémiink az emlékezet,—
mintha csak onmaga dlarca volna,—
a szdmadds ideje elérkezett.

felkel a tomeg, a mindig éhes,
bdlvdnynak mutat be dldozatot,
drtatlan tdrsait felfalni képes,
vihogva vdrja a kdrhozatot.

Jjdrjdk a tancot éj-feketében,
reszket az ég is léptiik alatt,
sdrgul a milt, de a jelek az égen
diihodt folyoként dramlanak.

temetdkertben készobrok iilnek,
hangtalan tdtognak zsoltdrokat,

a szintelen égen jelek fesziilnek,

s az ordog is ott les az oltdr alatt.
gyilkos a mdamor, a fényt letapossa,
sorsokat dont le e néma kozony,
fekete boroktol megittasodva

zudul a nép, sotét lavaozon.

hajnali fényben dllnak a szentek,
s az dtkozott rém is az oltdr alatt,
ostoba ember viziot kerget,

istenbdl mdr csak a mise maradt.

13
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jellem

konok pordbdl feltamad a jellem,
korotte dtkozott vildg-fiak,

a megvetett, igazsdgoszto szellem
fejiikre lép és arcukba csap.

fertdz a kor, pokol-sotét a napja,
hamis hitet kdntdlnak papjai,

torz istenét a kdrhozatnak adja,
mennybe jutnak megtért pogdnyai.
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Kopror TIHAMER

HOME PARTI

Zuhog az esd. Lassan araszolok a félhomalyban. Megint ra kell kapcsolnom a
klimat, mert méar csak egy arasznyi helyen latok ki a sz€lvédén. Ha nem esik
holnap, elviszem az autét a Gézahoz, nézze meg, mitdl pardsodik. ,,Haromszaz
méter utan fordulj jobbra” — a GPS-tyuk kissé idegesit§ utasitdsa szolal meg
megint. Meglepddom, mert még mindig nem szoktam meg, hogy van egy
sziiletésnapi ajandékként, hogy konnyebben odataldljak a leszervezett cimekre.
Azokban a falvakban, ahol az esti sziirkiiletben vagy a sotétben kivilagitatlan,
névtdbla nélkiili utcakban kell rataldlnom a leend§ kuncsaftokra jé néhanyszor
sikeriilt mar elkeverednem. Tényleg j6 a hangos eligazit6, rdadasul még a
gyorshajtds miatt is mondja a magéét. ,,Kétszaz méter utan balra, megérkezel a
célba.” J6l van, aranyom, ma taldn sikeriil eladnom valamit a cuccok koziil.
Még nem tudom, miféle tarsasdggal kell taldlkoznom, de a lehetséges kifoga-
sok palettdja mar hetek 6ta nem bdviil. Nincs pénz, nincs munkahely, nem
akarok hitelt felvenni, mar tavaly mindent megvettiink. Megérkezem. Rozsda-
ette fémelemekbdl késziilt kerités, mogotte sivar udvar. A gazda vagy a gazda-
asszony nem nagyon tori magat, hogy konyhakert vagy virdgagyas kapélgata-
saval mulassa az id6t. Sok értelme persze nem lenne, mert egy maflapofju,
nagy, sarga kutya most is sart6l csatakosan ballag a kapuhoz, és szelid érdeklG-
déssel bamul a kocsimra. Vagy kidsott, vagy eldsott valamit. Nem az a tolvaj
elrettents jelenség. A haztetének nincsen eresze, a lecsorgd viz pont a bejarat-
hoz vezetd, ata-botdban lerakott betonlapokra csurog. Azon kell majd belép-
kednem, kiilonben beleragad a cipdm az udvar hig sardba. A kutyan kiviil
nincs jele, hogy mads €l6lények lennének a kozelben. Lehet, hogy megint po-
tyéra jottem? Bar ahogyan a hazat elnézem, még igy jarnék a legjobban, mert
nem hiszem, hogy az a luxusmatrac megvételére acsingdzé tarsasag tudna itt
Osszegytlni. Egyszer csak nyilik az ajt6, €s a bejdrat folotti esdfogd ald kilép
egy nére emlékeztetd alak. Piros melegit6 van rajta. Ahogy meglatja a kocsi-
mat, félig vissza is 1ép és beordit a hazba:

— Ugy ldtom, megjétt az ipse, fogjatok be a poftokat. Aztidn mindenki,
ahogy megbeszéltiik. ..
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Amennyire csak tudja, a vallai k6z¢€ hizza a fejét, hogy kevesebb esd-
csepp érje és kilépked a kSlapokon a kapuig.

—Maga az az izé, hogyishivjak? — kérdi és kimosolyog a ritkds racsok kozott.
Harom sarga foga van. A fels§ sorban kettd, egy meg alul. Ennyi a ragékészlete.

— En vagyok, kezit csékolom — mosolygok vissza és kiszallok a kocsibdl.

A maflapofdju lelkesen csévdlja a farkat. Ez biztos, fel fog rdm ugrani
és talan még képen is nyal. A haromfogu azonban megszan és elkapja a dog
grabancat. Er§sen porgetem az agyamat, mit is tegyek.

Bevigyem-e a bemutat garnitirat? Hatha a maflapofaji is felugrik ra.
Nem beszélve a hdromfogtirdl, amelyik ugyan nem sarosan csatakos, de a piros
melegitdje sem mostandban volt kimosva. Ugy dontok, nem kockaztatok, ma-
rad minden a kocsiban, csak az ajandékcsomagot szedem 0ssze, €s a lehetd
legkisebbre 0sszehizva magamat, kérdl kdre ugrdlva beszaladok a bejéaratig.

— Lépjen az ajtén beliilre, hogy elengedhessem a Dzsonit — rikdcsol a ha-
romfogu reszel$s, bagés hangon. A szinyoghalén beliilre 1épek. A nd elen-
gedi a sarga maflapofdjit, aki aztdn azonnal felvagtat a kis esGfogd ald és
banatosan, no meg 16g6 nyelvvel néz ram a szinyoghal6n at. Nem sikertilt sem
a rdm ugrasa, sem a képen nyaldsom. Karpétlasul gyorsan csavarint kettdt,
harmat tohonya testén és hidba prébéalok hatrébb ugrani a loncsos bundajabdl
ram freccsend viztomeg el6l, alaposan beterit vele. Lathatéan élvezi a dolgot a
biidos dog, mert ezt kovetSen még a farkaval is megismétli a produkciot és
lelkesen vakkant hozza néhanyat. A n§ is benyomakodik utdnam, a szinyogha-
16n beliilre, s6t még a bejarati ajtdt is becsukja maga mogott. Ez meglehetGsen
megrazo6 hatdssal van rdm. Ugyanis kideriil, hogy az a szag, amit Dzsoni eset-
leg cip6mre ragadt melléktermékének gondoltam, nem kintr6l, hanem pont
ellenkezdleg, a lakds belsejébdl aramlik, és a becsukott ajtd el6tt feldisulva
olyan toménnyé valik, hogy ra lehetne konyokolni. Az édeskésen émelyitd,
fehérjebomldsra utald biizt aztdn lassacskén ellenstilyozza a szintén kifelé draml6
hideg, kesernyés bagofiist. Sohasem gondoltam volna, hogy cigarettafiistnek
valaha is képes leszek oriilni. Bemutatkozunk egymasnak. Valamilyen Margit-
nak nevezi magat. Héla a j6 égnek, séhajtok egy Gvatosat, mert a nagy levegd-
vétel még felzaklatnd a gyomrom zardizmait, hét akkor fordulhatok is vissza,
mert nekem egy Nagy Dezs6né nevi kuncsaftnal kell megtartanom a bemuta-
t6t. Mondom neki a problémamat, amitdl reszelGsen felkacag:

— Hit persze, fiatalember. Ugy hivnak hivatalosan, Nagy Dezs6né, csak
hat meghott a Dezs6. Még a miilt hdnapban. Egyet se busuljon, itt j6 he-
lyen jar. J6jjon beljebb — készségeskedik.
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Felvillan bennem, hogy taldn a Dezs§ is itthon lehet még. Mar csak a
tompulni nem akard biiz miatt. Teszek még egy halvany kisérletet, hatha
sikeriil elkeriilnom a lakas bentebbi részével vald behatébb megismerkedés
véarhatdéan karcos élményét.

— Azt ugye tetszik tudni, Margitka, hogy az ajandékot csak akkor adha-
tom oda, ha legaldbb harom hdzaspar jelen van és meghallgatja a bemutatot.

— Hat persze, hogy tudom. Vétak maguktdl mar tavaly is itt — feleli 6ntuda-
tosan. — Tudok én mindent, ami kell. Ott vannak hidnytalanul a hdzasparok is,
csak csindlja minél el6bb, mert még dégunk van.

Az Isten rakjon a kopaszok kozé, gondolom magamban. Megint sikertilt
egy ajandékgyfijtogetdt kifognom. Ezek jobban tudjdk a bemutatét, mint én,
esziik dgaban sincs vasarolni, de ha valamit nem kapnak meg, akkora patdliit
csapnak a fénoknél, hogy akér ki is righatja a szabalyt be nem tart6 tigynokot.
Nincs mese, nekem itt ma drubemutatét kell tartanom és az egészséges alvés
feltételeirdl besz€lni az dsszeverbuvalt hazasparoknak.

Viagjunk bele, vezessen be a biizbarlangba, bélintok beletorddve a haz asszo-
nyanak. Kinyitja az el6szobabdl a haz belsejébe nyil6 ajtét. Egy hosszi, sziik és
sotét folyoso tatong elSttem. Amig végigmegyiink rajta, kideriil, hogy sokkal in-
kébb a sziirkésfeketére pacolddott falak adjak a sotétet, mint a fény hidnya. A jé
harminc éve épiilt hiz igazi muzedlis vakolattal és festéssel rendelkezik. A falakat
legelsSként leméazol6 fests keze nyomat még egyszer sem kenték feliil. A folyosd
végén villanyfény dereng. Jobbra egy konyha. A valaha jobb napokat latott sarok-
étkezd koriil két n6 meg harom férfi il egymashoz préselddve, fegyelmezetten.
Kozvetlentil az ajté mellett egy vékony dongdju, Javor Pal bajusszal, taldn még az
56-o0s segélycsomagokban ledobott kockas zakéban, piros ingben meg sellét dbra-
7016 selyem nyakkenddben feszit egy pofa. Besurrand tolvajnak nézem. Udvaria-
san feldll, még taldn a bokajét is Gsszecsapja, és szertartisosan bemutatkozik:

— Lakatos Aladdr vagyok, tisztelettel. A Margit élettdrsa.

Kapok az alkalmon, menekiilnék, a haromfogihoz fordulok.

— Margitka, hit pont ezt kérdeztem, megvan-e a hdrom hdzaspar. A
Lakatos ur csak élettdrsa magéanak. En el is koszonnék.

— Nehogy elmenjen méar — dllja el az utat a némber. — Megkérdeztem d4m
a telefonos kisasszonytol, hogy mivel ugye csak élettirsam van, lehet-e
gy is, aztat mondta, hogy lehet.

A fene a jo dolgét, ez tényleg igy van. J6l kitanultdk a cégiink szabaly-
zatat. Erre hivatkozva tényleg nem fordulhatok vissza, mert az a barom
féonokom holnap fél déleldtt kiselGadast tart a reménytelen helyzetek ki-
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hasznalasanak a fontossagardl. A pengebajszi kis martaldc mellett egy va-
laha jobb napokat latott, meghatdrozhatatlan kord, durvén feketére festett
haji né il. Fekete, testhez simuld garbdban, hogy j6l kidomborodjanak
szépen fesziil§ adottsdgai.

— Maca vagyok — biigna felsanditva ram, de leginkdbb egy kenetlen
sarku ajté nyikorgdsat tudja csak produkalni.

Hét ha mar ilyen turi népekkel hozott 6ssze a j6 sorsom, hogy ilyen
illedelmesen bemutatkoznak, nem szakitom meg a folyamatot. Kezet rdzok
a besurrandval, meg a bogyos Macaval, és én is megmondom a nevem.
Aztan folytatndm a Maca mellett il tagbaszakadt fickéval. De az csak les
ki a fejébdl, mint a vett malac, és valahova a hitam mogé a semmibe
bamul. Mondom neki is a nevem, de ram se rant, bamban néz.

— Jaj a Lajossal nem kell tor6dni — mondja a haromfogu. — A Lajos
mellett felrobbant a granat még katona kordban a gyakorlaton, oszt azdta
csak elmélkedik.

— Nem is beszél? — kérdezem.

—Ha’ néha, ha muszdj — szélal meg a mellette {il6, majd kétujjnyi hosszan
lendtt, vorosre festett haji nGszemély. Legalabb masfél mazsas lehet. Els§
pillantasra egy elefantfokara hajaz ott iiltében, amelyikre nagy nehezen
rderGszakoltak egy norvég mintds garbot.

— Es meg lehet érteni?

— Nem bolond a Lajos. Van neki érettségi bizonyitvanya is. Mutasd
meg, Lajos — csapja hatba az elefantféka-n8, amitdl Lajos majdnem lefeje-
li az asztallapot, de az arca tovébbra is rezzenésteleniil bAmul a semmibe.
Lassan benyul a vildgoskék, gomb nélkiili zakdja belsS zsebébe, és tényleg
elGvesz egy érettségi bizonyitvanyt, és bamban felém nyujtja.

Nincs mese, el kell fogadnom a nagy bizalmat, itveszem t6le a fura
foltokkal, pecsétekkel teli hossziikds kis konyvet és belenézek.

— Széval maga a Kéalnoki Lajos?

Ekkor varatlanul felpattan, homlokdhoz emeli a kinydjtott ujji jobb
kezét és rakezdi.

— Tizedes elvtarsnak jelentem, T6th Lajos kozlegény jelentkezem.

— De ide Kalnoki Lajos van irva — nézek tanacstalanul a ngjére.

— Mert tgy hijjék {tet — vigyorog a vizi 1ény. — Az érettségi bizonyit-
vanyt meg Ugy szerezte, amikor az Aladarnak segitett dolgozni.

— Dugulj el, Franciska! — reccsen rd a Javor bajuszos besurrand. — Az
ifiurat nem érdeklik ezek a dolgok.

18



EGYUTT #%°

— J6l van, na — diinnydgi bosszisan a nd. Kétszer-haromszor belemarkol a
levegdbe siitGlapatnyi kezeivel, mintha az Aladar nyakat szorongatnd. Nehogy
belekeveredjek itt valami csihi-puhiba, igyekszem oldani a fesziiltséget.

— Széval magdt meg Franciskdnak hivjak? — nydjtom neki is a kezem,
hogy bemutatkozzak, de a Lajos hirtelen elkapja a csuklémat és szabalyos
kutyavicsorgdst hallat hozz4.

Franciska lapéttenyerével jokorat séz Lajos tarkéjara, amitdl jol latha-
téan berezondl a pasas feje.

— Nyughassa te! — teszi hozz4a, de csak igy, mintha azt mondana, iilj
mér odébb.

EttSl Lajos elengedi a csuklémat és visszakoltozve orcdjara az idiilt
vigyor, néz tovabb a semmibe.

— Féltékeny a Lajosom, kurvira — vigyorog Franciska. — Nem mondom,
vona is a4 oka, ha most kettecskén lennénk. De jo, hogy itt vagy, Lajoskam,
gondolok bele elszornyedve a lehetséges kdvetkezményekbe. Az igazi rettenet
azért mégsem Franciska, hanem a mellette iil6 1ény. Leginkabb egy gorilla és
vaddiszn6 keverékére hasonlit, de mintha valamivel kevesebb szor boritana. Aprd
szemeivel dithdsen pislog rdm. Nydjtom a kezem, bemutatkozom neki is.

— Es? — vakkant, de nem viszonozza a gesztust.

— Nem kell a Jendtdl félni — recseg a hdromfogu. — Nem rossz ember,
meg mar nem is nagyon ugralhat, mert ha még egyszer beviszik, mar nem
szagolhat friss levegdt. Most nyomott le tiz mdzsiat Vacon. Nem szabad
bosszantani, akkor nincs baj.

— Te csak ne pesztonkaljdl engem, Margé — forditja az artany, brutélis
fejét a haziasszony felé. — Nem azt mondtad, hogy egy fél érara ugorjak at,
mert valami frijer hoz valami ajdndékot neked, de itt kell hozz4 nekem is
dekkolni? Itt vagyok, vegyiik el t6le, amit hozott, én meg hadd hizzak innét
a banatba, mert Kistokosék varnak a zsugdval. Te meg mi a francot hoztal —
kiver a viz, ahogy rdm emeli pislogés nélkiili disznészemeit —, hogy ennyire
vergddik miatta a Marg6?

— Mutassa csak meg neki, fiatalember — biztat kedveskedve a haromfogu.

Széthuizom az ajandéktaska cipzarjat és megmutatom a gyapju dgynemii-
garnitdrat, amit azok kapnak ajandékba, akik megengedik, hogy néluk aru-
bemutat6t tartsunk, és legalabb harom hazaspar részt vesz ezen a bemutaton.

— Mi a francnak neked ez, te? — a gorilladiszn6 rohdgésfélét produkal.

—J6 dra van ennek, gyapju! Eladom, mert gy(jtom a pénzt a fogorvos-
ra, mert hat, hogy nézek ki evvel a harom agyarral?
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— Bolond vagy te, Margo — a gorilladisznét mar rdzza a rofogés. — A te
munkddhoz még az is sok. A multkor is panaszkodott az egyik kuncsaftod,
hogy haraptad.

— Nem érdekelsz, JenS. Most mar nem parancsol senki. A Dezs§ min-
den 16vét elszedett, nem tudtam megcsinéltatni a fogam. De ennek vége.

No, ebbdl mi lesz? Hogy lehetne innét minél gyorsabban szabadulni?
Annak nulla az esélye, hogy a diszes tarsasdgbdl barki is venni akarna egy
driaga matracot. Prébdlom oldani a fesziiltséget, a haromfogihoz fordulok.

— Maganak is nehéz lehet, hisz nemrég temette el a férjét.

— Temette a rosseb. Draga dolog a temetés. Itthun van a DezsG, mig
jobb vildg nem jon rank.

Tudtam, éreztem! Meg érzem is Dezs§ letagadhatatlan jelenlétét. Ha
innét élve el tudok menni, holnap a cégnél megkeresem a telefonos csajszit
és megfojtom. Idekiildott egy hétprébas banddhoz, akik kozott ranézésre ki
lehetne vagy szaz év bortont osztani. Rdadasul itt van még egy egyhdnapos
hulla is. Ha ez kideriil, jarhatok a rend&rségre. Megfojtom a telefonost,
mert ezeket mar ismernie kellett volna.

— No, hit itten van a Dezsd — 1ép a konyhaszekrényhez a haromfogu,
kinyitja és el6vesz egy zold szinli mdanyag hengert. Olyasmi féle, mint
egy festékes vodor. — El van tiizelve, én meg hazahoztam.

Majd lesz vele valami.

— Mit szélna hozza, kedves Margitka, ha én most nem pazarolndm az
Onok draga idejét és prezentacid nélkiil sz€pen be is fejeznénk a taldlkoz6t?

— Aztat én nem tudom — pislog. — Mdr, hogy mit is akar?

A Javor bajszi kis martaldc siet a segitségére.

— Azt mondja a fiataldr, hogy itt hagyja neked az ajandékot, mert mar
szeretne lelépni. J61 mondom?

— Pontosan, Lakatos tr, pontosan.

Gyorsan elk6szonok a bandatol. A Jend tekintetét igyekszem elkeriilni,
bar attdl tartok, iildozéses rémalomban tgyis fel fog még parszor bukkan-
ni. Ismét végigbotorkdlunk a muzedlis festést sotét, biidos kozlekeddn a
kis elStérbe. A loncsos bunddji nagy, sarga kutya lelkes farkcsovéldssal
madr var a szinyoghdloén til. Megéllok. A haromfogu elére megy, megfogja
a dog grabancit és int, hogy mehetek.

Az es6 még mindig esik, a tetdrdl csorog a viz a beton jardlapokra. Igyek-
szem minél gyorsabban a kapuhoz érni. Egyszer csak hallom, hogy a harom-
fogu elkdromkodja magat. Mire visszanéznék, Dzsoni kutya méar a hatamon
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is van. En meg a sdros foldon, hasmdnt. A hdromfogi éktelen kdromkodésa-
t6l Dzsoni megszeppen, lekdszalodik a hatamrdl és hatraszalad valahova a
kerti susnydkosba. Tulajdonképpen szerencsém is volt, hisz elolrél ugyan
teljesen latyakos sdr borit, viszont a hadtamon csak két kutyatappancsnyi van
belble. Ergo, az autém iilését alig koszolom Ossze. JenGvel sem akadt semmi
nézeteltérésem. DezsG egy hdnapja ugyan itt van, de mar poritott allapotban,
ami mennyivel méasabb, mint az eredeti lehetett. Viszont holnap tényleg meg-
szorongatom a telefonos kollegina torkat. Aztan kilépek.
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Nacy TamAis AZ ASZIMMETRIA
HELYE

180° lentrdl felfele nézve — a lépcsdforduloban
hagyott nosztalgia. Visszamentem oda, ahol
elhallgatott mondataink tégldkként sorakoztak.
Mozdithatatlanok, amidta falat épitettél
kozénk. Foghatndnk az egészet az iddjdrdsra,
vagy a hidrol leejtett esernyddre, ami utdn
sokdig idegeskedtél, és akdr a kanyargos folyok,
magaddal hoztad az erddk hiivosségét.
Hdritani konnyebb, fejben levezetve arra

a kovetkeztetésre jutni: mondatkezdésnek

nincs értelme. Gorbiilhet akdrhogy a szdj,

a karok nem kovetik. Ujra lépcsék, rohands.
Arnyékaink igy nem érhettek issze, s emléked
megmaradt villandsnyi fénysugdrnak.
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CSEH SANDOR

A CSAVARGO

(KISREGENY)
— RESZLET —

Beregszdszban voltak, akik csodalkoztak Karoly eltiinésén, de voltak, akik egy-
altalan nem. Amikor bebortonzésérdl kaptak hirt, az anyja szinte megkonnyeb-
biilt. ,,Most mér legaldbb tudom, hogy nem szamithatok rd, szdmomra & mar
olyan, mintha meghalt volna” — mondta az érdekl6dSknek. A hazasparnak azon-
ban t6bb gyerekiik nem lehetett, ezért kezdetben Karolyban volt minden remé-
nyiik. Talan rendes ember lesz, gondoltdk joggal, amikor a gyarban dolgozni
kezdett. Lesz egy tdmaszuk oOreg napjaikra. Ha megndsiil, akdr itt is lakhatnak,
elég nagy a haz ahhoz, hogy elférjenek benne mindannyian. De, mint latjuk,
csal6dniuk kellett. Evanak csak egy napig fijt a szive a fidért, a késGbbiekben
mar csak ritkdn gondolt ra. Az ilyen nem érdemel sem gondoskodast, sem szere-
tetet tobbé, mondta. Levelet nem irt, csomagot sohasem kiildott neki Odesszdba.
Hogy meglatogassa, még eszébe sem jutott. Karoly sohasem volt elkényeztetve,
igy hamar hozzaszokott a gondolathoz, hogy &t orokre el akarjak felejteni. Most
azonban, felnéttes fejjel gondolkodva nem volt abban egészen biztos, hogy éle-
tének a rosszra forduldsat csak egyediil maganak koszonheti.

A Szovtan joslata beigazolddott. A Kirdlynak csakugyan kedve tamadt
egy kis bizniszhez. Ezt mint bortonigazgatd, egyaltaldn nem tartotta tor-
vénybe iitkozének. A sajat megitélése szerint a miivészetpartolds minden-
képpen nemes és szEp feladat, és fizetni kell, ez a vildg rendje. A megren-
deld jol jar, mert a miivész joforman ingyen az eredeti dllapotira hozza a
becses festményeit. Igy a szallit6, vagyis 6, ardnylag olcsén szamithatja fel
neki. A fogvatartottnak szintén jot tesz ez az elfoglaltsag, legaldabb kikap-
csolédik, azt csindl, amit szeret, gyorsabban letelik a biintetése.

Pjotr Ivanovics, ez volt az igazgat6 neve, egyszerre két képet is hozott
a szobdja mellett berendezett miiterembe. Az egyik egy tdjkép volt, a ma-
sik egy portré.

— Ez csak a kezdet — mondta a Kirdly. — Ne félj, Fegya — igy tegezte
Szovtant a jol kijavitott kép 6ta —, lesz munkad elég! Még egy kis pénzt is
keresel, azt elkoltheted, vagy 0sszegy(ijtheted a szabaduldsod alkalmara.
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Ilyenkor a miivésznek semmit sem kell mondania. Jobbat, szebbet nem
is kivadnhat. Valahogy mégis széba kellett hozni a Karoly dolgét. Sokdig
torte a fejét, hogyan is kezdjen hozza. Jdl tudta, hogyha ezzel a bunkdval
aldzatosan beszél, nagy lesz a valdszintisége, hogy elutasit6 vélaszt kap, ha
pedig tdl magabiztosan, az meg azt sejtetheti vele, hogy az elitélt egyen-
rangunak érzi magat a becses személyével. Ez szintén rossz. Jobbnak latta
hat, ha eléveszi Kéroly néhany rajzét, és megmutatja neki.

— Pjotr Ivanovics, mi a véleménye ezekrdl a rajzokrol? — kérdezte.

A Kirdly feliiletes pillantast vetett rajuk, és megakadt a szeme a Szovtan
arcképén.

— A! Magadat is lerajzoltad? Nagyon j6! De miért mutatod nekem eze-
ket? Nélkiiliik is tudom, te festémiivész vagy, tandr vagy.

— Ezek nem az én rajzaim, Pjotr Ivanovics. Egy celldban vagyok egy
Csinka nevi fiatalemberrel. Nagyon nagy talentum.

— Na, nem! — mosolygott meglepddve a Kirdly. — Létezik, hogy csupa
mivészeket tartok én itt fogva?!

— Arra gondoltam — szdlt kozbe Szovtan —, hogy ez a fid nagy segitsé-
giinkre lehet. En vallalom érte a felelGsséget. Szerintem révid id6n beliil
csoddkra lesz képes. Még minden 1j neki ebben a szakmaban, éppen ezért
rendkiviil nyitott.

— Ugyan mar, Fegya! — sz6lt ra erélyes hangon az igazgat6. — Vajon
milyen felelGsséget véllalhatsz te itt? Hisz magad is elitélt vagy!

— Igaza van, Pjotr Ivanovics. Bocsdsson meg! — mondta Szovtan szem-
lesiitve.

A Kirélynak szerencsére j6 napja volt. Eppen egy minisztériumi ellen-
Orzésen volt til, amely a vartndl is jobban sikeriilt a sziméra. Azonkiviil a
felesége sziiletésnapjara vendégeket vart aznap este, s a jo kis partinak a
tudatdban, mar reggel frissen és jokedvien jott dolgozni.

—Na j6 — mondta. — El8sz6r megvizsgalom az aktdjat ennek a Csinkédnak,
aztan majd dontok. Holnap hivatlak. Most pedig menj a miiterembe, és
nézz széjjel, milyen festékekre van sziikséged, milyen eszkozoket hozzak
neked a restaurdlashoz. Igor! — szélt a bortondrnek —, kisérd 6t vissza a
cellajaba! Bénj tisztességesen a professzor urral. Sétalhat a territéridn,
amennyit csak akar.

Ebben a bortonben is szoktak lenni szombat délutanok, amikor a
fogvatartottakat a napi munka utdn a fiird6be kisérik, tiszta alsét kapnak,
aztan kovetkezik az tjsag, illetve a konyvigénylés, kinek-kinek a kedve
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szerint, felkészitik Gket a vasarnapi pihendre, azaz a ,,pokoj”’-ra, ahogy az
elitéltek elnevezték.

A Karoly csoportja cipzarakat, gombokat €s egyéb ruhdzati tartozéko-
kat gyartott. A munka nem volt nehéz, inkdbb a monotonsiga miatt volt
kellemetlen. De hat nem is ez volt a nagyobb probléma, hanem az éveknek
a daraldsa, morzsoldsa, amelyek a torvény szerint ki voltak szabva. Hat,
ami azt illeti, a Karoly esetében, igazsag szerint nem lehetett torvényesnek
nevezni ezt a kényszer-csiicsiilést.

Szovtan Fegyir még nem jott vissza, a celldban csak ketten voltak Kosztyaval.
Karoly bizakodva gondolt arra, hogy a festémivész jo hirekkel tér meg az
igazgat6tol, ami megerdsiti a feltevését: ez a Susu a lehetd legjobb mddszerét
vélasztotta annak, hogy &, a faragatlan, de szépremény( Pinocchio, egy neves
szakember, egy mivész védGszarnyai ala keriilhessen. Nagyon furdalta a ki-
véncsisag, vajon milyen biint kdvetett el ez a Szovtan. Kosztya hanyatt fekve
hallgatott az 4gyan, s bar latszott rajta, hogy szivesen beszélgetne a tarsaval,
csak nem talalt témat. Végiil is Karoly szélalt meg elGszor.

— Azon tlin6dom, Kosztya, hogy egy miivész, ez a Fegya, hogy keriil-
hetett racs mogé. Azért, mert megfestett egy képet? Tudsz valamit errdl?

A sz8ke férfi feliilt, majd Karoly felé fordulva végigsimitotta az arcat.

— Az ligy egyszer(, pajtikim — magyardzta Kosztya, szemmel lathatéan
oriilve annak, hogy megszolitottdk —, jobb is igy, ha én mondom el, Fegya
nem szeret réla besz€lni, diihos, ha errdl faggatjak. Tudod te, hogy mi az a
képhamisitas?

Karoly a fejét ingatta.

— Sejtettem, hogy halvany fogalmad sincs réla. A pénzhamisitasrol, re-
mélem, hallottdl mér. Nos, ennek pedig az a 1ényege, hogy tgy, mint a bank-
jegyrdl, ugy a képrdl is masolatot készitenek, de ez a hires festSk alkotdsai
esetében tilos. Igy, hogy csak példanak emlitsem, ha a Leonardo da Vinci
vilaghird ndi arcképét, a Mona Lisat valaki megfestené, és mint eredeti dara-
bot értékesitené, az bilint kovetne el. Nem is akarmilyet. Szovtan is valami
ilyesmit csindlt, bir 6 nem tudatosan tette. Ahogy nekem elmondta, egy
napon felkereste 6t egy elegdns driember. Diplomatédnak adta ki magét, egy
fekete Mercédesszel érkezett. Valami halandzsat adott elS, hogy van neki egy
kislanya, aki haldlos kérban szenved. Még a fényképét is megmutatta. A
gyerekének, akinek mar csak egy-két évet adnak az orvosok, borzasztéan
megtetszett egy ismerdsénél latott kép. Erre kicsomagolt egy eléggé rossz
allapotban 1€v6 olajfestményt egy vadonatyj kerettel. Err6l van sz, mondta.
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Egyetlen lanyom minden kivansagat szeretném teljesiteni, amig él. Ezt a
képet szeretné latni a szobdja falan. Készitsen réla egy masolatot, de ha lehet-
ne, minél hamarabb. A pasas elGleget is adott. Azt mondta, a pénz néla nem
szamit, a gyermeke boldogsdgdért mindent megadna, azzal legombolt
Fegyéanak otezer rubelt kp-ban, a munka végeztével pedig még hiiszezret
igért neki. Gondold meg, Karoly, micsoda egy szép summa az! Na most
Fegyir Ivanovics éppen akkor volt tdl egy valdson, amire riment a gatydja is.
Amig hizasok voltak, a felesége hazdban €élt, és megvolt mindene. Amikor a
nd hatraarcot csindlt, Fegya kisemmizve egy albérletbe koltozott. Sziiksége
volt a pénzre. Kissé gyants volt neki ez a meghat6 torténet és az dj keret, de
mégis belement, vallalta. Tul csabitd volt az 6sszeg. Gondolta, ennyi pénz
minden gondjat megoldja. Egy honap leforgdsa alatt, ennyi volt a megsza-
bott hataridd, meg is festette a képet. Elég nehezen masolhaté kép volt. Néha
még éjjel is festette. Ahogy elmondta, nagyon szépen sikeriilt a mésolat, st
mivel frissen volt festve, még szebbnek is latszott, mint az eredeti. A tag
megjelent, fizetett, és koszonés nélkiil tdvozott.

— Na, és milyen kép volt az, ki festette? — kérdezte Kéaroly.

Az eredetit egy hires francia festette, valami Monet, s Szovtan nem is-
merte ezt a képet. Pont ezért tortént meg a baj. Ugyanis egy franciaorszagi
képtarbdl vagy miizeumbdl, pontosan nem tudom, elvittek restaurdldsra egy
festményt, amely, mint most mar tudjuk, Szovtanhoz keriilt. A buliban egy
biztonsdgi Or is benne volt, meg az a kidllitds rendez6, aki a hamisitvanyt
visszaakasztotta a mizeumlatogatok elé. Majd kideriilt, hogy az eredetit az
emlitett diplomataként bemutatkozé hapsi egy leningradi miigyijtének adta
el tobb millié rubelért. Végeredményben tehat Fegyat csinyan behiztak a
cs6be. Az dldiplomata még idejében lelécelt a borond pénzzel, és Peruba
vagy Argentindba tavozott, fiityiilt a vilagra. A cinkosai kovették, de mind-
egyik mds-mas orszagot vélasztott maganak.

Kéroly elgondolkodott, nem szdlt egy sz6t sem. Azon tindott, hogy
van-e olyan foglalkozds, hivatdsos a vildgon, amelynek a betoltése kozben
nincs semmilyen kockdzat, ami teljesen veszélytelen, s ha mégis torténne
valami, nem lehet nagyot bukni, esetleg csak botlani, amit egy bocsanatké-
rés megold. Lam, ez a fests... Lehet az ember akdrmilyen nagy miivész,
becsiiletes meg istenféls, mégis elkaphatja a gépszij.

Kosztya torte meg a pillanatnyi csendet.

— Litod, Karoly, én viszont egy lingar ember vagyok. En a sajat magam
allitotta csapdaba estem bele. Hat, igen. Az ember mindig Ggy gondolja,
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hatha neki sikeriil megkertiilni a torvényt, hatha § észrevétlen marad, ha szo-
rosan a part mellé simul az élet nagy sodrdsdban. Biztosan restelled megkér-
dezni, hogy én miért vagyok itt. En azt mondom, legyiink rugalmasak, koz-
lékenyek. En nem titkol6zom. Ha az ember konnyiteni akar a szivén, tdrja
ki! Prébald ki te is, sokkal jobban fogod magad érezni. A teljes nevem Gorodim
Konsztantyin Andrejevics. Agrarmérnok vagyok, s egy mezGgazdasagi gé-
peket €s felszereléseket gyartd iizem raktarosa voltam. Az elszéllitasra vard
kész termékek lerakatinak voltam a fénoke. Ugy gondoltam, ha valami j,
senki altal nem alkalmazott médon csalok, nem fognak rajonni. Azt taldltam
ki nagy merészen, hogy meghamisitom a kiszallitdshoz mellékelt draga p6t-
alkatrészek és kellékek listajat. Persze ehhez a bulihoz kellett egy nyomdasz
is, aki kétféle dokumentumot készitett. Az egyiken szerepeltek az alkatrészek
és targyak, a masikon nem. Azokat a valddi papirokat, amelyeket a knyve-
16ség kapott, én a raktdrban szépen kicseréltem a hamisakkal, igy az azokon
nem szerepld, de létezS dolgokat elfeketéztem. Allandé vevsim voltak. Tiz
évig ment az iizlet, nagyokat kaszaltam, de a bandnhéjat végiil megtalaltam
én is. Ot évet kaptam, akdrcsak Fegya, és teljes vagyonelkobzast.

Kosztya még szeretett volna mondani valamit, de ekkor kinyilt a zarka
ajtaja, és Szovtan lépett be rajta. Szemmel lathatéan jé kozérzete volt.
Valamilyen dallamot fiityiilhetett hangtalanul, mert a szdjat még mindig
csucsoritva tartotta.

— Nem akarom elkiabdlni, de alakul az iigyiink, Karoly. Beszéltem a Ki-
rllyal. Az a szerencsénk, hogy mohd, pénzsévar ember a mi Petyank. En
mar atlatok a szitdn. Egy kicsit még fontoskodik, poffeszkedik, de titokban
tudja, hogy egy aranybanyét nyit, ha mi ketten elkezdiink neki dolgozni.

Nagyon kivancsi vagyok rad, 6csém, hogy fogsz majd haladni. Egyet
megigérek, szigoru leszek. Most Gigy érzem magamat itt veled, mintha egy
lakatlan szigeten lennénk, és én vagyok Robinson, te pedig Péntek. Nem
gy6zom hangsulyozni, hogy ez egy irt6 hiilye helyzet, szinte a fantaszti-
kum hatdrét surolja! Bortonbe keriilni csak azért, hogy tanulhass, hét ez...

A folyosoérdl kiabéldsok, izgatott hangok hallatszottak. A futé 1épések
zajabol és a foglarok karomkoddsabodl arra lehetett kovetkeztetni, hogy
valami tortént odakint.

— Mi tortént, Igor? — kidltott 4t az ajt6 résén j6 hangosan Szovtan.

— A fiird6ben megkéseltek egy rabot! — vélaszolta a fegy®6r.

— Mi a neve? Kinyirtak?

— Még él. Karavajevnek hivjak — jott a valasz.
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Kéroly elsdpadt. Hét ide is elért a kébitoszer-maffia keze? Borisz vala-
mi nagyon nagy szarba nyulhatott, ha ennyire iildozték. Lehet, hogy az én
életem is veszélyben van? Tudom, Stdsim velem van, de vajon § is ugy
vigydz rdm, mint az Isten?

Hétfon, a reggeli utan, két rabot nem a gombgyarté részlegre kisért a fog-
lar, Fegydra és Kdrolyra az igazgat6 parancsira egy egészen mas munka vart.

A csinos kis miiteremben szinte minden volt, ami a képek restauralasdhoz
és festéséhez kellett. Ez a helyiség mar eleve nem zarkanak épiilt, mert a hdrom
ablak egyikén sem volt racs. Hirom oldalrdl 4radt be a fény, s ez kitling felté-
teleket biztositott a mentornak és a tanitvanyanak. A foglar elmondésa szerint a
szobat eredetileg magas rangu hivatali személyeknek rendezték be, de késSbb
az igazgat6 egy pihendszobat, végiil pedig festészeti mitermet alakitott ki be-
I16le a sajat részére, ahol a miivészi képességeit tette probara, gyenge ered-
ménnyel. Amikor Szovtan és Kdroly el6tt kinyilt az ajt6, a Kirdly méar odabent
volt, €s éppen egy képet nézegetett.

— J6 napot, igazgaté ur! — koszontek mind a ketten.

— Gyertek kozelebb! — sz6lt folényesen a Kirdly. — Széval te lennél az
ifji mlvész? — fordult Karoly felé, és valaszt sem varva folytatta. — Jéma-
gam is mlivész és a mivészetért rajongd ember vagyok. Tanulj csak! A
tandr Grtél van mit tanulni. Aztan igyekezz! Egy hénap miilva tapasztalni
szeretném a szemmel lathaté és kézzel foghaté eredményt. Nos, Fegya,
ime, egy restaurdldsra var6 ismeretlen mester festménye — véltott témat a
Kirély, és ramutatott a tdjképre. — A cime is ismeretlen, de mesteri munka.

A képen hegyen zoldell§ fenyves erdS szélén patak csorgedezik. Eléggé
lerobbant allapotban volt, mély repedések barazdaltik és fakd, fénytelen fol-
tok csufitottdk. Amikor Karoly jobban megnézte, nagyot dobbant a szive. A
vaszonrodl a Karpatok-beli él6ben latott kép nézett rd ismét vissza. J6l emlé-
kezett még az akkori élményére. Még a kdveket is megismerte a patakban,
egyediil az erdészhaz hidnyzott rdla, érthetd moédon. Nyilvan nyolcvan évvel
azelStt még nem épiilt meg. Egyébként a festmény valdban egy tapasztalt
festd jol sikeriilt munkéja volt.

— Ismeretlen a fest§? — huzta fel mindkét szdja sz€lét Szovtan.

— Ne ijedj meg, ez nem Monet vagy hasonlé — nevetett a Kiraly. — Ezt
bizonydra egy hucul vagy egy ruszin festS festette a Karpatokrol.

— Jobban én mar nem ijedhetek meg, mint ahogyan mar meg vagyok,
Pjotr Ivanovics — mondta Szovtan. — Nos, hat akkor sziikségiink lesz még
tobb terpentinre, mert ide, ugy latom, sok kell.
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—Rendben van, mindent megkaptok. Most pedig magatokra hagylak ben-
neteket. Beszéljétek meg a munkamegosztast, és lassatok hozz4 a javitashoz!
A masik képet még nem mutatom meg. ElGszor csak egyre koncentraljatok!

Ez a nap Kéroly szdmara egy Uj életforma kezdetét hozta. A Susd mar
régota hallgatott, amit annak tulajdonitott, hogy egyelSre megtette a koteles-
ségét, utbaigazitotta a gazdajat, ha még ilyen furcsa médon is. Sustimentes
napok kovetkeztek, mert fegyhazba egy szabad dzsinn aligha koltozhet. Az
allvanyon ott volt mar felrogzitve gyermekkora egyik latomasdnak valdsa-
gos részlete. Szovtan nagyitoval vizsgalta a feltiiremkedett szél{, keresztbe-
kasba fut6 repedéseket. Festékeket, olddszert, fogpiszkdldra csavart vattat,
olléval hegyesre vagott ecsetet, éles szikét rakott a kis gurul6 asztalkdra, és
mindenféle olyan anyagot és eszkozt, amelyek a restaurdlashoz sziikségesek.

— Gyere, allj mellém! — szdlt Kéarolynak. — Elkezdjiik. Kézben én beszél-
ni fogok, te pedig jegyezd meg minden szavamat, de csak akkor kérdezz, ha
nagyon muszdj. Figyeld a kezemet, csak a csukléom mozog. A szinezés, a
festés fizikailag is nehezebb, mint a rajzolds. Itt a kezednek nincs tdmasza. A
kisujjad elsd percével tdmaszthatod ki a kezedet, persze, ha nincs alatta friss
festési feliilet. A levegdben tartva a karodat, esetleg a bal kezedet is hasznal-
hatod tdmasztéknak. A restaurdlast azzal kezdjiik, hogy eltavolitjuk az oda
nem val6 elavult festékdarabkékat, mikozben vigydzunk a vaszon épségére
is. Aztan fokrdl fokra haladva, tiirelmes munkéval, egyenként feldjitjuk a
sériilt, megkopott részeket, de tigy, hogy megérizziik a szinek 6sszhangjat, a
harméniat, és arra toreksziink, hogy az eredeti allapotdhoz és hangulatdhoz
hden élessziik Ujra a képet. Tudtél kovetni? Eddig értetted?

— Eddig én értettelek — kezdte el Kéroly a t&le megszokott, esetenként
humoros mondoékdjat —, de vagjunk taldn a stirtijébe, mert egykettSre véget
ér a dutyitanoda, ha innen kiszabadulok.

— Ne siess te annyira, fiatalember! — nyugtatta meg Szovtan. — Két évig
sziinet nélkiil tanulhatsz. Vakdcidra ne szamits! Mire let6ltod a biintetése-
det, akdr jelent&s miivész is lehetsz, vizsgdk és képesités nélkiil. E16készii-
leteket tehetsz egy egyetemi felvételire. Ha mar itt vagy a sitten, nézd csak
a j6 oldalat a dolgoknak! Némiképp még irigyellek is, mert ha kell§ hozza-
allast tanusitasz, komolyan veszed ezt a hivatast, nem szobafest§ akarsz
lenni, akkor elérkezett a te id6d, mert kdprazatos élmények sorozatdval
fogsz taldlkozni, s egy 4mulé utazé leszel a csoddk birodalmaban. En mar
tul vagyok ezen az utazdson. Most rajtatok a sor, fiatalokon. Az Ut nyitva
all, de 6évakodjatok a zsakutcdktol!
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A festémiivésznek j6 aurdja volt. Tekintélyt parancsold, intelligens,
barétsdgos modora jétékonyan hatott a fidra, blivkorében Karoly jol érezte
magat. Egyetemi tanarként olyan kifejezéseket hasznélt, amelyeknek az
értelmét a tanitvany néha csak sejtette, de nem mindig fogta fel teljesen.
Mégsem kérdezGskodott feleslegesen. Itt egyelSre csak a nyitott fiilekre és
a szemekre volt sziikség. Szovtan oOriilt a tanitvdnyanak, felébredt benne a
tanitds szelleme.

— Ezt a részt itt, a patak vizén, teljesen tisztitsd le — rendelkezett a
miivész —, de vigydzz a vaszon épségére! Ez az unalmas pepecselés tobb
napig is eltart majd, és csak azutan kovetkezik a szinkeverés, a festés. Tu-
dod, Karoly, az egyetemen gy tanultuk, hogy a festészet egy misztérium.
Jaték, harc, néha haboru, amelyhez a kéznek, az ecsetnek van a legkeve-
sebb koze. Puszta eszk6zok ezek, miként maga a festd is.

Egy j6 festmény megsziiletésének feltételeként nem a miivész kéziigyes-
ségét, hanem a lelkét kdveteli. Majd valamelyik napon kifunddlom a méd-
jat, hogyan vegyem rd a Kirdlyt mivészeti szakirodalom beszerzésére. Sziik-
séged lesz még mas tankonyvekre is, de azokkal még raériink. Most kér-
dezhetsz valamit, ha akarsz.

Kéroly kohintett egyet, mintegy jelezve ezzel, hogy van kérdése.

—Igen. Hogy szokds hozzédfogni egy kép megfestéséhez? Te mivel kezded?

— Az els6 1épés mindig a hattér elkészitése — magyarazta Szovtan —,
aztan kovetkezik az ardnyok felmérése és a részletek kijelolése, elhelyezése
ceruzaval. Ne meriilj el tilsdgosan hosszi ideig a kidolgozasdban. Olykor
ajanlatos hatrdlni vagy harom métert, és megvizsgdlni tdvolabbrdl is a szii-
letend§ alkotést. Fontos, hogy megtanulj batran latni, és értékelni a kiviil-
4116 szemével is. Ne 1égy 6nz6, mindenkinek fess! Eld bele magadat masok
izlésébe, gondolataiba is! Keresd a képrdl alkotott pozitiv hatds lehet&sé-
gét, de azért mindig Onmagad 1égy, senki ne tantoritson el attdl az irdnyvo-
nalt6l, amelyet te helyesnek tartasz! Ne feledd a mottét: A festés jaték,
kaland, amelyet a lelkiinkkel kell megélni. Mdra elég ennyi az elméletbdl.
Most viszont jol nyisd ki a szemed. Egy fontos szakmai fogdsra tanitalak
meg, az ecsetkezelési technikara.

Kaéroly figyelt. Lazas szemekkel kdvetett minden egyes mozdulatot, és
élesen az emlékezetébe vésett minden elhangzott szét.

A két festd munkdjardl csak harom rab tudhatott. Ok ketten, és Kosztya,
akinek amnesztidra vonatkoz6 kozbenjarast igért a Kirdly, hogyha hallgat.
A megvert szobafest6t nem vitték vissza a zarkajukba.
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A kép restaurdlasat, amelynek a Verhovina cimet adtdk, nem sietve,
preciz munkdval ketten egy hét alatt fejezték be. Szovtannak rengeteg
mondanival6ja, Kérolynak pedig rengeteg tiirelme volt ehhez az elméleti
oktatdshoz, akdrcsak az idegesitS, helyredllité bibel6déshez. A masik kép
egy Ooregembert dbrazolt, valakinek az iikapjat. Ezen mar kevesebb javitasi
munka akadt. A fii mozdulatain litszott, hogy szereti és élvezi azt, amit
csindl. Es ehhez a szeretethez még egy beteges szorgalom is jarult. Estefelé
nem volt kedve visszamenni a celldba, és nyugovéra térni. Legszivesebben
ott aludt volna a padldn, a festGallvany el6tt. Ennélfogva az eredmény nem
is maradhatott el. Szovtan meg volt vele elégedve, az igazgatd pedig vakon
hitt és megbizott Fegyir Ivanovics festémiivészben. Rovid id6n beliil tan-
konyveket, koztiikk miivészeti irodalmat hozatott a Kirallyal.

— Na, 6csém — mondta a mentor a tanitvdnyanak — most mar aztan
tanulj, ha eddig nem tanultl! J6l vigyazz! Ki foglak kérdezni. Itt csak
megszokni lehet, megszokni nem. Tanulj meg jarni, Pinocchio! Ha szaba-
dulsz, felvételizni fogsz a Képzémiivészeti Egyetemre. Ezt vedd apai pa-
rancsnak, ha ugy tetszik! El fogod végezni, képes vagy rd, 1égy elszant,
tiizd ki ezt életed céljaul! En bizom benned, talpra fogsz 4llni, elStted az
élet, Karoly. A tankonyvek ukrén nyelviek. En is ukrdnul fogok beszélni
veled, hogy jol elsajatitsd a nyelvet. En mar elkoteleztem magam, hogy
nem alkalmi piktort, hanem szakembert, mtivészt faragok bel&led.

Mi tagadds, Karoly nem szeretett olvasni, konyvbdl tanulni pedig végképp
nem, de er6t vett magan. Ez a tanulds olyan volt neki, mintha példaul egy
rockzenét kedvel§ fiatalt operadridk hallgatdsara kényszeritenének. Azonban
az egykor a Kishegyen barangold, révedezd szemd kisfitibdl felndtt lett. Végre
megértette, hogy mindennek dra van. Sok gyotrddéssel jar, de at kell magat
vagni egy athatolhatatlannak ting akadalyon, hogy 1élekben és tudasban meg-
erGsodve keriiljon ki abbdl a harcbol, amelyet az emberi méltosagaért viv.

Két hénap elteltével, egy napon kitling hangulatban 1épett a miiterembe
Pjotr Ivanovics, a bortonigazgato.

— J6 hireim vannak — mondta. — A restaurdlasokkal hagyjunk fel! Az
ismerdseim nyilvdn megneszelték a kindlkozé lehetSséget, hogyan lehet
olcson j6 festményekhez jutni. Nem is egy megrendel§ akadt. Majdnem
mindegyik tajképet szeretne. Nos, Fegya, ne mondd, hogy teljesen ki akar-
lak zsdkmanyolni! Egyezziink meg még miel6tt beindul az iizlet! Felajan-
lok neked tiz szazalékot a képek arabol, és természetesen a szabadon bocsa-
tdsodon kiviil barmit kérhetsz. Mi a vdlaszod?
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Szovtan mdr varta ezeket a hireket, és lopva Karolyra kacsintott.

— Ha 6n igy akarja — mondta a festémiivész —, akkor lenne éppen par
feltételem, illetve kérésem. Sziikségiink van még egy festGallvanyra és szer-
szamokra. En tgy vélem, néhdny hét, és Csinka is 6nalléan fog dolgozni.
Az 6 szamdra még ot szazalékot kérek, ha szabad. Volna még egy 6hajom.
Szeretnék masnaponként fiirddni.

— Ezek megoldhatdk, az 6t szazalék kivételével. El6szor 1atni akarom a
fiatal miivész Ur munkadit, aztdn széba johet az is.

Ez volt a Kirdly sokat sejtet6 valasza, majd hamarosan megjelentek az
elsé megrendelések. Ezek a harminc centimétertdl nem kisebb méretiire
nagyitott képeslapok, fényképek, mlivészeti magazinokbdl kivalasztott ké-
pek, a felsG népréteghez tartozo, vildgjard, vildgutazé emberek emlékei
voltak. Szovtannak sikeriilt megértetni a miivészetpartold igazgatdval, hogy
az ilyen, természetet dbrazolo tajképek megfestéséhez tobb idd kell, mint
egy portréhoz. Aki mlvésznek érzi magat, felelGsséget érez, s az dnbecsii-
1ése és a szakma irdnti tisztelete nem engedheti meg a silanysagot. Elitéltek
vagyunk, de lelkiismeretesen szeretnénk dolgozni, nem a mennyiségre, hanem
a mingségre akarunk tekintettel lenni.

Kéroly idestova harom hénapot toltott méar le a biintetésébdl ebben az
odesszai bortonben. Sokaknak egy ilyen nyomasztd, erkdlcsileg megaldzé
helyzet szenvedést jelent, de a beregszaszi fid mer6ben masképpen érzett.
Ez a kilencven nap olyannak t{int a szdmdra, mint egy nem konny(, s nem
is nehéz, de mégiscsak dlom. A lelki terheit csak abban a formaban érezte,
hogy kevesebb volt a mozgastere, és kevesebbet élvezte a nap melengetd,
ismeretlen tajakra csalogaté sugarait.

Végre eljott az a nap is, amikor égbdl érkezett bortonbeli mentora Ggy
gondolta, hogy a fababu készen all az els§ 1€pések megtételére, és rabizhat-
jaélete elsé olajfestményét. Karoly egy dél-amerikai Gserdei részletet meg-
jelenits egzotikus képet valasztott ki magdnak. Hogy miért éppen azt? Mert
mar hén ohajtotta a kalandot, az djat. Ez a vadregényes, titokzatos téma
val6saggal felvillanyozta. Bonyolult szinkombinécidt igényls, sok festSi
munkdt kivand izgalmas fot6 volt. Az enyészetre itélt, foldon fekvd Gsi
fatorzs az el6térben, s a kuszan burjanzé bozoét, az évszazados fakra felfutd
lidnok, orchidedk a hattérben kiilonleges élményt, egy romantikus, a ka-
landregények olvasdsa altal tapasztalhat6 fantaziat keltettek tgy a szemlé-
16, mint a fest§ szamdra. Karolynak most éppen erre volt sziiksége, erre az
ihlettel feltord tiszta fantdzidra. O nem volt valldsos. Eddigi élete sordn
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csak ritkan fordult meg a fejében, s nem hangzott el az ajkan sem Isten
neve. Szdmdra két fogalom, mégpedig az igaz €s a jo jelentette az istent.
Most itt, a fegyhdzban, Szovtantdl volt alkalma tobb izben is hallani ezt a
szOt. A tiszta, friss illatd vdszon elStt dllva érezte, hogy élete varva vart
nagy pillanata kovetkezik. Lehunyta a szemét, és a miivésztarsat utdnozva
mormolta magyarul: Istenem, segits meg!

A tanitémester két napig csak messzirdl vetett egy-egy pillantdst a tanit-
vany munkdjdra. Létta az arcdn, a fiu kiizd, nagyon akar bizonyitani. Egy-
el6re nem zavarta, nem akarta kritizalni a munk4jat, de nagyon drukkolt
neki. A harmadik napon uzsonnaidSben éppen a mosd6bdl jott visszafelé, s
csak gy odapillantva a viszonra el akart menni Karoly mellett, de aztdn
megtorpant. A késziil6ben 1év8 festmény meghokkentSen jol nézett ki.
Szovtan nem is allta meg sz nélkiil.

— Ezt nem hiszem el! Karoly, te mit csinalsz?

— Hogy-hogy mit? — kérdezett vissza a fid. — Miért kérded? Valamit
elrontottam?

— Hat én eskiiszom, 0sszecsindlom magam! Ha csak rdgondolok, egysze-
rlien nem fér a fejembe. Ilyen nincs! Itt, a sitten kellett veled taldlkoznom, és
itt kell, hogy én tanitsalak téged, a zsenit. Bardtom, ez egy brutélisan extrém
szitudcié. Ha az ember nézi, hogy dolgozol, az egy kész gyonyortiség. Mert
az sugarzik rélad. Te rajongsz a festészetért, a szépért, talan az életedet is
odadobndd akar egy-egy mesés szin felfedezéséért. Jol sejtem?

— Jol sejted — vallotta be Kéroly. — Amiéta a szinekkel foglalkozom és
egyediil festek, megszallottnak érzem magam. Ha dolgozom, minden ideg-
szalam megfesziil, de gy, hogy szinte faj. Azonkiviil, nem tudom, te hogy
vagy ezzel, de én dllanddan félek, izgulok, Griilt vagyok. Egy panikhangulat
uralkodik rajtam. Ezt az érzést nem lehet elmondani, esetleg a zene nyelvén,
valamilyen rettenetes zenekari muzsikdval lehetne csak ezt kifejezni.

— Es ebben a panikhangulatban csodikat mivelsz! Hat nem semmi!
Figyelj, Kéroly! Ez id6vel elmiilik. Neked még minden 4j, azért van igy.
Ahogy 1d6s6dsz, egyszer talan csalddot is alapitasz, megvaltozol.

A fid ugy érezte, itt az alkalom arra, hogy megtudjon egyet s mdst errdl
az § sorsat sziviigyének tekintd, olykor nyugodt és lobbanékony, jokedvii,
am sokszor kedvetlen karizmatikus emberrdl. A mivész egy viharos oce-
anrdl festett egy képet, amelyen a hatalmas tarajos hullimok ostromoljik a
személyszallito hajot, de akkor éppen ecsetet mosott. Karoly €It az alka-
lommal.
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— Fegya! Megtudhatom, miért valtal el? — adta fel neki a kényes kérdést.

— Igen. Egy kedves, intelligens fiatal lanyt vettem feleségiil. A ndven-
dékem volt az egyetemen. Tiz év volt koztiink. Nagyon tehetségesnek, jo
festomiivésznek ismerte mindenki. A hazassagunk harmadik évében lelé-
pett egy olasz piktorral. Azdta Italidban €l a fiammal egyiitt.

— Sok képet festettél rla?

— Igen, festettem jO parat. Sokukat eladtam, de a szivemhez legkoze-
lebb allokat megtartottam. Azok most Kamuskédn vannak, a sziil§falum-
ban. A ségorom még idGben odaszallitotta ket, még a lesittelésem eldtt.
Remélem, megdrzi Sket. Egyetlen képem utdn nem bankédom, s noha
imadtam, bar sohase lattam volna.

— A Monet képre gondolsz?

— A, széval Kosztya mdr beszélt neked réla! Szinte sejtettem, hogy
ismered a torténetet.

— Mar beszé€lt, de csak nagyon feliiletesen. Mit dbrazolt a kép? Szép volt?

— Igen, Kéroly. A kép nagyon sz€p volt. Claude Monet hires impresszi-
onista festd volt. Tudod, ahhoz a Renoir, Pissarro, Cezanne féle francia
festGiskoldhoz tartozott, amelyikr§l mar tanultdl és beszélgettiink réla. A
miivész 1880-ban festette ezt a képet. A kdzéppontjadban egy fehér ruhas
kisgyerek éll, koriilotte pedig virdgzo napraforgok.

— Mi volt a cime?

— A cime egyszer( volt: Kert Vetheuilben. Nagy izgalmak kozepette, élve-
zettel festettem meg a mdsolatot, de annal nagyobb csalddés ért miatta. A bi-
nozGk tudtdk, hogy az nem olyan hamar fog megtorténni, mint amilyen gyor-
san 8k elhizzdk majd a csikot Eur6pabol. Mindegy. Ezt hagyjuk, én tehetek
réla egyediil. Tandr 1étemre nem voltam eléggé tajékozott €s Gvatos, mert el-
vonta a figyelmemet a kisiklott életem €s kellett a pénz. A padlén voltam. Hat
ennyi. Most inkdbb beszé€ljiink rélad! Nem szokdsom szuperlativuszokban sz6-
nokolni, de amit te csindlsz, oregem, ez elképeszts. Te egy naturalista vagy.
Hat, Karoly... Mar beszéltem neked arrdl, hogy a naturalizmus, az élethliségre
torekvS dbrazolds mar a multé. Azonkiviil emberfeletti munkét, odafigyelést
igényel. Te ne ebbe az irdnyba indulj! En azt javaslom neked, ne tényszertien
abrazolj! Prébdlj inkdbb az impresszionista latdsmaéd felé kozeledni. Keresd
azt a konkrétumot arra vonatkozdan, hogy milyen benyomadsa lesz a szemléls-
nek a képrdl, milyen hatdssal lesz rd. Késébb valthatsz egy masik stilusirany-
zatra, persze, ha meg tudsz szabadulni az els6tdl. Igy is lehetsz, akkor is lehetsz
fanatikus, 14zad6, kreativ, a tokélyre torekvd, de egyre vigyazz, sohase 1égy
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magaddal megelégedve! Amuigy azt kell mondanom, hogy mar most, a szarny-
probélgatasod elején szemteleniil j6l dolgozol, de fogadd meg a mdsodik j6
tanicsomat is: ne hasonlits a volt feleségem természetére. Ne 1égy karrierista!

Karoly el8szor hallgatott, bologatott, azutdn megszodlalt.

— Mondd meg nekem, Fegya, hogy miért van az tigy, hogy ha csak egy
lilas fehér foltot festek az orchidea helyére, nem érzem a virdg illatat?

— Hat ez az! Errdl beszélek, te kis Pinocchio! — nevetett a miivész. — Te a
kebledre szeretnéd dlelni az egész dzsungelt, minden bokrot és virdgot, ame-
lyeket itt 1atsz. Hallgasd meg egy masik j6 tandcsomat is. Sz€p és jo, ha néha a
mennyben jar az ember, de 4ltaldban a foldon kell jarnunk. Sohase felejtsd el,
néha kalandozhatsz a csébitds mezején, s a muizsdk titkainak a kincsestaraban is
kutakodhatsz, de inkdbb maradj csak te hus-vér ember, és 4llj stabilan a realitds
talajan! Erted, Kdroly? Csak nyugi! Van id6d b&ven. Az egyik tandromtdl
hallottam, a gyorsan megérett gyiimolcs, nem ll el sokdig. Végy példat mond-
juk Munkdcsy Mihdlyrdl, egy nemzetbdl valdk vagytok. Igaz, § nagyon jé
festGiskoldkban tanult. Bécsben, a Képzomiivészeti Akadémian, a miincheni
akadémidn, majd Diisseldorfban. O kordnak egy izig-vérig nagy, romantiku-
san realista festdmiivésze volt Padl Laszl6 bardtjaval és festGtarsdval egyiitt.
Rembrandt, a barokk-kori nagy holland realista festd volt a kedvence, példaké-
pe. Munkdcsy fiatalkordban asztalosnak tanult, majd kit(ing rajzol¢ lett, igy
fedezték fel a tehetségét. Tehat nagyjabdl a tiedhez hasonlé nehéz ifjikora
volt, csak azzal a kiilonbséggel, hogy & nem iilt dutyiban, és jo partfogok
tdmogattdk a tanuldsban. Az impresszionista mivészetet Munkacsy nem érté-
kelte. Azonban szdz év elteltével sokat valtozott a vildg. En nem akarlak min-
dendron a mostansdg divatba jott absztrakt jelleg felé iranyitani, de azért te
kovesd a jelenkor egyéb miivészeti stilusait. Az orchidedknak pedig, amilyen
gyonyortek, olyannyira gyenge az illatuk. Ezt a kétértelmd mondatot a kovet-
keztetés céljara is szdntam. A sziil6falumban, a Dnyeper-menti Kamuskan,
sz€p rézsafdink vannak. Ott festettem néhany csendéletet. Latod, azok esetében
a virdgokon van a hangsily. Akkor mér érezheted a rézsak illatat. Mostandban
egyre tobbet gondolok a sziil6falumra, azt hiszem, a szabaduldsom utan ott
fogok kikotni. Tervezgetiink, sz€p reményeket szovogetiink, de gyakran van
ugy, hogy minden masként siil el. Na de hagyjuk a nosztalgiazast, nézziik
mindennek csak a jé oldalat. Mondd meg Gszintén, Karoly, ahhoz képest, hogy
dutyiban iicsorgiink, rossz dolgunk van?

— Ezt nem lehet mondani, helyeselt Kéroly, de kiilonben, én sosem vol-
tam igényes, Fegya. Szeretnék neked valamit bizalmasan elmondani. A vila-
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gon mindenféle emberek vannak, de olyanok, mint én, kevesen lehetiink.
Nyolc éves koromig az anyam nevelt, 6t csak néha-néha lattam. A nagyszii-
leimmel voltam. Nem mondhatom, hogy nagyon rossz volt ott nekem, mert
nem éheztem, nem faztam sosem, csak egy rossz volt ebben, nem élhettem
emberek és gyerekek kozott. Ha kedvem tartotta, elbitangoltam reggel, és
csak késG este mentem vissza a disznéfarmra. A nagyapdm sosem szidott
meg ezért, egy ujjal sem ért hozzam, igy aztdn manidkus csavarg6 lettem. A
természetben, a varostdl messze szerettem bokldszni, és persze egyediil. Egy
id6 utén azt vettem észre, hogy valamilyen félig 6sztonszert, félig valosagos
stigdsokat, neszeket hallok, de mintha a fejembdl jttek volna. En ezt termé-
szetesnek véltem, de ahogy nagyobbacska lettem, rjottem, hogy ezeket csak
én hallom, masok nem. Ezt a dolgot én eddig csak egy emberrel tudattam, de
6 mar nem él. Itt 6lt€k meg, ebben a bortonben. Amidta megjelentek, allan-
déan kisérik az életemet ezek a hangok, és nekik koszonhetek jot s rosszat,
de eddig fGleg rosszat. Ezt a fegyhdzat is a Stisimnak kdszonhetem, de én
tigy gondolom, ennek még mindig nincs vége. Bizonytalan a kimenetele, s
nem tudom, lesz-e hasznom belSle, vagy egy nagy vesztes leszek a végén.
Szovtan figyelmesen hallgatta az elmondottakat. Lett volna hozzaftizniva-
16ja, lettek volna kérdései, de erre mar nem kertilhetett sor. Csikordult a kulcs
a folyosé végén 1éve ajtézarban, €s Igor, a fegydr jelent meg a miiteremben.
— Fegya, ma j6 napod van — mondta. — Rokonaid érkeztek. Gyere, mar
varnak! Csinka! Te is hagyd abba a pingdlast, indulds a cellaba!
Nagyezsda Ivanovna, a Szovtan higa, egy piros arcd, mosolygés szemd,
fiirge kis menyecske volt. A lanya, a tizenkilenc éves Anna, inkdbb az apjra
hasonlitott. Az dlmodozé tekintete, a kedves mosolya tette széppé, a fekete
hajat copfba fonta, a mozgasa lassu volt, de hatdrozott. A két n6t a sdgor, Pavel
is elkisérte, mar csak kivancsisagbdl is, vajon hogy néz ki egy borton beliilrdl.
A Kirdly nagylelkiien, a szokdsostdl eltérGen, tobb id6t engedélyezett a
festémiivész latogatdinak a fegyhdzon beliili tartézkoddsra. Szovtan na-
gyon megoriilt a rokonoknak, és nemkiilonben a hazai ételeknek. Az igaz-
gat6 azt is megengedte, hogy egy kis ideig Karoly is jelen lehessen ezen a
csalddi taldlkozén. A miivész mdr irt haza a leveleiben a fitival valé kiilo-
nos taldlkozasrdl és a miiterembeli miikodésiikrdl. A tanitvany megmutatta
a celldban készitett ceruzarajzait. Voltak kozottiik szép szdmmal olyanok
is, amelyeket barmelyik mester megirigyelhetett volna.
— Hat, ezek azok a rajzok, amelyekrdl emlitést tetté] a leveledben, Fegya
bacsi? — kérdezte Anna, mik6zben figyelmesen nézegette a szebbnél szebb tajké-
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pek és arcképek grafikait, de néhanyszor mosolyogva Kérolyra is pillantott. Tet-
szett neki ez a szelid és komoly arcu fid. A fiatal miivész hangjan és a beszédén
érz6dott az a bizonyos karpataljai akcentus. Aztan a Fegyatol atvett, a koznyelv-
ben csak elvétve alkalmazott szavakat és kifejezéseket, valamint a Dnyeper-men-
ti népre jellemzd halk beszédmodort is nagyon megnyerének talélta.

— Igen — mondta Szovtan —, ezek mind a Karoly rajzai. Most mondd
meg, Anndcska, Gszintén, lehet-e egy ilyen fiatalember biinz6? Hiszen
lathatod, a szive, a lelke van benne ezekben a rajzokban. Nézd példaul ezt
a szoptatd anyat a csecsemdjével. Mintha itt lennének mellettiink, s ha lat-
nad, mit mdvel a miteremben!

Pavel, a ségora, megcsdvalta a fejét.

— Ejnye, de j6 dolgotok van. Az ember azt hinné, hogy bilinccsel a keze-
teken, fegyveres 6rok kisérgetnek itt benneteket jobbra-balra. Erre kideriil,
hogy nem is olyan rossz ez a bortnélet. En méasképpen képzeltem el.

Fegya és Karoly 6sszenéztek.

—J6l gondoltad te azt, ségor! — szlt mosolyogva Szovtan. — Hogyha az
ember rab, akkor hidd el, annak is érzi magat. Nap mint nap a vallain érzi
a biintetés sulyat, a megvets pillantdsokat. Na, persze, hdla Istennek, és ezt
némiképp Karolynak is kdszonhetem, nekem konnyebb a sorsom. Kell-e
nagyobb 6rom anndl egy taniténak, egy festdnek, ha tanithat, festhet, azt
csindlja, amit szeret?

A térsalgds alatt Kéroly sziinteleniil érezte az arcdn Anndnak azt a kuta-
té tekintetét, azokat a félreérthetetlen szemvillanasokat, amelyek egyértel-
mien a fiul irdnt érzett szimpatia jelei voltak. Amikor buicstizkoddsra kertilt
a sor, Nagyezsda Ivanovna a lelkére kototte a batyjanak, hogyha szabadul-
nak, feltétleniil hivja meg Kérolyt a széles ukran foly6 melletti Kamuskdra.

Egy sajndlatos dolgot azonban meg kell emliteni. Karolyhoz ez idaig sem
levelek, sem 14togatok nem érkeztek. Ez nem okozott neki banatot, hisz be-
ismerte, az § esete mas, mint az evangéliumban szerepld tékozl6 fité.

A festmények az id6 muldsdval szép szdmban gyarapodtak. Karoly min-
den egyes képe festése kozben élvezte az j meg 1j kihivast, izgalmat, kalan-
dot, és nem gydzott hdlat adni a sorsnak, amelytdl egy ilyen alkalmat kapott
az életorom megismerésére. Voltak napok, amikor az eszébe sem jutott, hogy
6 voltaképpen egy biintetését tolts rab. Ezt a gondolatot teljesen a hattérbe
szoritotta az a tudat, hogy & most a legjobb tton halad dlmai megvaldsuldsa
felé. A vasarnapok kivételével a napok nagy részét a miiteremben toltotte
Szovtannal, majd a celldban folytatta az 6nképzést. Olvasott, tanult, rajzolt,
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s a két tarsdval is csak a miivészetrdl, a szinek fantasztikus vilagardl beszEl-
getett volna legszivesebben. Kosztya meg is jegyezte egy parszor: ez a gye-
rek teljesen begolydzott. Az agydra ment a sok tudomany.

— Hat igen — magyardzta Szovtan —, § most az informdciddradat hatdsa
alatt van. A fejében most nyiladoznak az ablakocskék, most olajozza a sarko-
kat, hogy szélesre tarhassa maga el6tt azokat az ablakszarnyakat, amelyeken
keresztiil bearad hozz4 az ismeret, a tudas, az értelem fénye. Latod, Kosztya,
az ilyen lelkes tanitvinyokat szeretem én! Akik élnek-halnak a miivészetért,
s a szemiikben csillog a tisztelet s a tuddsszomj. Az ilyen, s az ehhez hasonlo
dolgokért érdemes €lni! Persze, ha tandr lennél, jobban megértenéd.

Az elkovetkezd félév alatt a két milivész alkotott néhany olyan remek-
mivet is, amelyeket a Kirdlynak nem volt szive eladni a szépségiik miatt.
Inkdbb megtartotta maganak vagy odaajandékozta az asszony lanydnak,
aki valamilyen minisztériumban dolgozott. Att6l kezdve mozgalmasabb
lett a festGk €lete. A nG révén tobb magas pozicidban 1€vE kozéleti személy
is tudomdst szerzett a két rab miivészetérSl. Természetesen a Kirdlynak
imponalt, hogy ezek az illusztris személyek latogatast tesznek az & bortod-
nében, és igy ismeretséget kothet veliik & is, aminek a jovében protekcidte-
remtd jelentGsége lehet. Vajon kinek nem vélhat néha a hasznéra példaul
egy mivelddésiigyi miniszteri munkatarssal, osztdlyvezetGvel vagy egy
polgarmester-feleséggel kotott ismeretség, illetve nekik tett szivesség? A
vendégeket a miiterembe vezette az igazgatd, abba a miihelybe, ahol Kar-
oly és a mestere egész komoly témaji képek megfestésére kaptak megbiza-
tast. A fitinak repesett a szive az 6romtdl, de Szovtant és Kosztyat, mint
logikusan kovetkeztetd értelmiségieket gondolkoddba ejtette ez a nagy jo-
vés-menés, élénk érdekl&dés. Mi lehet az eredménye annak, ha esetleg ugy
tekintenek majd rijuk ezek, mint valamilyen ritka 4llatfajra, amelyekért
mindent megtesznek, hogy sokdig orvendjen az allatkert a népszertiség-
nek? Az egészségi oldala még csak érthetd, de vajon nem fogja-e azon
torni a fejét a Kirdly, hogyan lehetne meghosszabbitani a fogvatartottak
biintetési idejét? Az ilyen kifinomult izlésd, ,,rendkiviil intelligens”, elit
ismeretségi korokben akdr egy ilyen kérdés is felmeriilhet.

Az a borton mar valéban olyannd valt, mint egy atjaréhdz. A Kirdly
mér a kedves nejét is elhozta modellt allni. Erthetd is, az ilyen ritka vadak-
kal nem biiszkélkedhet minden allatkert, bolond, aki nem hasznélja ki az
alkalmat. Volt még itt valami, ami sehogyan sem fért a Szovtan fejébe. A
biintetés-végrehajté intézményekben ilyen szabadon lehet sétdlgatni barki-
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nek? Valamilyen allami hat4skor ald csak tartozik egy ilyen intézet! Vagy
taldn a Kirdly megvdsdrolta, s igy a sajatja lett? Az utébbi napokban gya-
nusan megszaporodtak a miitermi latogatok. Ez a rejtély néhdny nap milva
teljesen megoldddott elGttiik.

A miterem racs nélkiili ablaka, amelyen keresztiil az Srtoronyra nyilt
kilatas, hidba volt gyakran nyitva, dradt be rajta a fény, a friss levegé, a
fest6k egészségi dllapota mégsem volt rendben. Kiilondsen Karoly panasz-
kodott faradtsagra, gyengeségre, s mindketten elég sipadtak, étvagytala-
nok voltak. Amikor a bortonorvos megvizsgalta Gket és érdekl&dott a napi-
rendjiik feldl, egyértelmiien a kell6 mennyiségli mozgds, a séta s a torna
hianyat helyezte els§ helyre, mint okozati tényezdt, és a vitaminhidnyt tette
felelGssé az egészségkarosoddsért. Ennek folytan az igazgatd nemcsak en-
gedélyezte, de kotelezte Gket a napi kétoranyi testmozgésra és a rendszeres
izomerdsitd gyakorlatok elvégzésére.

Tél volt. A rabok havat lapatoltak, a festGk pedig korbe-korbe futka-
roztak az udvaron. A takarité munkdsok kozott Karoly egy ismerGs arcot
fedezett fel. Nem, nem, az nem § lehet, gondolta, de aztan, ahogy kozelebb
keriilt a férfihoz, megbizonyosodott réla, hogy az a Boriszhoz hasonlit6
fiatal rab, nem mds, mint § maga, Borisz, a rottweiler. Karoly alig hitt a
szemének. Mosolyogva szélitotta meg.

— Harapj belém, te rottweiler, mert nem hiszem el, hogy valéban te
vagy az! Oriilok, hogy latlak! En tigy tudtam, mér odadt vagy, ott ropogta-
tod a finom csontokat, mindenkitsl ezt hallottam.

— Ez majdnem tgy is lett — mondta Borisz nevetve. — Csak kevesen
mulott, majdnem beadtam a kulcsot. Hanem, Karoly, hiszed vagy nem
hiszed, én itt, ebben a foghdzban dobbentem rd, hogy van Isten. Neki ko-
szonhetem, hogy meggydgyultam. A Mindenhat6 tgy gondolta, hogy a
borton az egyediili hely, ahol megbiintethet, de meggydgyit és meg is ment
egyszerre. Ne a testi sebeim gy6gyuldsara gondolj, Kéroly. En itt megval-
toztam, Ugy érzem, Ujjasziilettem, megtisztultam az alkoholtdl, a kébito-
szertSl, és jol érzem magam. Rendszeresen jar hozzam egy atya, § lat el
lelki taplalékkal. Furcsdn hangzik, de jol jartam ezzel a dutyival. Minden
nap olvasom a Biblidt, Isten szent igéit, ezekben élek, Karoly. Ha szabadu-
lok, pap szeretnék lenni vagy valamilyen egyhdzi szolgdld. Véget vetek a
kutyaéletnek!

— Mindjart meghalok! — kiéltott fel Karoly meglep&dve. — Te, a kutydk
vezére, megbaranyosodtal!?
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— Igen! Hat nem 4llati? Kutyabol barany. Na, és te? Hogy tengeted-
pengeted? Bocsdss meg, bardtom, amiért ide juttattalak, de én akkor nem
ez a Karavajev Borisz voltam. Mindig szoktam imaddkozni Istenhez, hogy
bocsdssa meg a biineimet, és téged is vezéreljen a hitben, segitsen a megbo-
csétasban. Eljiink békében egyméssal, Kéroly, egy uj orszagban!

- ij orszagban? Hogy érted ezt? Isten orszagdban?

— A, dehogy! Hit a szabad Ukrajndban! Mi az, nem tudsz réla, hogy
Gorbacsov éppen a magyarok kardcsonydn, huszonotodikén jelentette be a
Szovjetunié széthulldsat? Nem hallottal réla, bardtom? Gorbacsov nyarat
csindlt. E16szor a kommunizmus, most pedig az unid... Hat nem hihetetlen?

Kérolynak eszébe jutott, hogy vagy két hete nem olvastak djsagot, sem
6, sem pedig a tdrsai, és senki nem informadlta Gket a nagy valtozasrol. Ez
lett hat a vége a peresztrojkdnak! Most mar érthetS, hogy miért élénkiilt
meg a vendégjards itt az utdbbi napokban. Mds orszag, mds hatalom, mas
vezetés, amig helyrerazédik minden, addig nagy lesz a lazasdg Ukrajné-
ban. Aztin eszébe jutott még valami. Kissé vicces gondolat volt, de azért
minden részletet figyelembe kell venni most mar. Ez a dzsinn, aki valdszi-
nileg a borton falain kiviil var rd, igymond, szovjet dzsinn, szovjet Susu
volt. Eddig még le a kalappal el6tte, halas lehetek a kozremikodésének, és
nem csak én, de Borisz is. Most mar csak az a kérdés, milyen képet vag a
Susu a mamutéllam felbomldsahoz. Leszek még a partfogoltja az j koriil-
mények kozott? Ez majd akkor fog kideriilni, ha let6ltom a biintetésemet,
de inkdbb el ezzel a gondolattal, mert végtére is a Stst én vagyok.

Ez az j, fejnélkiili orszdg arra a mocsarban novekvd fiizfara hasonli-
tott, amelyet t6bdl kiftirészeltek. Ebbdl a csonkbdl sarjadt vesszGrengeteg-
bdl, egy atlathatatlan, komamasszonyt meg az urat rejtS stird bokor kelet-
kezett. Magyaran szélva, a gyokér, vagyis a letint kommunista korszak
emberei a helyiikon maradtak, de a programvéltozds kovetkeztében mar
csak egy priid médszerekkel taplalt, olcsd, mar csak a kosarfondsra alkal-
mas vadhajtasok tomkelege csifolodott a mocsari fiiz helyén.

Ebben az 4j helyzetben Szovtan méltan aggalyoskodott. Az arcnélkiili
tarsadalomban a gétlastalansag, a korrupcio egy zsdkmanyra éhes mentali-
tast eredményezett. Neki még két év maradt a biintetésbdl, Karolynak mar
csak Ot honap. A fogvatartottak koziil sokan kaptak amnesztidt, koztiik
Kosztya is, de 6k ketten persze nem! Legaldbb Karolynak elengedhették
volna mdr azt a par hénapot! Ehelyett a Kirdly tizenot szdzalékra emelte a
képek utani részesedését mindkettGjiiknek. Azon kiviil a hizelgd viselkedé-

40



EGYUTT #%°

sébdl €s az el6bbiekhez képest hangosabb besz&édébdl arra lehetett kovet-
keztetni, hogy nagyon elégedett a tandr és a tanitvdny munkdjdval, ami a
két cellatarsban alattomos gondolatokat ébresztett.

A hétramaradt id§ alatt Kéroly sziinet nélkiil dolgozott és tanult, tanult
és dolgozott. Tobbek kozott két kivalo képére volt biiszke, amelyek Szovtan
és a megrendel§ szerint akar egy kijevi galéridban is tetszést aratndnak. Az
elsd, egy vidam hangulati képe, a Tengerparti strandolok, jol érzékeltette a
tenger és az ember szoros kapcsolatat. A Dnyeper sziiletése cimi alkotésa,
mesteri szinekkel, tdnusokkal szemléltette az erdGs magaslaton végbemend
természeti titkok egyik csoddjat, az dgacskdk és levelek alatt surrand, fiirge
kis csermelyt és kornyezetét, ahol a nagy foly6 veszi a kezdetét.

Es letelt a két év! Amitd] Karoly tartott, az szerencsére nem kovetkezett
be. Az igazgaté nem talalt, vagy pedig nem volt szdndékaban okot taldlni
arra, hogy valamiképpen visszatartsa 6t, vagyis a biintetése meghosszabbi-
tasat eredményezd tényeket k6zoljon az ligyésszel. Mar korabban, a Bereg-
szaszba cimzett levelében tdjékoztatta az anyjat a hazatérési szandékardl.
Vilaszt ugyan kapott, de abban a levélben sajnos csak azt tudattik vele,
amit sejtett: a hazatérése nem kivanatos.

— Nem busulok, nem bankdédok — mondta Szovtannak. — Titokban re-
méltem is, hogy igy lesz. Ugysem tudtam volna mit kezdeni magammal
abban a kis tehetetlen, koszos varosban, ahol szemétdombokon tirkalo ci-
ganyokkal és kébor kutydkkal taldlkozik az ember nap mint nap, a felturt
és a helyre nem éllitott utcdkon. A kdzpontban a Lenin szobor kornyékén
mutatkozott némi rend, mdr csak azért is, hogy a vezér szeme eldl eltakar-
jak a ,bardakot”. Igy legaldbb megmenekiilok a magyarizkodés gyotrel-
métSl, amelytdl j6 eredményt semmiképpen nem varhatok, mert beisme-
rem, az igazsdg nem az én oldalamon &ll. Abban viszont reménykedem,
hogy egyszer majd lesz egyvalaki, aki engem is megért.

— Akkor hét — séhajtott Szovtan —, maradunk a megbesz€lt tervnél. Eluta-
zol Kamuskdra. Megpakoltad magadat az titra szellemi ajandékokkal. Tudsz
mdr jarni, Pinocchio! Még a katonai szolgalatot is megusztad. Indulas, Csinka
mivész ur! Egy 4j élet vér rad! Légy hatdrozott, kitartd, sok szerencsét! Ha
majd szabadulok én is, egy egyetemistaval akarok taldlkozni.

Kaérolynak Kamuskan kiviil mds vélasztdsa nem is volt. Abban a pilla-
natban, ahogy kitette a ldbat a bortonbdl, hirtelen nagyon arvanak, nagyon
elhagyatottnak érezte magat. Taldn egy kicsit vagyott is vissza a racsok
mogé. Na, most ugrik a majom a vizbe, gondolta tréfasan. A Sisi nem
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ment el vele a bortdnbe, ezt mar tapasztalta, hiszen egyszer sem jelentke-
zett a két év alatt, de mikor fog? Es egyaltaldn fog még? Mindegy. El§szor
is vasarolok egy bdrondot, gondolta magédban. Festéshez valé szerszdmo-
kat, anyagokat veszek, s ugy indulok Kamuskara. Lesz, ami lesz.

Pénze éppen volt. A Kirély tigy rendezte a dolgokat, mintha a gombgyar-
t6 részlegen dolgozott volna, tehat innen és tizenot szdzalékokbdl osszegylt
egy kis 0sszeg. A szabaduld huiszéves fiatalembernek csak egy szenvedélye
volt, a festés. A varos utcdin sok fiatal lanyt latott, de § csak egyet keresett
kozottiik, akit nem akart elfelejteni: a vak lanyt. Néhany 6ra milva megebé-
delt egy olcso étkezdében, és ugyanabban az idGpontban, mint amikor két
évvel azel6tt Borisszal Odesszdba érkezett délutan, vonatra szallt. Amig uta-
zott, ott csengtek a fiilében Szovtan szavai: ,,odakint pénzre lesz sziikséged a
tanuldshoz, és persze élni is kell valamibdl. Itt egy dnyepropetrovszki cim,
ahol felvasaroljak az eladdsra szant képeidet. Hivatkozz rdm. Sohase legye-
nek kétségeid, boldogulni fogsz.” Magatdl érthetGen a biztat6 szavak ellené-
re kicsit azért szorongva érezte magat. Ilyen helyzetben § még eddig nem
volt. Eddig még allanddan tartozott valahovd, vagy az egyik, vagy a masik
Stsu rendezte intézményhez €s egy keveset a sziil6i hazhoz. Bar kordntsem
volt még egy kiforrott, szakmdjaban elismert, j6 nevd festomiivész, de a
kell6 onbizalmat, amelyet sziikségesnek tartott a sikeréhez, a boldoguldsa-
hoz, a beregszaszi fid érezte magaban. Szerette volna még egyszer hallani
kiilonleges énjének a sejtelmesen utasité hangjat, de végiil is megnyugtattik
mesterének s baratjanak aranyat ér6 szavai is. Szovtan a Kamuskara irt leve-
Iében mar joval a Kdroly szabaduldsa el6tt kozolte a nGvérével az elképzelé-
seit. Bzt a fiut, irta, vegyék magukhoz. Nem darva, de nincs hovd mennie.
Majd el lesz valahogy a portdn, ha § is akarja. Ez a gyerek egy csiszolatlan
dragakd, probaljatok osszemelegiteni Anndval. Ha dolgozni szeretne, adja-
tok neki munkdt, de ne terheljétek til, mert § a festészet megszallottja. S
ekozben Karoly tutban volt Dnyepropetrovszk felé. A vonatb6l nem latott
semmi kiilonoset, ami megragadta volna a figyelmét. Ez a vidék idegennek
és egyhangunak tint, azonkiviil valamilyen hidnyérzete volt, amilyen eddig
még sohasem. Nem volt meglep&dve, és nem volt ideges emiatt. J6l tudta,
hogy mi ez az érzés: a sziil6fold utini vagyakozas. Ez az utazds nem volt
hosszi, de nagynak szdmitott. Egy dj emberként, merSben mas gondolko-
dasmdddal, egy idegen vidék felé igyekezett, ahol idegen emberek vartak r4,
hogy segitsenek neki egy idegen kornyezetben élni tovébb az életét. Ez volt
az egyik oka Karoly megszeppenésének. A tovabbiakban pedig a borton uta-
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ni lélektani atéllas, a szabadsagérzet és természetesen a tarsadalomba vald
beilleszkedési aggdlyok miatt nem érezte magat lelkileg kiegyensilyozott-
nak. De volt még egy magyardzata ennek a stresszes dllapotnak. Neki most
mar volt mit félteni. Amikor leiiltették, egy fabatkatél nem tobbre, s6t még
annyira sem értékelte az életét. Ez a két év nevelte, formdlta 6t olyanra,
amilyenre az dlmaiban sem gondolt. Egy élettelen agyagmasszdnak érezte
magét akkor, amelybSl most egy nemes formdju amfora késziilt, vagy a
Szovtan szavaival élve, megelevenedett egy fatuské. Egy keserves, de mégis
felejthetetlen titon megszerzett ajandékrol volt tehat sz6, amelynek az esetle-
ges elvesztése katasztrofilis kovetkezményekkel jart volna.

A vonat megallt a nagyvaros palyaudvaran. Innen mar csak harminc kilo-
méter volt Kamuska, a kis Dnyeper-parti telepiilés. Az autébusz, kdvetve a
foly6 kanyarulatat, nyugatnak fordult egy erds felé. Az utolsé harom kilo-
métert félig koves, félig mezei tton tette meg a huszonot személy szamadra
kitalalt masina, amelyben a végallomdsnal mar csak két utas ilt: egy idSs
babuska és Karoly. Végre eloszlott a porfelhd, és a fiu koriilnézhetett. Egy
elég szokatlan, a karpataljai tdjakhoz, falvakhoz nem hasonlithat6 kép tarult
ki el6tte. Ilyesmit egy skanzenben lathatott valahol. Az erdei fék, a tolgyek,
a biikkok és a sz€p simatorzsd gyertyanfak kozott csak itt-ott kiabalt egy-egy
nadfedeles fahdz olyan furdn, rendszerteleniil, mintha egy szélvész seperte
volna Sket igy szanaszét. A kozépiileteken kiviil csak néhdny lakéhéz épiilt
téglabol. Az utcdk nélkiili nagy teriileten szétszort hazikokbol 4ll6 telepiilés
ezért olyan volt, akdr egy mesekonyv megalmodot valdsaga.

Amig Karoly segitett Szofja néninek a csomagjait vinni, igy hivtdk a
fogatlan, rancos arci anyokat, addig kénytelen volt végighallgatni azt a sok
tudnival6t, amit egy ide ellatogat6 idegennek feltétleniil meg kell ismerni.
Tobbek kozott azt is, hogy egyszer, ezen az 6si helyen még Sevesenko is jart,
valamint azt, hogy a Szovtan higa, Nagyezsda Ivanovna hazit nehéz megta-
l4lni, annyira eldugott helyen van, s a tiz szomszédos héaz koziil hdrom az
0vé, a tobbiek pedig tiresek. Munkahelyek hijan a tulajdonosok a vdrosba
koltoztek. Megtudta azt is, hogy Annécska férjhez ment egy halaszhoz, de
mar el is valt t6le, most pedig egy favagoval jar. Hamarosan megérkeztek
egy hatalmas tolgyfakkal ben6tt dombra, és onnan alig szdzméternyire Kar-
oly egy széles viztiikrot pillantott meg. Ez volt a Dnyipro, ahogy tyotya
Szofja nevezte. Mindent egyiittvéve, ez a kornyék egy festGparadicsom volt.
Mindjart érthetové valt elStte, hogy Szovtan miért lett festdmiivész.
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IRONIKUS
NOKTURN

Hold radirozza a szoba sarkait.

Az est — fdradt tdjra hizott nagy zsdk —
Almot hoz, teste sotét, mint a grafit.
Szunnyadnak az utak, liftek, falak, macskdk.
Suttog valaki az éj fdatyoldn dt:

Uram, engedd, hogy nyugovora térjek,
S dlmodjak a liftnek olyan égi pdlydt,
Minek kotelei orszdgodig érnek,

Aztaté esét, mit felsziv az orszdgiit,
Fekete macskdknak csetepatét,

Es minden falnak egy jé mdlészdjiit,

Ki verheti belé a felszarvazott fejét.

ALKOTOHAZ. OSZ

Hideg van bent. A folyoson este
Atrohan a szél, a padlé nyikorog.
Mintha valaki kulcsot keresne
Kincsetekhez, elvérzett gyerekkorok.

Kezemben rogvest kihiil italom.
Borzongds fog el, gyotornek rémképek.
Félek, rossz ajtot nyitok ki egy napon,
Es egy idegen életébe lépek.

A fenyves, mint iizekedd ldnyka,

Nydg és leveti ruhdjdt, a hdncsot.
Vizforralom elejtem sutdn, ha

hallom kintrél a makacs fakopdncsot.
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Kiiszob, ablak, sorok kozé zdrtak.
Segitsetek, innen nincs hovd menjek.

Az drvasdg til szotlan bardtnak,

Végtelen magdnyt szornak rdm a mennyek.

Semmi esély. Atiit a lapokon

A vér, mint vizjel, piros kigyoméreg.
Képzeld, hogy hideg kdvéd sauvignon.
Fogd a kulcsot. Es zdrd be magad végleg.

AD HOMINEM

Mint az autok fiistje, egy stirii gomolyfelhd
Folyton arcomra szdllt induldsom ota:
Harminc eldtt kipurcansz, ha kolté vagy és nd,
Rdaddsul férjed egy nagy idiota.

Gyerek voltam, rendes, a tobbihez hasonlo.
Ajkam virdgpordt nem szennyezték csékok.
Most harminchét vagyok, koltének sem utolso —
Az oromre taldn elég ennyi jo ok.

Kavargo lapdly folott gozolog a haraszt,
Asom csak, tiirom, mint eltévedt vakondok,
Es remélem, egyszer majd megdévhat egy kamaszt,
Mit két belégzés kozt
irok avagy mondok.

Marcsdk Gergely forditdsai
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V ARI FABIAN LASzZLO

UJABB SZAZ ESZTENDO?

(A NYELVTANULAS APROBB GYOTRELMEI)

Mir a cstcsra jaratott Brezsnyev-korszak idején is Beregszasz volt a kar-
pataljai magyarok legkedveltebb és legfontosabb telepiilése. Szamottevs
konny(ipardnak kiszolgdldsara két irdnybdl széllitottdk a munkaerdt a ko-
rareggeli dizelvonatok, s ki tudja, hany feldl az autébuszok. De a kedvetlen
munkdsok mellett szép szdmmal ldtogattdk a védrost a falusi kofdk és a
raérds, piaci portyara késziil6 fehérnépek is. A szerb pékek kemencéibdl itt
keriiltek ki a legjobb veknik, ebben a vdrosban volt legolcsobb a his, és a
Meéhes palotdban f6zték a legjobb feketét. A jelenbdl visszagondolva mar
teljesen mellékes, hogy itt miikodott a teriilet legjobb hirli magyar kozép-
iskoldja, évente szaz-szazhtsz érettségizGvel. Sok volt ez, talan tilsagosan
is sok az orosz nyelv presztizse miatt aggddé féhivatalnokoknak, ezért egy-
fajta ellensulyozds végett kiagyaltdk, hogy a megye jelentGsebb magyar
iskoldiban parhuzamos orosz osztdlyokat inditanak.

Munkahelyemen, a Vari Kozépiskoldban is mozgasba lendiilt az oroszo-
sit6 gépezet, de a sziil6k fiile mellett figyelem nélkiil suhantak el a bizonyta-
lan id6k hamis szavai. Elkezd8dott hat a szervezett toborzas. A kolhoz part-
titkdra, az iskola igazgatdhelyettese, a helyi zeneiskola egy-két tandra — mind
iskoldba késziil§ gyermekek sziilei — gondolkodas nélkiil vallaltak csemetéik
helyett is az orosz nyelvli képzés nehézségeit. Amikor igazgatém az én na-
gyobbik kislanyom iranti szdndékomat firtatta, csak mosolyogva bamultam
magam elé, de f6nokom ebbdl is értett. — Mikor is tolti be lanyotok a hat
évet? — jott teljesen spontan mdédon a megszoritd kérdés. — Oktober 20-an —
vélaszoltam semleges tekintettel. — Na, latod? Még nem is iskolaérett! Nincs
is jogom felvenni szeptemberben, de orosz osztidlyba minden tovabbi nélkiil
beirhatjuk. — Ha nem veszi fel a magyar osztdlyba, elviszem a szomszédos
faluba — Haldborra vagy Borzsovara — vagtam ra ingeriilten. Ram tekintett, s
feje ingatasdval szavak nélkiil is értésemre adta, hogy rendben van, felvessziik
gyermekedet a magyarba, de a hozzaalldsodat most megjegyezziik.

Nos, ebben az dltalanos helyzetben, egy kimondottan szép nyari déluta-
non a beregszaszi Vérke-hidon sietSk figyelmét egy kétségbeesett segély-

46



EGYUTT #%°

kialtds vonta magara. A hang gazddja — barmily hihetetlen — a Vérkében
fuldoklott. A helyzet alapjdban véve is groteszk, hisz e folydcskat mar I11és
Béla is posvanyosnak és blizosnek irta le, de ezzel mit sem torddve embe-
riink csak fuldoklott, és két nyelés kozott kétségbeesetten nyujtogatta kar-
jat a jarokelGSk felé. Valaki végiil megszanta, megallt s leszolt hozz4 a hid-
rél: — Mondja, j6 ember, tud oroszul? — Tudok, persze, hogy tudok — sz6lt
megkonnyebbiilten a bajbajutott, s mar kereste a megmentd kezet, de a
masik — mily kegyetlen tud lenni olykor az élet! — meggondolta magét.
Lappanghatott benne valami kis normaf6lotti karorom, mert tavozas koz-
ben még visszaszolt: — Na latja, inkabb tanult volna meg diszni!

Kérdés, 6rok kérdés, hogy a kozosség, melyet sajtja helyett idegen nyelv-
re prébdl terelni a sorsa, miért gombolyodik e jo szandék lattdn 6sztondsen
siinné? De kérdés ez egyaltalan? Egy 6nall6 nyelvvel és kultiraval biré nép-
csoport szdmdra ilyenkor természetes reakcié a siinpdz, az Gjonnan érkezdk
azonban, akiket nem a véletlen terelt arra a foldre, képtelenek felismerni, s
f6ként megérteni a tiltakozasnak ezt az erSteljesen buzog6 forrdsat.

Vannak persze, mindig akadnak egyének, akik el6tt mindjart felsejlenek az
Uj helyzet uj lehetGségei, s nagy leveg6t véve elszantan, szinte ész nélkiil kez-
denek el a megszallok nyelvén beszélni. Mesélték az egyikrdl, hogy egyetlen
rovid szo6t tudott csak oroszul, s barmit mondtak neki, barmit is kérdeztek tGle,
az § vélasza mindig a ,,dd, da”' volt. El is boldogult ezzel a tudéssal valamed-
dig, de egy alkalommal — ki emlékszik mdr arra, mi volt a kérdés? — bajt hozott
szamadra az egyfolytdban szajkozott igen, mert beszélgetd partnere ezittal egy
diihos ,,job tvoju maty!>-tyal kisérve két kemény 6kollel is nekiesett.

Emléksziink szimos olyan esetre is, amikor a beszél6k gorcsos megfelel-
ni akardsa teremt humorba hajlé helyzeteket. A kolhoz asztalosmiihelyében
leltart készitd konyvelSk egyikének a szemrevételezés és a diktalds feladata
jutott. Az elkésziilt ajtok, ablakok orosz nyelvii megnevezése nem okozott
neki gondot, am a miihely sarkdban felallitott hdrom koporsé el6tt kétségbe-
esve vakargatta fiile tovét. Kevés gondolkodds utdn mégis kiviagta magat.
LJascsik dlja cseloveka — tri”® — diktélta elszantan, s ritka leleményén évek
multin is hangosan rohogtek az iroddk alkalmazottai. De nem volt ligyesebb
az orosz megszolaldsban a bekotott kezd takaritond sem. Amikor a fGbuhdlter*
sériilése feldl érdeklsdott, kézzel-labbal igyekezett értésére adni, hogy hét-
végére kakast vagott, s az dlnok joszag sarkantyudjaval alaposan felszakitotta
csukléjat. A vétkes baromfit viszont képtelen volt tisztességesen megnevezni
— 6 csak a ,kurica™ sz6t ismerte —, ezért zavardban ugy probadlta jelezni a
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himnemtiséget, hogy a ,.kuricdhoz” tarsitotta a ,,pdcan” sz6t, a magyar legény
orosz megfeleldjét. Szegény asszony! Ha feltlint az utcan, a gyerekek maris
kiabdltak utdna, hogy Kurica-pacan! Kirica-pacan! Ez azonban még csak
hagyjan! A hasonlé kényszerhelyzetek nyelvgyotrd csapdditél néha az isko-
lazottabbak elméje is beskalazott. Példa rd a beregszaszi kultirhaz egyik dol-
gozdjanak esete, aki nyelvismeretével egy Ungvarrdl érkezett ellendr elStt
bdgott le csufosan. Az ugyanis az igazgatdi dolgozdszobdban rabokott egy
magyar nyelvl konyvre, s megkérdezte, hogy az meg miféle kiilf6ldi iroda-
lom, mit jelent a cime oroszul? A munkatars szerencsétlenségére a kiadvany
egy zenemiiveket rendszerezd és ismertetS hangversenykalauz volt, s tin maga
sem igen értette, mi a fittyfene lehet az, de egy fél miatyanknyi gondolkodast
kovetden gyongyozd homlokkal a kovetkezd orosz értelmezést rogtonozte:
,Putyevogyityelj zvukovogo szorevnovanyija” — azaz sz6 szerint: zenei han-
gok versengésének ttmutatdja. Az ellendr mit sem érthetett a nyelvi szorny-
sziil6ttbdl, igy csak bamult hitetlenkedve, a munkatérs pedig szapora béloga-
tasok kozt bizonygatta, hogy marpedig igy van, ez a helyes magyarazat. S itt
ugrik be mindjart, hogy ujsagiréként gyakornokoskodé didktarsunkat ennél
kisebb bakiért is eltandcsoltdk a megyei hetilap szerkeszt&ségébdl. Ukran
anyagot kellett 4tiiltetnie a magyar véltozatba, s § a ,,komszomolszkij kvitok™®
jelzds szerkezetet a kettSs értelmd, virdgot is jelentd ,.kvitok” sz miatt
komszomolvirdgnak forditotta. Koziiliink barkivel elfordulhatott volna, de
didktarsunk esetén még sokdig dertiltiink.

A nyelvtanulds terén csak mi lennénk ilyen tigyetlenek, sikertelenek? A
hosszii szdzadokon 4t veliink él6 Rakoczi népe a mi dllamisdgunk idején tin
jobban elsajatitotta nyelviinket? Sz6 sincs réla! De tlirhetSen értették sajatjuk
mellett a magyart, a romdnt, a szlovakot, s ha meg kellett szélalniuk, az éppen
aktudlis foldrajzi-kulturalis kdrnyezethez igazitottak szavaikat. A kovaszdi ru-
szin, aki alaposan késve érkezett a szekérderéknyi tlizifaval a tiszaujlaki vasar-
ba, méltatlankodé vésérléinak igy indokolta késedelmét: ,,Z4jihav szekir u
kerikvagds, td nehaggy Isten utyanuti.”” Mint 1atjuk, ez esetben egy sajatsagos,
mixolid nyelvvaltozatot hozott 1étre az élet, amely mar alig orosz, de nem is
magyar és nem tot, hanem — mint mondtak — a sajatjuk. Ha egy arra vet&dott
idegen rakérdezett, hogy miféle nyelven beszélnek, ,,po ndsomu’ — j6tt mind-
jart a vélasz, vagyis: a magunkén, a sajatunkon.

S ugye, az altaldnosnak mondhaté téma esziinkbe juttatja a totokat, a
svabokat is, akiknek nyelvi er6feszitéseirdl az élethelyzetekre rimeld nép-
koltészet tot- €s svabesiufolo versikéi egyarant tanidskodnak, de ezek soha-
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sem a gyilolkodés, legfeljebb a dert, a humor jegyében sziilettek. S ha a
torténelem nem allitja kispadra a boldog békeiddket, a folyamat nyugodtan
haladt volna a maga utjan tovabb. Mert az id6 nem ellensége a nyelveknek,
a kultiraknak — sokkal inkdbb baritja, segitdje, gondviselGje.

Az adaz ellenség minden esetben a politika koponyegébdl buvik eld, s ahol
megjelenik, ott 4t akarja rendezni a vildgot. Nem szivleli, ha két szomszéd barat-
kozik és tanul a masikt6l, nem Orvend, ha egymas nyelvét izlelgetik. Apam
mesélte, hogy az *50-es években kornyékbeli ruszinok is jelentkeztek az akkori-
ban alakult djlaki cipSgyarba. Egy fiatal, j6 eszii férfi, bizonyos Vologya, szive-
sen tartott mindenben a magyar szaktdrsakkal, s az ottani tobbség nyelve irdnt is
élénken érdeklddott. — Add ide a kenyért — fordult apdimhoz egy k6z0s tizérai
alkalmdval. — Nem kenyért — kenyeret — helyesbitette apam. Vologya bélintott, s
aleckét megjegyezte. Kevéssel késébb tjra megszolalt: — Add ide a késet. — Nem
késet, hanem kést — javitotta szavait apadm. — De az el6bb nem te mondtad, hogy
kenyeret? Akkor most miért nem j6 a késet? Apam lehajtotta a fejét, talan bele is
pirult, mert a magyar nyelv szeszélyeinek megfejtésére és magyardzatira nem
voltak érvei, az indoklas neki maganak is komoly erSpréba lett volna.

S ha az imént holt apamat emlegettem, ne feledjem sz6éva tenni, hogy par
hete Almomban ismét jelentkezett. Fénytelen, banattal telt szemei azt kozvetitet-
ték, hogy éppugy aggddik értiink, mint betegségével stilyosbitott élete soran.
Tudomadsa van mindenr6l, ami csalddunkkal és a tdgabb kozosséggel torténik,
mélyen belelat a kijevi politikusok veséjébe. Hozzdjuk ugyan nem taldlja a kap-
csolatteremtésnek semmilyen forméjat, de 4ltalunk iizeni, hogy tekintsenek mar
végig sajat torténelmiikon, ismerjék fel, hogy az oroszokkal és lengyelekkel hol
szovetségben, hol pedig testvérhaborikban formalédé népiik még ma sem is-
merheti a nemzeti egység tidvét. Ha ezt megtették, konnyen megérthetik, hogy a
hamar végzett munka sosem vezetett jora. Legyenek hat irdntunk tobb tiirelem-
mel. Még szaz esztendd, s Karpataljan — a szobrokat kivéve — mar mindenki
ukranul fog beszélni. Ukrajnara nézvést azonban ezt még nem allithatja biztosan.

JEGYZETEK:

! Igen, igen

2 Orosz karomkodds — anyézds

* Ldda ember szdméra — hdrom

4 F6konyvels

> A tytk oroszul

¢ Komszomol (KISZ) igazolvany

7 Becstszott a szekér a kerékvédgdsba, és ne hagyj Isten onnan kihizni.
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CsorpASs LAszLO

ELINDULASOK ES MEGERKEZESEK
AMAI KARPATALJAI MAGYAR
IRODALOMBA!

Amikor azon gondolkodtam, hogyan lehet viszonylag rovid terjedelemben
érzékeltetni a mai karpataljai magyar irodalom sajitos atmoszférajat egy
olyan olvasd szamadra, aki esetleg egydltaldn nem vagy alig ismeri ennek a
régionak a kulturdlis és torténelmi hagyoméanyét, aki mondjuk eleve rogzi-
tett sztereotipidk mentén tdjékozddik, aki sajat elGzetes itéleteit csak vona-
kodva hajlandé kitenni a parbeszéd és a masként is értés lehetGségének,
annak el8szor nem annyira az irodalomtorténet, az irodalomelmélet vagy
az (Onismereti) essz€ vonzaskorébe tartozé irdsokra hivnam fel a figyel-
mét, hanem mindenekel6tt egy szépirodalmi mialkotasra, egy rejtélyes
regényvildgra. Igaz ugyan, hogy a taldlt szoveg fikcidja, a toredékes €s
novellafiizér-szertien felépiil§ szerkezet e regény megjelenésekor mar sok-
szor hasznalt ir6i fogassa valt a kortars 6sszmagyar irodalomban, és a regi-
ondlis kdnonban sem feltétleniil szamitott radikédlisan djnak, rendkiviili-
nek, mégis gy latom, maga az alapszituicié (a folyamatos forditdsban-
1ét), a teremtett helyek és karakterek, illetve a fogalmi tisztasdgot metafo-
rikus 4ttételezéssel elbizonytalanit6 elbeszélésmdd, a furcsanak hat6 keve-
réknyelv fikcidéjanak mikodtetése miatt a Méhe nélkiil a bdba (2007),
Berniczky Eva regénye az, amibGl egy gondolatkisérlet erejéig érdemes
kiindulni és probat tenni a karpataljai magyar regiondlis irodalmi hagyo-
many olvasasara.

A vallomdstevé és mifordité szerepében is megszdlalé elbesz€l6 ilyen
érzésekkel, megfontolasokkal indul ttnak, illetve érkezik meg a regény
elején: ,,Sokadszor tettem meg ugyanezt a tdvolsigot, taldn az ismétlés

' Az esszé elGszor a Litera Kilaté — Hatédron tili irodalmi szemle IV. Kdarpatalja cimd
sorozatdnak nyitdnyaként jelent meg 2019. mdrcius 14-i ddtummal.

Link: https://litera.hu/irodalom/publicisztika/csordas-laszlo-elindulasok-es-megerkezesek-
a-mai-karpataljai-magyar-irodalomba.html
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monotdnidja novelte a valdsdgosnal hosszabba, s ez elbtt a vég nélkiili uta-
z4s elStt nem arrdl allitottam Ossze listat, mit vigyek magammal, azt vet-
tem szamba, mit elengedhetetlen itthon hagynom. Feszengve, szorongéssal
szedel6zkodtem, pedig egyre gyakorlottabban élltam ellen az ilyenkor szo-
kasos becsomagolas kényszerének. Induldsaim inkédbb tlintek megérkezés-
nek, a csdbitd bizonytalan valt az egyetlen bizonyossagga, amelyért cseré-
be szivesen lemondtam fontosnak hitt targyaimrdl, életem lényeges moz-
zanatair6l”. Nem annyira az indulds el6tti megszokott késziil6dés, inkabb a
bels6 érzékelés kivetiilése miatt idézem ezeket a sorokat, mert pontosan
irjak le a viszonylagossa valo idét és teret, illetve érzékeltetik azt, hogy az
elinduldsban mindig ott van a megérkezés.
skok

Az egyirdnyban el6rehaladé idS képzetének problematikussaga, a kor-
korosség, az ismétlés, a folyamatos visszatérés alapélménye a mai karpatal-
jai magyar irodalomnak, ahogyan a terek, hatarok viszonylagossa, atléphe-
tévé vélasa is. A nézGpontvaltasok felerdsodtek, a tavlatok és értékrendek
kérdése egyre Osszetettebbnek, bonyolultabbnak tiinik. A versben megsz6-
lal6 lirai én érzékeli kornyezetének pusztuldsat és azt, hogy alig tehet elle-
ne valamit az irdson, a feljegyzések olykor alkalmi gesztusan kiviil (Vari
Fabian Lasz16: Ereimben az idd, 2015). A hatar, a drétkerités, az atkelés, az
utlevél és a személyiség kozotti fesziiltség mindennapi tapasztalata — a kii-
Ionféle koltdi hagyoményok és formdk megidézésével — irddik bele a kar-
pataljai identitdsba (Bakos Kiss Karoly: Része még, 2012). A kisprézai
miifajokban egyrészt a kulturdlis kiilonbségek jatéka és a realizmustdl elol-
dott, magikusnak is nevezhetd, csodds emberi atvaltozasok teremtik meg a
régié sajitos atmoszférajat a szovegekben (Berniczky Eva: Szerencsegyo-
kér, 2018), masrészt pedig tovdbbra is jelen van a tarsadalom periféridjara
sodrddott, a 1étez§ szocializmus értékszemléletében felnovys, de azzal mos-
tanra kiélezett viszonyban 1évS, f6leg kétkezi munkds szegényemberek
(Bartha Gusztav: Vildgvég, 2015), illetve a tobbszorosen hatranyos helyze-
tiek, f6ként a cigany kisebbséghez tartozok rendkiviil nehéz sorsanak, nyo-
morusaganak, idegenségének (Shrek Timea: Halott fold ez, 2019) realisz-
tikus igényl megjelenitése. De izgalmas valtozasok torténetek a regény
mifajét tekintve is az utébbi években. Az onéletrajzi regény regiondlis
valtozataban a gyermekkori emlékek rekonstrudlt vilaga és az elbeszélt je-
len kozotti dllandé mozgasban valik megragadhatéva az emlékezés folya-
matanak Osszetettsége €s sziikségszer( toredezettsége (Vari Fabian Laszlo:
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Vdsdrtér, 2018). Az apai és anyai 0rokség terhétdl, illetve ,,az atkozott
provincia” kotelékétdl szabadulni nem képes én-elbeszéls megsokszorozo-
dik és szétszorddik térben €s idSben, hogy a regényirds nehézségeivel vald
szembesiilést kovetSen visszatérhessen az alapproblémadra: a hagyomany
személyiségformald és azt késébb is meghatarozé szerepére (Balla D. Ka-
roly: Tejmozi, 2011). A személyesség szovegbe iroddsanak lehetGségei, az
életrajzi fikcid kereteinek kitagitasara tett kisérletek (Kildtds, 2010; Dara-
bolds, 2013), illetve az én meghasaddsdnak és szétesésének stacidi (Hasa-
dds, 2015) keriilnek kézéppontba Brenzovics Marianna rendszerint révid-
formdkbdl felépiils, a zsdnermiifajok felSl érkezs poétikai kérdésekkel is
szamot vet§ regényvildgaban. Az oregedés visszafordithatatlansagénak és
az ujabb értékszemléletekkel valé konfrontdcidknak a tapasztalata frodik
bele egy sajatos versesregény-trildgia toprengésekkel és dohogasokkal teli
szovegvilagdba (Nagy Zoltan Mihdly: Messze még az alkonyat, 2008; Fo-
gyo fényben, 2010; Til a fényeken, 2012).

Ez a rendkiviil vdzlatos és futé attekintés is azt mutatja, hogy alapvetd
valtozasok torténtek az utdbbi tiz-tizenot év sordn ebben a regiondlis ka-
nonban. A kdrpdtaljai magyar irodalom zartsdga sok tekintetben oldédott,
a hagyomanyszemlélet beszikiilésének veszélye pedig, ami a rendszerval-
tast kovetS id6szakban még komoly problémat jelentett, mdra tigy tdinik,
tematikailag és poétikailag is izgalmasnak mondhat6 kisérletekben old6dik
fel évrdl évre. Ugyanakkor a valtozdsokkal egyiitt olyan elméleti kérdések
is a felszinre keriiltek, amikkel szdmolnia kell e regiondlis kdnon értelme-
zGjének. Példaul hogyan korvonalazhaté ma a kdrpataljaisag fogalma, és
mi az, ami e folyton valtoz6 fogalom részének tekinthet5? A rendszervaltas
elstt még viszonylag egyszertinek latszott a képlet: aki Kérpataljan €1, al-
kot, ad ki miiveket, az a karpataljai magyar irodalom részévé valik. Ez a
naiv automatizmus azonban mar hisz-huszontt éve sem miikodott jol, a
kortars folyamatokra tekintve pedig még nagyobb a bizalmatlansig az
emlitett képlet irdnt. Mert mi az, ami valéban szdmit? Az {ré vallomadsa,
onszemlélete? Aki a kdrpdtaljai magyar ir6 / irodalom fogalmat elveti, az
kiirhatja magat ebbdl a regionélis hagyomanybdl? Vagy a tagadds is ugyan-
ugy része a hagyomany értelmezésének, mint az igenlés? Szamit-e még,
hogy hol jelenik meg egy ir6 alkotdsa? Az altalam felsorolt miivek tekinté-
lyes része ugyanis nem Karpataljan, kdrpataljai kiadonal latott napvilagot,
s6t, ezek jellemz8en nem is konnyen hozzaférhetdek a régidban. Vajon az
életmt, a kotet, esetleg az egyes mialkotas tekinthet§ kiindul6pontnak és
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rendszerezési alapnak? Mihez kezdhetiink azokkal az életmivekkel, ame-
lyeknek csak bizonyos része kotddik e régidhoz? Hogyan integralhatdk a
karpataljai magyar irodalom kdnonjiba azoknak az alkotdsai, akik attele-
piiltek, akik adott esetben kettGs-hdrmas kotGdéssel rendelkeznek (Finta
Eva, Fiizesi Magda stb.)? Es a kérdések sorat még sokdig folytathatnank. ..

Taldn nem véletlen, hogy az utébbi évek értelmezsi gyakorlatidban a
hangsily a szerz6r6l (€s a hozza kapcsolddé kultuszroél) attevddott a md és
a befogad¢ viszonyara, szinkronban mas regionélis kdnonok elméleti beld-
tasaival. Ebbdl kiindulva pedig konnyd belatni azt is, hogy egy adott m-
alkotds egyszerre akdr tobb hagyomany részévé is vilhat, attdl fiigglen,
milyen erSs értelmezési javaslatok érkeznek a befogaddktdl. Eppen ezért
nem hiszem, hogy érdemes lenne mindenestiil elvetni a kdrpataljai magyar
irodalom fogalmat, mert bizonyos alkotdsok adott esetben tobbet és mast
mondanak, masféle értékszempontok szerint tarulhatnak fel a regiondlis
kanon kontextusdban, mint azon kiviil. Az értelmezéshez hasznalt fogalmi
vagy metaforikus nyelv terheltségével és az ideoldgiai kisajatitds problé-
majaval kapcsolatban viszont igen erSs (on)reflexiv viszony kialakitasa
sziikséges, ez kétségtelen.

kskok

A Méhe nélkiil a baba egyik jelenetében figyelhetiink fel arra, hogy az
elbeszélG, aki éppen megérkezik a konyvgyjts, Szvitelszki otthondba, a szo-
baba Iépve, a konyvek kozott milyen kiilonos tapasztalatokra tesz szert. Mi-
vel rendkiviil érzékletes ez a rész, hosszabban idézem: ,,Ahogyan hazanak
eddig megismert helyiségeit, ezt is csak erds jéindulattal lehetett szobdnak
nevezni, az igazat megvallva, inkabb raktarra vagy lomtarra hasonlitott. Holott
a tulajdonosa itt Grizte legféltettebb kincseit. A padlétdl a mennyezetig fel-
tornyozott konyvek toltotték ki a négyzetmétereket. Ertékes, pétolhatatlan
kotetek ingtak, hajszdlvékony pokhdldkon fiiggtek, hintaztak, a belépSnek
olyan érzése tamadt, hogy a legkonnyebb séhajt6l raddl a hatalmas kdosz, és
menthetetleniil agyonnyomja az egyedi kiadvanyok, ritka, felbecsiilhetetlen
értékii nyomtatvanyok fala, amelynek kiilon darabjai csakis az ide bemerész-
kedd haldldaban nyerhetik vissza elveszitett mélto értékiiket. Talan azért tér-
tem vissza mar sokadszorra, mert kinos volt sértetleniil kikeriiln6m innen”.
Ugy gondolom, sok szempontbél egy ilyen archivumhoz hasonlithaté a kér-
pataljai magyar irodalom. Nem csupén azért, mert jorészt magangyjtdk hazi
konyvtaraiban férhetSk hozzd ,,az egyedi, ritka, felbecsiilhetetlen értékd ki-
advanyok”. (Még nem voltam olyan karpataljai kozkdnyvtarban, ahol a regi-
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ondlis kdnonba sorolhaté konyvek mellett hidnytalanul sorakozott volna a
polcokon a régi és uj Egyiitt, a Hatodik Sip, a Pdnsip €s a Véletlen Balett
archivuma.) Hanem azért, mert az olvasdsdhoz alighanem legaldbb ilyen
kiilonos tapasztalatokra sziikséges szert tenni.

Miel6tt tehat valaki megérkezne a kdrpdtaljai magyar irodalom hagyo-
manydba, taldn mdr elinduldskor célszer( elgondolkodnia azon, hogy el&-
feltevéseibdl, eldzetes itéleteibsl mit elengedhetetlen otthon hagynia. Hi-
szen az elinduldsban — mint ahogy erre raérzett az idézett elbeszEld is —
mindig ott van a megérkezés.
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ORTUTAY PETER

UNGVARI SORSOK
TISZTA TUKORBEN

(BERNICZKY EVA A FOLDET AZ EGTOL CiMU NOVELLAJAROL)

El a karpétaljai Ungvéron, helyesebben az ukrajnai karpétontdli teriileti
Uzshorodon (hidba, no, ez az igazi hivatalos neve, nehogy méan a szomszédos
ukrdn nép nemzeti érzékenységében sértve legyen), széval €l az ungvéri
Uzshorodon vagy az uzshorodi Ungvéron egy irénd, kinek neve Berniczky
Eva. Gondolom, nem sokan ismerik sztikebb pétridjan kiviil (bar kapott Marai
Séandor-dijat nem éppen érdemteleniil), hisz mi, magyarok, amugy is kis nép
és kis nemzet vagyunk, és még kisebbek is akarunk — és meriink! — lenni. A
karpataljai magyarsagrél meg aztan ki hallott? Hisz emlékszem, gy husz-
huszonot évvel ezel6tt j6 édesanydm, aki odadt — Ungvar, Uzshorod, s&t
UzsGorod — lakott, mennyire fel volt haborodva, zaklatva, és sirva, zokogva
mesélte. Egyszer egy magyarorszagi turistabusz utasai koziil az egyik a
Zdkdrpdttye szall6 elétt kiszallva tdle kérdezett valamit j6 magyarosan ke-
rékbe tort orosz nyelven, s mivel j6 anydm magyarul vélaszolt, a turista (a
magyar?) 0sszecsapta két kezét és elképedve kialtott fel: ,,Jééé, itt is beszél-
nek magyarul!” (Beste turistdja, hogy megrikatta szegény j6 anyamat). Es ha
mar édesanydmat emlitem, akkor ezzel kapcsolatban réla még mindenkép-
pen el kell mondanom, ezzel is tartozom emlékének, hogy kabé félévszaza-
dos szovjetunidbeli kényszerd ,,tart6zkodadsa” alatt, mert hat a sors Ungvarra,
Uzsgorodra, Uzshorodra rendelte 6t, az elkényeztetett pesti Uri kisasszonyt.
Akinek Budapesten, lany kordban, még a tehéntej is ,,fij” volt, mert ,tehén-
szaga” volt, azon kevesek egyike volt mindlunk, akik juszt sem tanultak meg
sem oroszul, sem ukranul, de még ruszinul sem. Pesti virtusbdl, no meg az
egész szovjetrendszer és vildg utdlatabdl kifolydlag. Angolul viszont 6 kez-
dett el engemet tanitani. De hat most nem édesanyamrdl, hanem Berniczky
Eviérdl szeretnék beszélni.

Akinek A tojdsdrus hossziinapja cimd konyve 2004-ben jelent meg a
Magvet$ Kiad6 gondozasdban. Els§ 6nalld novelldskotete ez az iréndnek.
Igaz, korabban is publikdlt rangosnak nevezhet§ magyarorszagi lapokban
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(Elet és Irodalom), folyGiratokban (Holmi), s6t irodalmi dijakat is nyert
palyazatokon. Egyszéval irodalmi berkekben nem ismeretlen név a Berniczky.
Illendd széva tenni tovabba azt is, hogy tobb jé kritikat is kapott mar ez a
kotet jonevii folydiratok ismert literatoraitol is. Példdul Dérczy PétertSl, Nagy
Andréstol, Esze Dérat6l, Schiller ErzsébettSl, Papp Agnes Klaratol és ma-
soktdl. Valamennyi kritikus a novelldkat alapjdban véve jonak tartja, és nem
fukarkodik a dicsérettel. Tobben is szova teszik, hogy jol kivehetSek az ab-
szurd, a groteszk, a sziirredl és mds izmusok jegyei is. Egyetértek. Kozben
egy-két fricskat is kap Berniczky — hisz oly jol esik a cikizés és az a kozis-
mert pesti ,,€szjdtszds” a kis vidéki {récskdk elStt — tuddsabb kollégditdl.
Nem értek egyet. Példaul azzal, hogy Esze Déra az Uj Holnapban kotelessé-
gének tartja szova tenni, hogy kar volt Madame Chauchat nevét Chauchot-
nak irni. Bizony, bizony, micsoda baki! Mert aki nem ismeri madam Sosat
vagy Sosot, az nem is kultdrember, ugyebar?

Am térjiink vissza az eredeti kérdésre, arra, hogy vajon mennyire ismeri
Berniczkyt a magyarorszagi olvasé. Természetesen azt mondani, hogy sokan
vagy kevesen, csak relative lehet, mint mindent ezen a vildgon. Széval, ha
ilyesmit hall pl. egy kultir kanadai, s6t egy kultir magyar irodalomkritikus
is, a szeme csak elkerekedik a csoddlkozastdl, és igy néz a kérdezGre, mint
egy Mars-lakéra. Tapasztaltam. No és nem szabad megfeledkezni arrdl sem,
hogy az olvasés egyre kevésbé divat itt Magyarorszdgon €s szerte az egész
vildgon. Helyettesiti a sok bovli meg miegymas, pl. a big brdzer, a Blikk
magazin, és legijabban a sziirke 6tven arnyalatdval, stb. Tovabba,
Berniczkynek eddig mégiscsak egyetlen novelldskotete latott napvildgot az
amugy is rendkiviil szines konyvpiacon. fgy hat mindenképpen jogos az a
feltételezés, hogy egyelére nem sokan tudjdk, hogy van egy Berniczky Eva
nevezetd irogatd holgy is valahol a nagyvildgban. Kér, nagy kar. Hogy mi-
ért? Hat épp errdl szeretném itt egynéhdny gondolatomat megosztani.

Kritikus szerzStarsaimnak azzal a véleményével egyet értve, miszerint
Berniczky nem egy szokvéanyos jelenség a kortars irodalomban, szeretném
megjegyezni, hogy novelldiban sok mindent meglatnak, beleolvasnak, csak
épp a lényeget nem veszik észre. A fatdl az erd6t. Az erd6 meg roviden az,
hogy a szerz$ f6ként karpataljai, ungvari emberekrdl ir, magyar, orosz, ukran,
ruszin emberekrdl stb., kendGzetleniil, elGitéletek nélkiil, j61 tudvan, hogy egyiitt
éliink és egyiitt kell élniink tovabbra is. S amit ir, az igaz, Gszinte. Minden
izmusa, attétele és szimbolikdja ellenére, vagy talan épp azért. Tiszta tiikorben
latjuk a karpataljai emberek életét, a karpataljai kegyetlen valosagot. Amennyi-
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ben a dominans izmust keresnénk novellaiban, akkor én elsGsorban a REA-
LIZMUS-ra szavaznék. Mert amit a torténetek szerepldi, illetve keser(, sok-
szor kilatastalan, hol egyiittérzést ébresztd, hol pedig, enyhén szdlva, fejcsdva-
last kivaltd sorsuk nekiink, olvaséknak, elmondanak, az, hogy ezen emberek
életét, legyenek bar jok vagy rosszak, elesettek vagy a szerencse kegyeltjei,
megnyomoritotta egy idegen politikai rendszer és annak emberteleniil ember-
telen tarsadalmi gyakorlata és szemlélete. Ez a politikai rendszer pedig: a nagy-
orosz (szovjet) szocializmus. Melynek puhébb valtozata (csak a hatvanas évek-
ben kezdett ,,puhulni”’, ,,gulyds kommunizmussa”, ,,a legviddmabb barakk4”
vélni) természetesen Magyarorszagon €s ,,a békeszeretd szocialista tdbor” mds
orszagaiban is tombolt €s pusztitott. S e pusztitds a fejekben is megmutatko-
zott. A szemléletben, a mentalitdsban. Ennek szomorti kovetkezményeit a poszt-
szocializmusban mindannyian ismerjiik. Berniczky Eva csak kiragad néhanyat
beldliik, és elénk tarja szép kerek kormondatokba, hasonlatokba, allegéridkba
és ,.filagéridkba”, kiilonb6z6 szimbolumokba (groteszk, sziirredl stb.) csoma-
golva. Hogy ehetd, nyelhetd legyen a kesert pilula. Hogy mennyire része ez a
szerz6i elgondoldsnak, mar nem érdekes. Ami érdekes, az, hogy itt van, jelen
van, toményen és kendGzetleniil, mint Alf6ldon a b§ gatya és a fiityiilés ba-
rack. Valamint az a furkésbot, mellyel a szerz fejbe kdlintja az olvasét, €s azt
mondja: ,,Ebredj! Tudod, mi ment itt végbe mindlunk? Hat ez. Olvasd! Még
akkor is, ha elborzadsz t6le, komam.” S hogy ezt mondja, szerintem egyéaltaldn
nem baj, s6t... Valakinek csak el kell mondani egyszer. Szépen, meggy6zGen,
magas irodalmi, midvészi szinten. Mert eddig még csak komolyabb prébalko-
zasok sem torténtek erre vonatkozdan. Illetve volt egy ilyen prébélkozas egy-
szer, egyetlen egyszer, még valamikor a hatvanas évek kozepén, amikor Ko-
vécs Vilmos megirta regényét, a Holnap is éliink-et. De ez a regény csak épp-
hogy meglebbentette a fatylat, mely alatt az igazsag rejtdzott. Még csak nem is
az egész fatylat, hanem csak egy iciri-piciri csticskét. Amiért aztdn szegény
Vili kapott is partos kritikat keményen, igy, hogy bele is gebedt.

Itt és most a kotet tizendt remek kis novelldja koziil csak az egyikkel, a
Foldet az égtol cimivel szeretnék foglalkozni, és igazi mondanivaldjat a
masok altal is sokat dicsért sz€p, ,,szélesen hompolygs” mondatokbdl kiha-
mozni. Nézziik hat.

ElGszor is azt jegyezném meg, hogy Berniczkyt nem elég csak egyszer
elolvasni. Aki csak egyszer olvasta 6t, az annyi, mint — pestiesen szélva — ,,a
halottnak a cs6k”. Vagyis, mintha nem is olvasta volna. Aki viszont rdszanja
magat s figyelmesen olvas, sok mindent megtud arrdl a sz€p poszt-szocialis-
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ta karpataljai vilagrol. Az els6 novelldban megismerkedhet pl. Fundéniccsal,
Daniel atyédval, Ljubocskaval, Taran Tula milicista (rend6r) szdzadossal, va-
lamint a mellékszereplSk sokasagédval, akiket most figyelmen kiviil hagyha-
tunk. Tehat van egy négyesiink. Vajon kik és mik ennek a négyesnek a tagjai?
Nézziik el6bb Fundénicsot, aki egy s mas miatt roppant érdekes, és emellett
mélyen tragikus figura. Akdrcsak Déniel atya, a hivatasatdl eltiltott, Gulagot
jart gorog-katolikus pap, aki Fundanics édesapja. Nem véletlen, hogy mind-
két szereplS nagy tragédidk hordozdja. A fiatalabbik az idGsebbnek a folyta-
tasa. A folyamatossidg nemcsak mint fogalom, hanem mint tény is, kézenfek-
v6. Hisz a Biblidban is meg vagyon irva: ,Heted iziglen...”

J6jjon tehat eldszor a ,,f6hGs”, Fundéanics. A novella vele indul:
., Funddnicsot nem nyomasztottdk a reggelek.” Miért is nyomasztottdk vol-
na? Hisz az égvildgon nem tortént ,,semmi” élete sordn. O egy szocialista
vildgban sziiletett, élt és keresgélt, és Ljubocskan kiviil, akirSl nyilvan azt
hitte, vagy hinni akarta, hogy — amint a neve is utal rd — a nagybet(s Ljubovj,
Szerelem, mert hat konnyen volt kaphaté a kisasszony, nem taldlt semmit.
Aztan 0sszedolt egy vildg (a Szovjetunid, a vilag proletaridtusanak védGbas-
tydja, a vilagbéke harcos védelmezdje, stb.). Hogy ezen a vildgon kiviil is-
mert-e valamilyen mésikat is Fundénics, nem tudjuk. Nyilvan, de csak hallo-
masbdl, hisz még a testvéri Csehszlovakidba és a tobbi testvéri orszdgba sem
volt konny( ttlevelet kapni akkoriban. A magyar hatartél hisz kilométerre,
a csehszlovak hatdr kozvetlen szomszédsdgdban 1év6 Ungvaron! S az olyan
ember, mint Fundanics, aki megelégszik az elsd jott-ment ruszki kislannyal,
hogy ne kelljen tobbet udvarolni, mert az farasztd, nem is igen torhette ma-
gdt azért, hogy ide-oda utazgasson. Elfogadta az OVIR ideoldgiat: ,,Sto ti
tdm nye vigyel?” Ertsd: minek akarsz kiilfoldre menni? Nem jO neked itt?
Ha nem, hat nem. Majd tesziink réla, hogy legyen. Megpuhitunk, értiink
hozza. Fundanics tehat iilt a fenekén és filozéfusként szemlél(het)te kis vila-
gat, Ungvart, Karpataljat és a nagy Szovjetunidt. Itt aztan szabad ember volt.
Ha akart, akkor akdr Kazahsztanba, a sz{izfoldre is elutazhatott pénzt keresni,
vilagot 1atni: miutan harom évet leszolgalt a hGs szovjet hadseregben. Mint
ahogy sokan tették Karpataljardl, a jo keresetek reményében. S amig oda
volt az illetd egy kis ideig, héat Istenem, enni kell, inni kell, nemi életet élni
kell. Es ha volt asszony, aki itthon maradt, azt boldogitotta helyette egy
Taran Tula. Am, mit ad Isten, a szovjetrendszer dugdba ddlt. Ezzel ugyan
nem sok minden véltozott meg az §, Funddnics, jelentéktelen kis vildgaban,
legfeljebb csak annyi, hogy 1j allampolgarsagot kapott: szovjetbSl ukran
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lett. De hét ilyesmi gyakran megesett — rovid félévszazad alatt 6tszor — azon
az ebek harmincadjéra vetett vidéken (Ungvaron, Beregszdszon, Munkécson
stb.) a multban. Sorra zartak be a gyarak, mentek tonkre a szocialista nagy-
tizemek (megkezdddott a kapitalizmus épitése), s az emberek, koztiik
Fundanics is, tomegesen keriiltek az utcara. Az addigi nyomor és szegénység
megduplazddott, nétt a bliindzés, a lopas, a csalds, a prostiticid, kiilfoldre is,
a drog, most mdr nyiltan, mindenki szeme lattara, mert mar nem volt sziik-
ség egy kommunista alpriidéridra. A ddvdj, ddvdj mar nyiltan, kend&zetleniil
hangzott az 0j urak sz4jabol, mert a gengszter, a maffiézo (a csak az erGszak
és a fenyegetések nyelvén értd, am fineszes KGB-sek, meg a volt partfunkci-
ondriusok, akik meg csak taposni tudtak, 4m szertedgazd kapcsolatrendszer-
rel rendelkeztek) lett a vezets ers. S ehhez a sz€p atalakuldshoz még odacsa-
pddott a munkanélkiiliség, a bizonytalansag is. Fundanicsnak egyébként még
szerencséje volt. Miutdn kirdgtdk, rogton kapott llast. Es méghozzé el6z8
szakmdjahoz hasonlét. Azel6tt meneteket vagott csavarokba a vasgyarban,
most meg koponydkat 1ékelt a hullahdzban. Darab-darab. Egy csavar, egy
koponya, egyre megy. Mi a kiilonbség? Semmi. Hat ezért nem nyomasztot-
tak Fundénicsot a reggelek.

No persze, van itt még mas is, melyet az olvasénak, esetleg a recenzens-
nek észre kellett volna (illett volna) venni. S ez a kovetkez6: Fundanics azon
kiviil, hogy egy egyszer(i melds gyerek, rdadasul még papfiu is. Egy gorog
katolikus papnak a gyermeke. Jaj, szegény, miért is jott az ilyen a vildgra?
Mert ha egy felszabadité szovjet katona vagy esetleg egy partizan csemetéje
lett volna, egészen mads vildg és lehetGségek nyiltak volna meg elbtte. De igy!
A nép ellenségének, a nép butitdjanak, klerikalis Osszeeskiivonek fiaként, aki
rdaddsul még magyar is? Azaz automatikusan fasiszta? Habdr itt ebben az
esetben ez mar nemigen szamitott. Aki fo6ldonfutd, az foldonfuts. Teljesen
mindegy, hogy milyen: orosz, ukran, ruszin vagy magyar. Elég volt papnak,
papfeleségnek, papgyereknek lenni. Annyi esélye sem volt az ilyennek lab-
daba rigni, mint egy doglott fokdnak a rozmarok kozott. Mit tehet egy ilyen
ember a ,,munk&s- és parasztillamban”? Ha netaldntdn nagyon, de nagyon
kitartd, eszes €s tehetséges, tovabbtanul és tudds lesz. De egyetemre nem
veszik fel, mert popovszkij sziin (papnak a kolyke). Vagy jo sportold lesz,
vildgklasszis. Mint a szdzszoros szovjet valogatott, a nagy Joszip Szdbov, a
kis ungvari proligyerek, az a Szab6 Jotya, kinek a nevétSl egy egész hatalmas
birodalom volt hangos. De nem lesz, mert hogy lehetne? Egy Joszip Szédbov
csak szaz évben egyszer sziiletik, ha sziiletik. Vagy belép a partba, ha elnézik
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neki, hogy papnak a kolyke, és erGteljes nyelvcsapasokkal karriert csindl. De
nem Iéphet be, még akkor sem, ha akar, mert az apja pap. Egyébként? Nulla
a kobon €s az is marad. Jelentéktelen senki. Plane, ha megndsiil, elvesz egy
semmireklel§ kis riherongy Ljubocskat, egy prijez-zsdjdt (betelepiilt), aki
majd él-hal a szexért, €s mindegy, hogy kitdl kapja, csak kapja, €s a resztordnon
meg a dzsinszin kiviil mas meg nem érdekli. Ezek utdn mit tegyen szegény
Fundanics? Nem tehet semmit, mert ez a 22-es csapddjanak egy rafinaltabb,
igazi szovjet valtozata. A megoldas? Pofonegyszeri. Mit nekem Hekuba, és
én Hekubdnak? Eljiink a manak, és j6jjon, aminek jonnie kell. A vodka. A
szovjet nagyorosz mamor €s mentalitds. Szerte az egész orszdgban, a nagy és
hatalmas Szojuzédban. S aztan az, hogy szétesett, marmint a Szovjetunid, mit
sem valtoztatott a lednyzo fekvésén: nincs 4j a Nap alatt. Miért, van? Alabb-
hagyott-e a f6 nyavalya, az alkoholizmus az utédallamokban, koztiik Oro-
szorszagban vagy Ukrajnaban? Igen? ,Na, ne nevettess, mert csoropos a szam”,
mondana Sinkovics, mint tizedes. Fundanics is a ,,zeljonij zmijhez”, a
szamogonhoz (a vodkandl sokkal olcsdbb) menekiil, mert ,,inni musz4;”.
Mar csak azért is, mert ,,az alkoholban... a toredezett betonasztalokon elfuse-
rdlt szoborrd nemesiilt valamennyi holttest”, mely csak arra vart, hogy &,
Fundanics, a mester, a mlivész, belemélyessze a vését, azaz a korftirészt.

E csapdait elkeriilendd természetesen elindulhatott volna Fundanics egy
masik tdton is, melyen szegény apja, a pap akarta, hogy elinduljon: a temp-
lomba jard, hivg katolikus ember ttjan. S akkor, még ha szegény és nincs-
telen is, de Isten segedelmével legaldbb a lelkében rend lett volna (ora et
labora). Szegény Diniel atya! O maga is j6l tudta, hogy ez teljességgel
lehetetlen. Abban az ateista viligban, a munkahelyen, az egyetemen, a had-
seregben, ivocimbordk tarsasdgaban, ahol ezer kiilonb6zd, az istenféls em-
ber szdmara idegen hatds, er§szakos durva propaganda éri az embert, 1ab-
bal taposnak, kirohognek minden vallast, hitet, meggy&z5dést a carpe diem-
en kiviil, ott elfelejt az ember imadkozni. Es akarva-akaratlanul szovijet
emberré, homo szovjetikusszd kupdlédik. S az is marad, mindorokre. Ha
latszatra nem is, de a lelke mélyén. Es visszasirja ,,a régi szép id6ket”.
Tehat: nyet visszatit. Es nem lesz sem ,,ora”, sem , labora”. Csak pia do-
givel, hogy sose legyél €sznél, valamint hamissag és hazugsag, hazugsag és
hamissdg mindeniitt. Mint Madach falansztereiben vagy Huxley szép uj
vildgdban. Am ne legyenek senkinek sem illizi6i. A szovjet valésdg e két
vilagtdl sokkal, de sokkal rosszabb volt. Es cstinyabb. Még Franz Kafka A
kastélyanak vilagatol is rosszabb. Melyben van ugyan nyar, de akkor is
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hideg van, és esik az es§ vagy a hd. Talan Orwell irta le a legjobban, a
lényeget megkozelitve, hogy milyen is ez a vildg, 1984 cim{ regényében.
Igaz, az orwelli vilag egy utdpisztikus vildg ginyéjat 6lti magéra. Orwell
taldn nem is tudta, hogy él és virul, és 1étezik ez a vilag tSle egy kopésnyi-
re, Keletre. Nem tudta? Kétlem. Hisz annyira hasonlit a kettd.

Térjiink 4t Déniel atydra, akinek alakjat és jellemét Berniczky oly nagy
szeretettel és egyiittérzéssel rajzolja meg. Az atya talan az egyetlen igazan po-
zitiv hGse mind a tizenot novellanak. (Prototipusa feltételezésem szerint az a
gorog-katolikus pap lehetett, akinek Berniczky Eva is a tanitvdnya volt egy
id6ben.) Nem véletlen. Az olyan emberek, mint Déniel atya, csak mutatba
maradtak meg a szovjet és a poszt-kommunista érdban. Mert még a régi vilag-
bdl hoztak magukkal hitet, meggy6z&dést, tartast, gerincet, amit csak eltorni
lehetett, meghajlitani nem. Berniczky kritikusai koziil egyik sem veszi észre,
hogy egy mennyire tragikus hdst — igen, hdst! — képvisel ez az ember. Csak egy
papocska, gondoljdk, akit véletleniil egy kicsit megdadazott az élet, a szocialis-
ta rendszer valamiért. Biztos rossz fat tett a t{izre. Mert hét a papok tudvalevé-
leg szintén emberek, s6t még emberebbek, sok kicsi €s nagy hibaval. Borocs-
ka, asszonyka meg ilyesmi. Ami igaz, igaz, el6fordul, s6t nem is olyan ritkan.
Akarcsak masutt. A honatydk korében, példaul, akik a honnak az atyai lenné-
nek, hivatottak volna lenni? Mert felelGsek lennének érte, mint apa a gyerme-
keikért? Am ne emlegessiik Sket, mert az ember zsebében nyiladozni kezd az a
bizonyos bicska. Viszont ha Ddniel atya csak olyan ,,borocskds, asszonykas”
kis papocska lett volna, nem kellett volna neki a Komi ASZSZK-beli vorkutai
lager barakkjaiba vonulni iidiilni, és az ottani szénbanyékat is ,,megjarni”. Mert
minddssze 25 (huszondt, twenty-five, fiinf und zwanzig) évre itélték semmi-
ért, ami manapsag még egy sorozatgyilkosnak is embertelenség, handabanddz-
nanak most az emberjogi harcosok. Alairhatott volna egy bumdzskdt, papiro-
socskdt a beszpekdnak, az NKVD-nek, hogy igen, a papa gydvol (6rdog), s 6
onként és dalolva csatlakozik az ortodoxighoz. Es élhette volna vilagat, hiteha-
gyottan. Nem tette. Sokan a gordg papok koziil megtették, mert hat, ugye, a
borocska, az asszonyka stb. De a tobbség nem. Nem irta ald ezt a bumdzskdit.
Daniel atya sem. Mert az eskii, barmilyen nevetségesen is hangzik ez manap-
sag, kotelez. Egy felszentelt, katolikus papnak ki kell tartani. Hivatdsa van
ezen a f6ldon, és erGs hite, amelyért ha meg kell halni, hat meg kell halni. Es
Daniel atya kitartott, mindvégig, mert hivatasat folytatta szabadulasa utéan is.
Kevesen tudjak, de ezek a papok minden nap miséztek, és gyontattak, keresz-
teltek, hittant tanitottak a szigord tilalom és feliigyelet ellenére is. Ott, ahol
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tudtak. Olyanokrdl is tudunk, akik egyszemélyes szemindriumot alkottak: pa-
pokat képeztek ki az egyhdznak, igymond suba alatt, sutyiban, bar tudtik,
hogy figyelik 6ket, és megiithetik a bok4jukat djfent. ErGsen megiithetik. A
KGB, melynek mentalitisat a novelldban Taran Tula kdpitdn miliciji (milicia-
szazados) képviseli, nem szokott tréfalni meg lacafacazni. Papokkal plane nem.
Nincs mese. Aki megsérti a szovjet torvényességet, annak annyi. Megy Ka-
zahsztanba (volt ilyen, nem egy). Ne sértse meg senki a szovjet torvényességet.
Lehet részegeskedni, lopni, csalni, masok asszonydval hélni stb., de szovjet
torvényességet sérteni, azt mar nem szabad. Szigordan biintetendd. Déniel atya
azonban tudta, erSsen hitt benne, hogy ,,a gonosz birodalma,” ahogy Ronald
Reagan amerikai elndk a Szovjetuniét nevezte, el6bb-utébb feldobja a talpat.
Hitt és imadkozott: Apage Satanas. No passaran. ErGsebb az Isten!

Daniel atya tragédidja azonban nemcsak az, hogy igazsagtalanul, jogtalanul
meghurcoltak, 25 évre elitélték, szénbanydban dolgoztattik, s mikor hazatért,
munkat sem kapott mast, mint segédmunkat, hanem még valami. Csal6dnia
kellett a fidban. Pedig hat azt remélte, hogy megsegiti az Isten. De nem. Kény-
telen elfogadni, megérteni fidt igy, ahogy van. Nem tud mit csindlni felfoga-
sdval, életvitelével. Latja, hogy lehetetlen valtoztatni ezen, mert fia mar egé-
szen egy masik kor gyermeke. De titokban mégis azt kivanja, és biztos ezért is
fohdszkodik Istenhez, hogy fia taldlja meg a helyes utat, legyen boldog a ha-
zassaga Ljubocskaval, aki neki menye, tehét csaladtag, és végiil is legyen belG-
le valaki. JO, ne legyen olyan, mint §, ne legyen istenfél és hivs, de legyen
valaki. Katona, hivatalnok, kissé héhany6 vagy akér renddr szdzados, mint
Taran Tula, de legyen valaki. S ezért reméli, vagy talan gondolja titokban,
hogy Taran Tula, a megtestesiilt poszt-szovjet macsé egy maffidzé alltirjeivel,
el fogja foglalni fia helyét egyszer. Vagyis Fundénics dtalakul. Torténik egy
személycsere: ,, ...hamarosan eljott a pillanat, amikor mdr nem birta tovabb
elviselni annak siilydt, hogy mikozben retteg tdle, titokban az eldtkozott csere
beteljesiiléséért fohdszkodik.” S ez olyan sullyal nehezedik Déniel atya szivére,
lelkére, amit méar nem tud elviselni, €s... belehal. Vagy ezért, vagy talan csak
azért, mert oreg volt, és itt volt az ideje. Nem tudjuk.

Végezetiil sz6lnunk kell magardl Taran Tuldrdl és Ljubocskardl is, er-
r6l a szerintem igencsak két negativ figurardl, akikkel a szerz6 sem latszik
kiilonosebben rokonszenvezni. Hogy ezt mibSl gondolom? ElsGsorban ab-
bdl, ahogy Berniczky e két személyre jellemz$ tulajdonsdgait dbrazolja.
Ljubocskanak rosszak a fogai, és dllanddan habzik a szdja, mint egy veszett
kutydnak, ami gusztustalan. Csakugyan az. Taran Tula pedig, aki a kauka-
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zusi hegyekbdl jott. Ott anyja sajat nydlaval elkeverve készitette a juhtiirds
sztrapacskat vendégeinek, mert csak Ugy az igazi (ez a ,,russzis kulturis” is
minimum gusztustalan). O meg 4llandéan adzsikat eszik, amit8l biids,
mint egy klozet. Fokhagymaszagot draszt, és fraszt hoz az emberre, mert
allandoan szirénazé rend6r kocsival kozlekedik a varosban, imad masok
életébe durva katonacsizmdval po russzki (j6 oroszosan, pedig még csak
nem is orosz; lasd pl. 1956) beletaposni, reggeltSl késd estig Ljubocskakat
gyomoszolni, fenyegetni, biintetni, drut elkobozni, papocskdkat megfigyelni
még akkor is, amikor erre mar nincs semmi sziikség. Hisz valtozott a vilag.
Igen, de csak egy kicsit, nagyon kicsit, vagy taldn alig. A Taran Tuldk, a
Ljubocskadk és sokan masok biztositjdk a folytonossagot az el6z6 korszak-
kal. Hisz nem tudnak mésképpen élni. Csak tgy, mint azelGtt.

E méltatds semmiképpen sem volna teljes, ha sz6 nélkiil hagynam az {réra
oly jellemz§ sajatossdgok egyikét, a stilust. Sajatos és egyedi ez a stilus mar
csak azért is, mert kimondottan csak Berniczkyre jellemzd. Bar kritikusai em-
litenek kortars magyar frokat, akik gyakorolhattak hatdst Berniczkyre, st Schil-
ler Méria a Holmi 2005. évi janudri szamaban (A fehér kéhal) Berniczky irasa-
iban csehovi, bulgakovi, Thomas Mann-i elemeket is felfedezni vél, mégis ugy
hiszem, hogy stilusa senkiéhez sem foghatd. Talan, talan egy kicsit Faulkner,
ha hosszd, hompolygé mondatait olvassuk. De mégsem az. Berniczky és
Faulkner oly messze van egymastol, mint az a bizonyos Yoknapatawpha Country
Ungvart6l. Am ha mégis hasonlattal akarok élni, akkor azt mondandm, hogy
ez a stilus sokkal inkabb olyan, mint az Ung folyé maga. Helyesebben, az Ung,
ahogy emlékezetemben €l, amikor mint gyerekek és kamasz fitk a perzsel§
ungvari nyarakon lejartunk oda fiirddni. Lehetett, mert bd €s tiszta vizd folyd
volt az Ung még akkoriban. Emlékszem, hogy mennyire féltett benniinket
nagyanyank. Meg a nagynénénk, Emka néni. Szinte ma is hallom aggélyosko-
dé ideges hangjat: ,,Az Ungra ne menjetek, bitang kolykok. Mindig megfullad
ott valaki.” Es hogy milyen volt az Ung gyermekkoromban? Nekiink szép,
taldn mindennél szebb ezen a vildgon. Csillogott, villogott, fodrozédott a vize,
csacsogott a kavicsok felett, halacskakkal zsonglérkodott, biivészkedett, ungi
sikloként kanyargott, a bokadig sem ért, de aztan, ha 1éptél kettSt, mar vitt is,
sodort csillamlé vize magéval. S kozben valamilyen furcsa, mézédes hangon
dalolt meg mesélt is valami olyasmit, hogy: ,,Vigyazz, szép, langyos, de veszé-
lyes vagyok am, kiilonosen itt, ahol most vagy, a Kalap alatt, mert négy méte-
res itt a vizem, és tele vagyok orvénnyel. Ugyes 1égy és figyelmes, nagyon
figyelmes.”
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Kozhely, de igaz, hogy amint az ember 6regszik, mind gyakrabban és
gyakrabban jonnek el gyermekkori emlékei. Es mind gyakrabban dlmodik
is gyerekkorardl. Szépet is, rosszat is. Sz&ép dlmaim egyike, elég gyakori,
hogy az Ungban fiirdok, lubickolok, és tiszok a viz alatt. A viz, mely kozben
halkan dalol és mesél valamit, kellemesen meleg, langyos és kristalytiszta.

Nos, ilyesféle hangokat vélek hallani, s ilyen dlmokat vélek latni, ami-
kor Berniczky Eva novelldit olvasom. Az Ung vizének hangjit és az egy-
kori Ung vizének tiikrét, mely éttetsz6 volt és tiszta.

Egyik kritikusaval ellentétben én francia borocska nélkiil is szép, izgal-
mas és lebilincseld olvasmdnynak tartom az ungviéri Berniczky Eva novel-
14it. S6t, kijelentem, hogy csak a figyelmes, jozan fejjel torténd olvasisa
fog igazan irodalmi és esztétikai élményt kivaltani. Kivinom ezért, hogy
legyen ereje még sok ezekhez hasonld novellét irni és kiadatni, ami talan
még nehezebb, mint a megirds. Ha tehetném, esetleg még arra is biztat-
ndm, hogy mindannyiunk 6rémére, minél el6bb egy nagyobb lélegzetd,
izgalmas regénnyel is rukkoljon el8, melyben e sokat szenvedett vidék em-
bereit, életét, mindennapjait 4brdzolna ugyanilyen szé€p, tiszta szinekkel.
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LENGYEL JANOS

MOLNAR FERENC: LILIOM

EGY CSIRKEFOGO ELETE ES HALALA

Még az atkosban tortént, amikor a szovjet dllampolgarok haromévente me-
hettek kiilfoldre, ami nekiink Magyarorszagot jelentette, a rokonok elvittek
minket szinhazba. Addig csak a beregszaszi ,, Dom Kultiirban” 1attam gyere-
keknek sz616 misorokat. Szdval a j6 kuzinok befizettek minket a Liliomfira,
legaldbbis, mi igy tudtuk. A szinhdzban persze kideriilt, hogy nagy irénk,
Molnér Ferenc Liliom cimd darabjat lathattuk. Ez annyira tdvoli élmény,
hogy 0sszehasonlitasi alapnak nem haszndlhatom. Viszont néhany éve a tele-
viziéban lattam a darabot, nos, ehhez képest ifj. Vidnyanszky Attila rendezé-
se teljesen rendhagy6, merészen modern, meghokkentd.

Szoéval december 15. 6ta jatsszak a Vigszinhdzban Molnar Ferenc vi-
laghird szinm{ivét, ami idestova mar 110 éve hodit a vildg szinpadain, Orson
Welles radidjatékot készitett belSle, Fritz Lang pedig filmet forgatott. Ing-
rid Bergman jatszotta Julikat. Mint fentebb emlitettem, ifj. Vidnyanszky
Attila atiratdban egy modern, él6képekkel, miivészi utaldsokkal tarkitott,
élvezetes el6adast lathattam. Pedig a szinészek kozott nem voltak igazén
ismert nevek, talan Eszenyi Enikét és Seress Zoltant lehetne kiemelni. Sok
volt a fiatal, hat egyetemi hallgaté szerepelt a darabban.

A két felvonas alatt hét szinteret lathattunk. A szinészek bejatszottak a teljes
szinpadot, mintha csak egy régi moziban vagy inkdbb fiistos kabaréban {il-
nénk, a hattérben jatszé zenekar korabeli dallamokkal idézte meg a békebeli
id6k Budapestjének hangulatit. Az elsS képben ott kapcsolddtunk be a torté-
netbe, amikor Muskatné, akit Eszenyi Enik§ alakitott, elzavarja a korhintardl
Julikat és Marikat. A Szildgyi Csenge altal megszemélyesitett Julikat azzal va-
dolja, hogy szemérmetleniil hagyta, hogy Liliom, a kidob6fia fogdossa. Lili-
omnak valéban megtetszik a lany és szembeszdll munkaaddjaval, aminek az
lesz a vége, hogy elveszti munkgjat. Itt kezdddik el Liliom és Julika tragikus
szerelme, a Ligetben, amit a szinpadon egy drva pad testesitett meg. Ezen
iildogélve szovogette a jovot a két fiatal, amikor a hatdsag igazoltatta Sket. A
rendezd, a fiilet sért§ zajjal és a villodzo ldmpafényekkel hatdsosan viziondlta,
mit érezhetett egy cselédlany, amikor a zordon renddri szervekkel taldlkozott.
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Julika ekkor még megmenekiilhetett volna, a rend6rkapitiny ment&ovet do-
bott neki, amikor ismertette vele Liliom kétes iigyeit. Am a lany inkdbb a
csirkefogét, a lumpen kurafit valasztotta, hiszen az tint szamara emberibbnek,
szemben a torvény merev Greivel. Vidnyanszky ebben a mozzanatban, és még
szamos helyen, jol érzékeltette a Monarchia Magyarorszigara jellemzg, sajatos
kasztrendszert. Ezekbdl nehéz volt az atjaras, de nem volt lehetetlen a felemel-
kedés, Molndr ezt a banki alkalmazott Hugo péld4jan mutatta be. A keményen
dolgoz6, kuporgatd, ugyanakkor vallalkozo szemléletd kishivatalnok végtil si-
keres lett. Elvette Marikat, a butdcska cselédlanyt, és a befejezd szinben mar
azt lathattuk, hogy Julika és a lanya nekik dolgoznak. A darab elején, amikor a
naiv Marika elmeséli, szerinte mi a szerelem, amin a hatam mogott iil6 fiatalok
nagyot deriiltek, aki nem ismeri a torténetet, nem sejthette, hogy id6vel bundés
uriasszony lesz.

Hajduk Karoly a cimszerepben egy tragikomikus figurava alakitotta Lili-
omot, aki komiszul banik a nkkel, kegyetleniil kihaszndlja a naiv Julikat,
ennek ellenére balekként viselkedik, amikor a dorzsolt Ficsur rdveszi a gyil-
kossaggal sulyosbitott rabldsra. A rendezd nagyszertien érzékelteti Liliom
tapasztalatlansagat, amikor Ficsurral, hosszu percekig azt gyakoroljdk, ho-
gyan kell beleszirni a kést egy emberbe. Bizony, nem is olyan konny( gyil-
kolni, ez merSben mas, mint cselédlanyokat, h6z6ng6 inasokat vagy kissé
ittas munkdsokat letessékelni a vurstlirdl. Liliom mdr a vdrakozés alatti kér-
tyajatszmaban elvesziti a reménybeli zsdkmanyat, ezért, sikeres akcid esetén
a semmiért gyilkolt volna, mivel Ficsur mar elnyerte minden pénzét. Kiilén
kiemelem Orosz Akos jitékit, alakitisdban egy kiilsejében is visszataszito,
velejéig romlott Ficsurt vardzsolt a szinpadra. Jancsé Miklés filmjeit idézi a
jelenet, amikor elmagyardzza Liliomnak a pénzszllit elleni timadds tervét,
s ekozben felszakit néhdny padlédeszkat, atrendezi a szinpadot.

A rendez§ kevés kellékkel dolgozik, Liliomék otthondt példdul egy kély-
ha, egy kisszEék és egy kad szimbolizdlja. A diszleteket Bagossy Levente, a
jelmezeket pedig Vecsei Kinga Réta tervezte. Liliom, a Hollundernétdl bérelt
szobdban, a kddban iilve fogadja az Gt visszacsabitani akard vasari vallal-
koz6 Muskétnét, mikozben Julikat tedért kiildi, ezzel is megaldzva. Fur-
cséllottam, hogy mikozben az elsd szinben a neves szinészn$ hatirozottan
santitott, a mar emlitett latogatds soran mar nem. Taldn a legfurcsabb maga
a sziinet volt. Ilyenkor altaldban legordiil a fiiggony, a szinészek atoltoz-
nek, pihennek, mikézben a munkdsok berendezik a szinpadot a kdvetkezd
jelenethez. Ezittal ez masként tortént. Nem engedték le a fiiggdnyt, a né-
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zG6k el6tt, mar, aki teremben maradt, folyt a masodik szin berendezése. A
néz6tér folott egy angyalt imitdld szdrnyas fiatalember akrobatikus mutat-
vanyokat csindlt, ami még érthets is, 6t a Hollunder Lanyt jatsz6 Rudolf
Szonja prébélta elérni sikerteleniil, némely szinész latszélag céltalanul sé-
talgatott vagy éppen szaladgalt a szinpadon. A furcsa sziinet talan legfur-
csdbb mozzanata az volt, amikor Hollunderné mar emlitett leAnygyermek-
ét az egyik detektivet jatszd szinész ismétlGlegesen ledobta a szinpadrdl.
Az viszont kifejezetten otletes és humoros, amikor a masvildgi képben a
Felolvasét jatsz6 Seress Zoltan a felsébb hatalmat jelképezendd, egy kosa-
ras emel§vel a magasba emelkedik, a szerkezet nyikorgdsat pedig hegedii-
sz0 jeleniti meg. Az is jelzésértéki, amikor a tisztittizb6l visszatérd Lili-
om a karzatrdl kért egy cigit, majd egy mdsik néz6tdl papir zsebkend6t.
Am, mikdzben kozelebb 1épett, hogy elvegye, a ldba alatt megnyilt egy
csapdajto €s nagy csattandssal a Pokolba zuhant. Ekkor tobb holgy felsi-
koltott, egyesek azon tanakodtak, nem esett-e baja a szinésznek. A rendez6
a kozonséget is bevonta a torténetbe, a torténet részeseivé valtunk.

Az elhunytakat elbiral6 bizottsag megjelenitése igencsak komorra sike-
redett, amit a rendez§ tobb mozzanatban tett oldottabba. Ilyen, amikor a
tisztitotlizbe aldszallék porral oltét vettek magukhoz, vagy amikor a bi-
zottsdgi elnok megjegyezte, ha az illet§ miivész, nem lehet tisztességes
ember. Liliom ebben a helyzetben igazi fatalistaként viselkedik, elismeri,
hogy rosszul bant Julikdval és gyilkossdgra késziilt a pénzért, de semmit
nem bant meg, belenyugodva varja a sorsat. A Felolvasé ezen felhaboro-
dik, hiszen el6tte mindenki eskiidozik, mentegeti magét, rdaddsul Liliom-
nak lenne egy gyenge mentsége is, hiszen asszonya gyereket var. Am éppen
ez az, ami komoly gondot okoz a kezdetben magabiztos ligeti nehézfii
szamara. A korabban latott, nevezziik klasszikusnak, el6adasokban fontos
szerepet kap Liliom és Julika szerelme, Vidnyanszkynal viszont csak Julika
igazan szerelmes, az Onpusztitasig, mig Liliomot, ha kezdetben szerette is a
lanyt, a mindennapok lelketlensége, a megélhetés nehézségei kidbrandultta
teszik. Ezt csak Julika bejelentése véltoztatja meg kis id6re. Liliom djra
lelkes lesz, terveket sz8, de mivel nem hisz a térvényekben, inkabb a Ficsur
kinalta torvénytelenségben latja a gyors kiutat. A rosszfiibdl mégsem vélik
valédi gazember. A rendezd ravilagit, hogy a magat nagyra tarté életmd-
vész azt sem tudja, hogyan kell megszirni valakit. Nem tudja meg soha,
hiszen a balul sikeriilt rablas kozben, a letartdztatas €s a borton el5l mene-
kiilve, sajat magat sziirja sziven, és ezzel Julikat. Ongyilkosként megoli a
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szerelmet is. A sajatjat, mert az asszonyé tovabb él. Tulajdonképpen, mind-
ketten feldldozzdk magukat, Liliom 6nmagdt onmagéért, Julika Liliomért,
a szerelemért, amit a lanya testesit meg. A befejezd szinben a lany nem
ismeri fel a haldlbdl visszatér§ apjat, megrémiil annak bizalmaskoddsétol
és anyjat hivja segitségiil. Az egész darabban taldn az a jelenet a legtragiku-
sabb, amikor Julika felismeri Liliomot, mégis elkiildi, véglegesen, mert
szamadra a szerelem maga a fajdalom.

A majd haromdrds el6adds tjragondol egy évszdzados torténetet.
Vidnyanszky attraktivan modernizalta Molnar darabjat, s itt nem kifejezet-
ten a porral oltéra vagy a kosaras emeldre utalok. Az a fiatal pér, akik a
sorvégén iiltek, sajnalhatjak, amiért a sziinet utdn nem tértek vissza, nagy
élménytdl fosztottdk meg magukat. Vagy Liliom és Julika kapcsolatdban
netaldn 6nmagukra ismertek?

Vigszinhdz. Molndr Ferenc: Liliom. Kiilvdrosi legenda hét képben. Rendezte:
ifi. Vidnydnszky Attila
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Duprka GYORGY

TORTENELMI ZARANDOKUTON
A KAUKAZUSBAN
ES EURAZSIABAN

(TORTENELMI SZOCIOGRAFIA, 5. RESZ)

AZERBAIDZSANBAN, ,,A TUZ ORSZAGABAN”

»Egyszer eljon majd az ido, lesziink boldogok,
Amikor a sziv felderiil, minden szem ragyog.
Olelds karok vdrnak majd haza,

Megtort apjdt fogadja a kisgyermek szava.
Felszdradnak mind a konnyek, lesz tijra mosoly,
Ha hazatér otthondba a hadifogoly...”

(Ismeretlen szerzs, Fogolytdbor biis lakdi. .., 1946)
A ,,KIs DUBAINAK” BECEZETT BAKUBAN

Groznijbol repiildvel érkeztiink Moszkvdba, amely a tovébbi kutatdsok
kiindulépontja lett. Vrukovérol kényelmes busszal jutottunk el a
Domogyedovoi repiilStérre, és a Moszkva—Baku 1€gi dtvonalon kozlekedd
repiilGjdrattal az azeriak f6varosaban, a Hajdar Alijev nemzetkozi repiils-
téren landoltunk.

A Kaszpi-tengertSl nem messze 16v8 Sapphir hotelban taldltunk dtme-
neti szallashelyre, ahol Kapitdny Sdndor, Magyarorszag Bakui Nagyko-
vetségének kiilgazdasdgi attaséja fogadott minket. Szét véltok vele, az el-
hangzott adatok koziil a kovetkezGket tartom lényegesnek megemliteni:
amint az Azerbajdzsani Koztarsasag elnyerte fiiggetlenségét, 1992. november
27-t61 a kolesonos diplomaciai kapcsolatok eredményeként tobb teriileten
értek el jelentSs fejlédést. Magyarorszag 2009. janudr 12-€n nyitott nagy-
kovetséget Bakuban, mig a magyarorszagi azerbajdzsani nagykovetség 2004

69



20 EGYUTT

szeptemberében tarta ki kapuit Budapesten. Azéta jol alakulnak a gazdasa-
gi, kulturdlis és politikai kapcsolatok, egymadst valtjak az dllamf6i, kor-
manyf6i, hdzelnoki és miniszteridlis szintl latogatdsok. 2014-t61 a két or-
szag altal alairt stratégiai partnerségi szerz6désben vallalt feladatok meg-
valésitasdn dolgoznak. Mindez lendiiletet adott a civildiplomadciai, testvér-
vérosi, ifjusagi és egyéb egyiittmikodéseket egybefogd, sok szdlon futd
ko6z6s projekteknek.

Emlékutunk sordn mi is meggy6z4dtiink rdla, hogy a két orszdg kozott
kiemelkedGen j6 a kapcsolat. Mint a népi diplomécia hirnokei, mindentiitt,
ahol megfordultunk, magyarsdgunk el6tt szivet melenget6 médon tiszte-
legtek és barati fogadtatasban, vendéglatasban részesiiltiink.

Az azeriekkel tortént személyes beszélgetéseim arra engedtek kovet-
keztetni, hogy hasonléan gondolkodunk, hasonléan érziink. Péld4ul az azeri—
magyar kulturdlis kapcsolatok egyik elkotelezett szervezGje az Gszinte test-
véri kézfogas j6 példdjanak nevezte a Magyarorszdgon mar tobbszor meg-
rendezett Kurultijt is, amelyre tugysz6lvan a régi bariatokhoz, rokonokhoz
ide a kaukazusiak is hazajonnek.

A ,kis Dubajnak” becézett Bakunak napjainkban tobb mint kétmillié
lakosa van. A meghokkent6 gazdagséagu, csillogé-villogdé varoson dtha-
ladva — a nagykovetség munkatarsainak segitS irdnyitasaval, szervezésé-
ben — a fontosabb emlékhelyeket bejartuk. Igy megtekintettiik a Bulvar
Parkot, a Szdz-tornyot, a Sirvdni Sahok palotdjdt, az Elnoki palotdt, a
Nemgzeti zdszlo teret, a Martyrs’ Lane emlékparkot, a Bibi-Heybat mecse-
tet, a Szényeg miizeumot, a Heydar Aliyev Cultur Centert, tovabba az
Absheron-félszigeten a Suraxani tiiztemplomot és a Yanar Dagot is felke-
restiik. A szabad program része volt a Khazar Islands és mas épitett 6rok-
ségek felkeresése is.

Dobbenten szemléltiik a Baku egyik belvérosi utcdjaban allé multsza-
zad eleji épiileteket, amelyeket a NémetfoldrSl még a cari Oroszorszag
idejében idetelepiilt németek épitettek.

Fejet hajtottunk az azeriek kozponti kegyeleti parkjdban, a Mdrtirok
sétdnydn, a karabahi hdboru és a ,,Fekete janudr” dldozatainak emlékhelyén
(egykori Kirov park).

Az utébbi egy véres bakui eseményhez kapcsolddik: 1990. janudr 19-
r6l 20-ra virrad6 €jszakan a Gorbacsov vezényelte szovjet katondk a szov-
jet rezsim ellen felkel§ azeri civileket gyilkoltak. Az itt taldlhaté informa-
cids tabla szerint az azeri szabadséagot eltipré szovjet hadsereg katonai 170
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azeri patriétat 6ltek meg, 800 megsebesiilt, 841 {6t letartoztattak, szdzakat
nyilvanitottak eltintnek. A szovjet intervencié Bakuban és kornyékén fel-
becsiilhetetlen karokat okozott. Az azeri fiiggetlenség kivivasaért draga arat
fizettek.

Az eset vészesen hasonlit a magyarorszagi ’56-os forradalomhoz. Ba-
kuban is erGvel akartdk a kommunista diktatorok leverni egy nép szabad-
sag-kiizdelmét. Ugyanakkor ez a rendszer 6sszeomldsat is beinditotta. A
mai Oroszorszadg nem Gorbacsov hanyatlé Szovjetuniéja, pragmatikusan
miikodnek egyiitt veliik, mint ahogy a nyugati orszdgokkal is.

Kisér6ink gondoskoddsdnak koszonhetden eljutottunk a fontosabb ha-
difogoly-temetSkbe.

Azerbajdzsan 44 GUPVI-tdbordban raboskodtak magyar foglyok. A tobbi
kaukdazusi orszaghoz viszonyitva itt haltak meg a legtobben. A lagerek nagy
tobbségérdl eddig semmilyen adatot nem taldltunk, a szovjet korszakban
minden nyomot eltiintettek.

Az ide vonatkozé NKVD-s levéltari anyagokban az itt elhunyt német
hadifoglyok veszteséglistajan igen sok magyar rab nevét is feljegyezték.
Az Azerbajdzsan teriiletén létrehozott 4 fétaborban (Hanlari 223. sz.,
Kirovéabadi 223. sz., Szumgaiti 328. sz., Daskeszani 429. sz., Bakui 442.
sz. f6taborokhoz tartoz6 szamos lagerrészlegében) sokezer magyar rabos-
kodott, akik koziil tobb mint 400 f6 halt meg végelgyengiilésben, jarva-
nyos betegségekben.

Azt sem hallgathatjuk el, hogy el6fordultak ritkasdg szamba mend
kivételek is. Az itt felsorolt haldltdborok koziil példdul a Bakuban feldl-
litott 328. sz. hadifogolylagerben volt a legjobb ellatas, itt szinte nem is
volt elhaldlozds. Errdl a kabai szarmazdsd, még Csap alatt fogsdgba ke-
riilt Furko Béla (1920) szamolt be Egy magyar hadifogoly emlékei a
szovjet ldgerekben élokrdl, holtakrdl c. emlékiratdban. O 1946 majusa
kozepén a pokol kapujanak nevezett szolyvai, majd a szambori gy(jts- és
elosztéldgerbdl 5 napi vonatozds utdn 700 életben maradt sorstirsdval
egyiitt keriilt a Kaszpi-tenger-melléki ,,0lajos varosba”. A lagerkrénika
fiilszovegében meg is jegyzi, hogy az emlékezés adta kezébe a tollat,
hogy megproébdlja leirni azt az igaz torténetet, melyet sok magyar katona
orok titokként vitt a sirba valahol Oroszorszdgban, valamelyik hadifo-
golylagerben.

Baku kiilvdrosdba, a nagy szovjet Szolinszki kaszdrnya mellett volt a
lageriik. Tarsait naponta, 6rok kiséretében kihajtottak az épitkezésekre.
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Polgari lakéhazakat, ipari objektumokat, hidakat, utakat épitettek. Fur-
ko Béla eleinte a lazarett/gyengélkedd szakdacsa lett. A ldgerben j6 ella-
tast kaptak, még a teljesen lesovanyodott rabok is teltebbek lettek. Mi-
vel beteg rab mar nem volt, a lazarettet felszamoltak és az épitGbrigad-
ba keriilt. Rakodémunkasként két masik tarsaval — a sarkadi Balogh
Kadrollyal és az érsekujvari Csicsely Sdndorral — egyiitt egy gépkocsi-
vezetGként dolgozd leszerelt orosz hadnagy feliigyelete ald keriiltek.
Naponta méretre vagott mészkGtéglakat szdllitottak a banyabdl az épit-
kezésekre.

Megfigyelése szerint a varosban a hadifoglyokon kiviil szdzdval dol-
goztattak civil internaltakat, 5-t8l 10-15 évre elitélt Guldg-rabokat, koztiik
ndket és Szrdlin-ifjiikat (igy nevezték az drvahdzba kényszeritett, sziileiket
elvesztett serdiilGkoru fiukat), apatlan-anyétlan csirkefogdkat is, akikre
szintén fegyveres katondk vigyaztak, hogy meg ne szokjenek. Taldlkozott
az egyik szigortan 6rzott és a kiilvilagtol teljesen elzart rabtelepen a német
testdrség SS-katondival, akikbSl mar szdzan sem maradtak, az éhségtdl
kiddltek, a tobbiek is élGhalott emberek voltak. Naponta egyszer 30 dkg
kenyeret, reggel és este hig levest kaptak, mikozben kemény fizikai mun-
kara kényszeritették Sket.

Furko Bélahoz és tarsaihoz magyar szarmazdasuk miatt a helyi varosla-
ko azeriek és az idetelepitett orosz munkasok bardtsagosan viszonyultak,
élelemmel és kozsziikségleti drucikkekkel, gydgyszerekkel is segitették a
raszoruldkat, sot iizleteltek, csereberéltek is veliik. Azonban gondtalan-
nak ting rabéletiik 1947. mdjus 4-én gyokeresen megvaltozott. Felsd
parancsra a 328-as taborrészleget Bakuban felszdmoltdk és a 700 német
és magyar hadifoglyot Szumgaitba, az ugyancsak 328. sz. f6lagerbe szdl-
litottdk at, és Sket is bevontdk a szovjet nehézipari kozpont épitésébe. A
bakui jolét utdn az embertelen koriilmények szenvedd alanyaivd véltak:
» 1-2 hét elteltével kezdtiik érezni, hogy nem birjuk a nehéz munkdt to-
vdbb. Munka kozben tobben estek el a gyengeségtdl. Egy honapi itteni
munka utdn levdltottak benniinket, mert annyira legyengiiltiink és lefogy-
tunk, hogy 35-40 kg-os foglyok lettiink tijra, mint 1945-ben, a fogsdgunk
elején. Dolgozni nem mentiink ki a ldgerbdl. OK-sok lettiink, ami azt
Jjelentette, hogy legyengiilt foglyok, de feljavitott kosztolds utdn vjra mun-
kdra foghatok lesziink. Aki nagyon legyengiilt, az disztrdfids-kosztot ka-
pott: fehér kenyeret, hozzd kb. 3 dkg zsirt. 1947 nyara tehdt igy telt
Szumgaitban, az dj helyiinkon.”"
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Feljavulds utdn djra a gyarépitéshez keriilt, egy itt tortént kellemes
esetrdl igy szdmol be: ,,...magyar ndi hangot hallottunk. Megdllt a ke-
ziinkben a munka, felugrottunk a godorbdl, futottunk a magyar hang utdn.
Utolértiik dket, tigy megoriiltek ok is, nem tudtdk, hogy itt magyar hadi-
foglyok is vannak. Olyan volt ez a magyar ndi hang, mintha az angyalok
szoltak volna hozzdnk. Hiszen mdr lassan 4-ik éve nem hallottunk ndi
hangot magyarul. Minden hangja, mintha simogatott volna mindnydjun-
kat. Elmondtdk, hogy Rahora valé ruszin lednyokat toboroztak munkdra.
Ok jelentkeztek, mert midta a szovjetek bejottek Kdrpdtaljdra, nagy a
nyomor. Azt igérték, hogy Szumgaitban jol lehet majd keresni, igy keriil-
tek ide. Panasz tort fel beldliik. Mondtdk magyarul, hogy a fene ette vol-
na meg, mikor bejottek a Szovjetek, a mézes madzagot elhiiztdk eléttiik,
idecsaltdk dket erre a nagy fegyenctelepre. Elkiildtek, hogy majd holnap
taldlkozunk tjra. Mdsnap reggel hidba vdrtuk, nem ldttuk tobbet Gket,
mindannyiukat eltiintették mdshovd. Azt mondta az egyik szumgaiti lakos,
hogy valaki volt kozottiik, aki eldrulta dket, hogy szidtdk a magyar fog-
lyok eldtt a szovjetrendszert. Ki tudja, hova keriiltek... Szép emlékbdl csak
egy nap jutott nekiink. Eltiint, elszdllt a simogaté magyar ndi hang, vele
egyiitt a benniink pisldkolo reménység is.”

A hazakésziil6dés pillanatait a mintegy 700 fogolytdrsa nevében igy
orokitette meg: ,, 1948 tavasza nehezen miilt, volt olyan bajtdrsam, aki
mdr idegileg dsszeomlott. Megzavarodott, nekiment a 3 soros sziirds drot-
keritésnek, a magasfigyeloben posztolo orosz 6r pedig leldtte. Még min-
dig katondk kisértek benniinket a munkahelyre és vissza. A fegyvereiket
végig lovésre készen tartottdk, rank célozva. Egy napon, mikor a munka-
helyiinkre kiérkeztiink, az egyik orosz katona mérgében foldhoz vdagta a
géppisztolydt. Magdbdl kikelve orditotta, hogy miért nem engednek mdr
haza benneteket, régen vége van a hdboriinak, miért kell még titeket driz-
ni. Mi mdr nem reméltiink semmit azzal kapcsolatban, hogy valamikor
hazakeriiliink. Dolgozni jdartunk, mint a gép, emberi lényiink mdr rég nem
volt. Ekkor ldttuk meg igazdn a szovjetrendszer igazi arcdt, nem mintha ez
ideig nem sejtettiik volna. (...) 1948. junius 20-21. Végre eljott a vdrva
vdrt szabadulds napja. (...) Feloltozni mindenkinek az iuj ruhdba, utdna
sorakozod a vagonok eldtt az elosztds szerint. A vagonok az iparvdgdnyon
a ldgerkapu elétt dlltak iiresen vdrva a hazatérd foglyokat. Ugy néztiink
ezekre a vagonokra, mintha a mennyorszdgba vinne majd benniinket. Haza
Magyarorszdgra, a sziil6hazdnkba!”
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Azerbajdzsdn teriiletén diszlokdlt fontosabb NKVD/MVD, GUPVI ha-
difogolytdborok, ldgerrészlegek temetdinek jegyzéke, ahovd hadifoglyokat
és interndlt civileket temettek

A ldger miikidési ideje Eltemetett hadifoglyok,
Ne Telepiilés (temetd) Tdbor és tiborrészleg, hadifogolytemeti
(Meddig folytak temetések) interndltak
1 Azerbajdzsan, Baku, 1945-1946 328/0 sz. hadifogolytibor. Baku — 21/1
Szumgait, feldjitott, Szumgait, 1. sz. temetd (100)

gondozott temetd

2 Azerbajdzsan, Baku, 1946-1947 442/1. sz. hadifogoly taborrészleg. — Baku 8
felujitott, gondozott (Kislinszkij keriilet) 1. sz. temetd (80)
temetd
3 Azerbajdzsan, Kirhli, 1947-1948 223/1. sz. hadifogoly taborrészleg. — 141
Gandzsa/Kirovabadi Kirhli, Gandzsa/Kirovabad korzete, 1. sz.
kérzet, felujitott, temetd

gondozott temetd

4 Hanlar északi 1945.06-1949.03. 223/2. sz. hadifogoly taborrészleg. — 13/2
peremvidéke, Hanlari Hanlar északi peremvidéke, Hanlari kérzet,
korzet, felujitott, 2. sz. temetd

gondozott temetd

5 | Hanlar, Hanlari kérzet 1945-1946 1552 korhaz és 498 ORB, 192/6
Hanlar, Hanlari kérzet
1.sz. temetd
6 Baku, Oktyabrszkij 1945.06-1949.03 498 ORB, 4
kertilet Baku, Oktyabrszkij keriilet, 1.sz. temetd
7 Mingecsaur, Jevlahi 1945-1946 5030/2. korhazrészleg, Mingecsaur, Jevlahi 3
keriilet keriilet, 2.sz. temetd
8 Gandzsa/Kirovabad, 429/1. taborrészleg, Gandzsa/Kirovabad, 1
Nuhinszkij Nuhinszkij, 1.sz. temetd

Osszesen 382 (563)

SZUMGAIT, A HADIFOGLYOK, INTERNALTAK CSONTJAIRA EPULT VAROS

Az els6 nap egy sudar, karcsu azeri holgy, Rzazadeh Vusala, az Azerbajdzsan
Tourism Institut hivatasos idegenvezetGje, a Bakui Slavyan Universitet (BSU)
doktori iskoldjanak ruszista filolégus PhD-hallgat6ja volt a kisérénk. A nap
folyaman szeretett orszagardl, az itt €16 biiszke azeriekrdl €s a veliik harmoni-
kus egységben €16 mas népcsoportokrol — lezg, talis, orosz és egyéb nemzetisé-
gekrdl —, az épitett 6rokségrdl, a tovabbéld hagyomanyokrol, életviteli szoka-
sokrdl és egyéb tudnivalokrol mesélt nekiink. Megjegyzem, a felsorolasbdl az
orményeket tapintatosan kihagyta, de err6l késGbb szélok. Mint ismeretes, az
egykor azerbajdzsani ormények a Hegyi-Karabahi részen laknak. A teriilet
hovatartozdsa vita tirgyat képezi Azerbajdzsan és Orményorszag kozott.
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Az idegenvezetd holgy és a magyar nagykovetség attaséja a Bakutol
északra, 30-35 km-re az Absheron-félszigeten elteriild, az orszag harmadik
(Baku és Gandzsa utdn) legnagyobb, kdzel 300 ezer lakosi Sumgait varos-
ba is elkisérte csoportunkat. A Kaszpi-tenger partjan fekszik, legfontosabb
iparaga — a konnydipar, gydgyszeripar, épitGipar, autdipar és az elektronika
mellett — a k&olaj kitermelése, feldolgozasa.

Sumgait felé tartva kényes kérdéseket is szoba hoztunk, a mdig hat6
véres konfliktusokkal terhelt azeri-6rmény viszonyrdl is elbeszélgettiink.
Kisér6nk azeri patridtaként az Grményekrdl tartézkodéan nyilatkozott, ér-
tésemre adta, hogy Azerbajdzsan és Orményorszdg viszonyit bedrnyékolja
a Hegyi-Karabahért vivott habori. Az azeriek elvesztették teriiletiiknek
kozel hisz szazalékat, beleértve Hegyi-Karabahot.

Barataink elmondtdk, hogy a kialakult konfliktus gyokerei részben
Sumgaitbdl eredeztethetSk, hiszen 1988-ban itt tort ki a Sumgaiti-pogrom,
amelynek sordn a helyi azeri lakossag ratdmadt az 6rményekre. A konfliktus
sordn 53 ormény veszitette életét, tobb szdzra rdgott a sebesiiltek szdma, a
varosban €16 14 000 6rmény lakos pedig elmenekiilt. A pogrom volt az ezt
kovetd véres hegyi-karabahi hdbort elinditéja. 1988 februarjat6l 1994 maju-
sdig a Sztepanakert kozpontd hegyi-karabahi enkldvé birtoklasaért véres habo-
rd folyt, amely 1994. mdjus 16-4n orosz kozvetitéssel Moszkvaban kotott fegy-
versziinettel zarult le. A két allam az6ta sem kotott békét egymassal. A harcok-
ban 30 000 ember halt meg. Mindkét félnek felréhat6 az etnikai tisztogatés
biine, ami miatt 230 000 6rmény és 800 000 azeri menekiilt el sziil6f61djérdl.
Az ebbdl ad6dé fesziiltséget emlékutunk sordn tobbszor tapasztaltuk.

Az egykori munkéstelepiilés varossa fejlesztéséhez az idehurcolt, f6leg
magyar és német hadifoglyok, civil interndltak jelentGs mértékd munkaval
és szaktudassal jarultak hozza. A kiilonboz§ objektumok felépitése kozben
sok szdzan meghaltak. A kegyetlen hajcsdrok a norma teljesitéséért végel-
gyengiilésbe hajszoltdk Sket. A rabok csontjaira is épiilt telepiilést 1949-
ben vdrosi rangra emelték.

Mindezek tudatdban utaztunk a tébbsavos Koroghlu sugériton és keres-
tiik fel a régi szovjet stilust panelhdzak mogott a német kormény és német
civilszervezetek dltal feldjitott hadifogolytemet6t, ahol Almazova Malek
Midzsidov asszony, a temetSt gondozo csaldd tagja fogadott minket.

A gondnoki szerepet apjatdl, az azéta elhunyt Zabit Midzsidov masodik
vildghdborus veterantdl vette 4t. Elmonddsa szerint a névtelen, szimozott
sirokban tobb mint szdzan nyugszanak, névsorukat a varoshdzan orzik.
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Sumgaiti fogsdganak éveire a budapesti Bizony Otto® igy emlékezett:
,, Tdborunk kozvetleniil a tenger mellett, Bakutol 60-70 kilométernyire volt.
Szokds szerint tobbszoros szogesdrot-keritéssel, drtornyokkal koriilvéve. A
ldtvdany gyonyoriiséges volt! De mit ért nekiink, amikor gyakran a csupasz
foldon hasra fekiidtiink, hogy ne érezziik annyira az éhséget!

Kora reggel a munkahelyre kivonuldskor gyakran taldlkoztunk azeri te-
vés karavdnokkal. Olykor dtvonultunk azeri telepiiléseken is, amelyek fold-
szintes, lapos tetejii, fehérrel meszelt hazakbdl dlltak (hasonlatosak a vala-
mikori Mdria Valéria-telep sziikséglakohdzaihoz).

Az dltaldnosan 12 ords napi munka utdn a bevonuldskor a létszamellen-
Orzés néha ordkon dt tartott — és csak azutdn volt vacsoraosztds. A késébbi-
ek sordn tevehiist is kaptunk. Nekiink, éheseknek ez is jo volt... Egyik alka-
lommal munkahelyiink kozelében édesgyokér novényeket fedeztiink fel. Te-
leszedtiik zsebeinket, jo kiegészitd volt a szerény étkezés mellett.

Idonként fiirdébe mehettiink. Egy nagy fahoddlyban kis fadézsdkba meleg
vizet kaptunk. A ,,fiirdésre” ot percnyi idd dllt rendelkezésiinkre, kozben ruhd-
zatunkat fertdtlenitették. A serkék azonban gyakran tilélték ezt is, és viddman
tobzodtak rajtunk. Az éldsdiektdl sokat szenvedtiink. Kozmondds is lett, hogy
itt a tetvek hdzidllatok... A ldgerben volt egy ligynevezett ,, disztrofids elkiilo-
nitd”, ahovd a teljesen legyongiilt, éld-csontvdz foglyok keriiltek.

Oreinkkel nem volt kiilonésebb bajunk. Az idésebbek taldn megértést,
sOt egyiittérzést is tanusitottak irdntunk, de nem igy a fiatalok. Tdborpa-
rancsnokunk egy orosz 6rnagy volt. Egyszer azt ldttuk, hogy a konyha feldl
somforddl és hosszii kopenye aldl kildg egy nagy halfej. Igy sziiletett a mon-
dds: a szocializmusban mindenki lop.

Hidba volt ldgeriink kozvetleniil a tenger mellett, nem juthattunk oda,
csak a drotkeritésen dt ldthattuk, és vdgyakozhattunk rd a nydri nagy me-
legben. Az azerbajdzsdni nydr 1946-ban kegyetleniil meleg volt. A munka-
helyeken félmezteleniil dolgoztunk, valosdggal feketére lesiilve. Esténként
szinte mulatsdgos volt, amikor a barakkok kozott fehér trikokat és alsokat
ldttunk imbolyogni: ,,fej és ldb nélkiili” embereket.” Bizony Ofto a leiras
alapjan valdszintileg a tengerhez kozeli Sumgaitban felallitott, 328. szdmu
német-magyar hadifogolytaborban raboskodott.

A budapesti sziiletést Lengyel Sandort (1925) tizenkilenc évesen hurcol-
tak Erdrél malenkij robotra. Temesvarrdl & is a Bakut6l 30 km-re fekvd 328.
sz. lagerbe, Sumgaitra keriilt, ahol harom évig volt fogsdgban. Innen tért
haza 1948. jinius 26-dn.Viszaemlékezéseit mar 1954-t6l felszentelt rémai
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katolikus papként 1997. augusztus 27-én jegyezte le. A sumgaiti ldgerben
fekvGhelyiik el§szor a puszta f6ld volt, késdbb kaptak véd&ponyvat, fekvs-
helyiiket otthonosabba tették. Mint érettségizett didkot, megtették a negyven
{6s 1étszamu barakk parancsnokdnak. Megtanult oroszul. El6szor egy 4j gyar-
telep épitésénél dolgozott, mint brigddparancsnok, majd fest6nek adta ki
magat. Egy ideig egy bitumenezs brigadhoz allt be, késGbb kdfarago lett. Az
egyik kébe, mint irja: ,, belevéstem az L. S. monogramot. Kovem ma is ott
diszlik a Sumgaiti Mitvelddési Hdz oldaldn.” Az els§ év kardcsonya utdn
megbetegedett. A magyar tisztek faszenet etettek vele, ettSl jobban lett, talp-
ra allt. Megtudta, hogy van egy német pap a ldgerben, és — mint irja — ,,ami-
kor ldttam, hogy gyertydkkal, konyvecskével a kezében megy az egyik barakk
irdnydba, utdanamentem. Ett6] kezdve szentmisében volt részem. (...) A ldger-
ben tudomdsom szerint koriilbeliil kétezer magyar és koriilbeliil egyezer német
volt. (...) ldénként kozoltek veliink: ,,magyarszki szkoro domoj, magyarok
hamarosan mentek haza, ekkor és ekkor.” Szdmoltuk is a napokat (...) S mi-
kor jott el a hazajovetel? S hogyan jott el? Amikor hdromévi ott lét utdn egy
betegtranszportot irdnyitottak haza, s az nem volt tele magyarokkal, akkor
egy szép napon — s akkor mdr elhittiik, mert ilyen még nem volt — tetdtél
talpig uij holmit — cipdt, harisnydt, alsénadrdgot, nadrdgot, kabdtot, inget,
sapkdt és egyebet — kaptunk, de eldtte lefiirdettek minket. Most aztdn mdr
megdobbant a sziviink, meg is irtam a piros-fehér-zold szinii lapocskdt a szii-
leimnek. Joviink hazafelé. (...) Most mdr boldog voltam, hazasegitett a Jois-
ten. (...) Orosz fogsdgban a német dr. Burkdl és az orosz dr. Badalova orvos
azt mondotta: csoda, hogy hazakeriilok annyi szenvedés, betegség, a haldl
lépcsdije elétti probatétel utdn. En nem csoddnak mondom. Ugy érzem, hogy
a Joisten akarta, hogy hazakeriiljek, s gyermekkori vdagyam, hogy pap lehes-
sek, az O hivdsdra teljesiiljon.”

A két tlélstdl idézett emlékanyag szerint a sumgaiti 228. sz. tdborban
a magyar hadifoglyokon kiviil magyar interndltak is voltak.

Visszafelé jovet tudtuk meg, hogy Bakuban a 442. szamu f6taborban is
raboskodtak magyarok. Lagertemetdje a varos nyomornegyedében, illetve az
egyik elszegényedett kiilteriiletén volt elhelyezve, azonban a helyiek német
katonai temetSként ismerik. A Zaur Karimov 1t 1. szdma alatti zrt teriileten
taldltuk meg gondozott dllapotban. A sumgaitihoz hasonldan itt is a német
hadisirgondozéknak koszonhetd, hogy 1992-1993 kozott teljesen feldjitottak
és magas kdfallal korbekeritették. A bejdrati vaskaput csoportunk el6tt az azeri
Guszejn Giiszejnov temetGgondozo nyitotta ki. Idedlis rendet taldltunk.
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Német tamogatdssal gondosan megépitett betonkeretben vannak a sirok.
Az informacids tablan feltiintetett névsor adja tudtunkra, hogy a sirkertben 80
hadifoglyot temettek el. Azt is kiolvassuk belSle, hogy 13 magyar katonafo-
goly talalt itt 6rok nyugalomra. Hiarom elhunyt magyar nevét sikeriilt kibetiiz-
ni: Huber Jdnos, Lukdcs Henrik, Prdter Jozsef. Nyugodjanak békében. Eb-
ben a katonai temetSben is kegyeletteljes megemlékezést tartottunk, és imad-
koztunk a fogsagban elpusztultakért, akik idegen foldben nyugszanak.

Masnap, mig a csoportunk varosnézésre indult, addig dr. Szildgyi Péter
Ferenc a Miniszterelnokség helyettes dllamtitkdra — a nagykovetség kozve-
titésével — taldlkozott és targyaldsokat folytatott tobbek kozott Nazim
Samadov kulturdlis miniszterhelyettessel, valamint az Azeri Diaszpdra
Ugyeiért Felelés Allami Ugynokség és a Bakui Onkorményzat vezetGivel.

GaNDzsABA (KIROVABAD)

Bakubdl az orszag északnyugati részébe bérelt busszal indultunk el, a
szdrazsig Gvezte koves, homokos, gyéren lakott pusztikon at. Utkdzben
érintjiikk Gobusztan és Shamakhi varosokat. Az itteni térség legnagyobb
latvanyossaga az iszapvulkan.

Gandzsdba vezetett az utunk, tobb mint haromszazezer lakosaval ez
Azerbajdzsdn masodik legnagyobb viarosa. Az itt szenved§ magyar hadi-
foglyok, interndltak a visszaemlékezéseikben még Kirovdbddként emlege-
tik, nevét a mudltban tobbszor megvaltoztattdk: 1804-1918 kozott
Jelizavetpol, 1918-1939 kozott Gandzsa, az er§szakos szovejtizalds sziile-
ménye a Kirovdbdd, 1989 utan Ujra Gandzsa. Azdta a térség, illetve a Hanlari
Jjdrds mez6gazdasagi, ipari és kozigazgatasi kozpontja lett.

Az azerbajdzsani és az iszlam épitészet alkotdsaiban b&velkedd metropo-
liszban a Vego Hotelben kaptunk szalldshelyet. KisérGink szerint ez mér a
belvaros, ahol kalauzoldsukkal tobb szép, X VII. szdzadi mecsetet kerestiink
fel. Megmutattak a karavanszerajt, masnéven a fogadot, ahol a selyemuit ke-
reskedd vandorainak druval megrakott karavanjai megpihentek. Megcsoddl-
tuk az 6varos épségben fennmaradt kapuit, amelynek falait a kozépkori kéz-
miives miivészet sz€p alkotdsai diszitik. Néhdnyan felkerestiik a Khdn kertjét
és az itt sziiletett XII. szdzadi perzsa koltS, Nizami Gandzsavi* mauzileumat.
Felsorolni is sok, mennyi latnivaléban gyonyorkodtiink.

Az itteni programunk magyarbarat szervezGi megleptek minket. Tisz-
teletiinkre a helyi polgdrmesteri hivatal — a Kaya étteremben — b&séges
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munkavacsordt adott, amelyen a gandzsai HUNAZ Magyar-Azeri Bardti
Tdrsasdg aktivistéi is megjelentek.

Masnap a Tarsasag aktivistdinak szervezésben, Abbasov Ehtibar nyu-
galmazott alezredes, HUNAZ-tag és Nadzsir gandzsai pedagégus vezetésé-
vel a Hanlari korzetben, Gandzsdtol 14 km-re meglatogattuk az egykori
lagerek sirhelyeit.

A Svédorszagi Upsaldban a késGbbiekben letelepedett Szabo Sdndor’ egy-
kori hadifogolynak és sorstarsainak a Kirovobad—Thbiliszi vastitvonal épitése
lett a feladatuk. Levelében leirja tobbek kozott, hogy ,,Szovjet rabok raktdk le
a sineket, mi pedig épitettiik a pdlydt. A munka igen nehéz volt: lyukfiirds a
szikldba, robbantds, kétorés, a tormelék elszdllitdsa stb. Az otromba szerszdmok
nagyon megnehezitették a munkdt. A pdlydt két irdnybol indulva épitettiik,
mégpedig munkaversenyben. A terv szerint a két munkacsapatnak november 7-
én kellett taldlkoznia. Ez meg is tortént, csakhogy 1 méternyi szintkiilonbség
volt a két sinpdr kozott. Szegény mozdonynak lépnie kellett egyet...”

Minket elsGsorban a hanlari korzet 1552. hadifogolykérhdzhoz és a
Magyarorszagrél civilként idehurcolt internéltak 498. sz. ORB munkazasz-
16aljahoz tartozé 1. sz. sirkert érdekelt, ahol 371 interndlt van eltemetve,
tobbségiik német nemzetiségli magyar allampolgar.

) 5 S -

Azerbajdzsdn, Gandzsa kornyékén, megemlékezés a Hanlari korzeti 1552.
hadikorhdzban és a 498. ORB, valamint a 223. hadifogolytemetdkben. A
1552. szamii hadifogolykorhdz és a 498. szdmii ORB munkdszdszloalj 1.
szdamii temetdjében 371 halott van eltemetve.
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Itt a kovek boritotta fennsikon mintegy 6tszaz méterre teriil el a hanlari
223. sz. hadifogolytdbor 2. sz. sirkertje, ahol 323 sirhantot szdmoltam meg.
Ugyanitt 10 tomegsir is van, névtelen magyar és német katonadldozatok
nyughelye.

Mindkét sirkertben kegyeletteljesen emlékeztiink halottjainkra, sirjuk
felett imadkoztunk, a kozponti kereszt tovében nemzeti szind szalaggal
atkotott mezeivirdg-csokrot helyeztiink el.

A helyi azeri lakosok elmagyaraztdk, hogy a magyarfoldrSl idehur-
colt interndlt civilek és hadifoglyok a kopar hegyek, volgyek, sziklas
tdjain vastutvonalat, hidat, dllomast épitettek, nehéz k&fejt6 munkat vé-
geztek. Sokuk a kemény fizikai munka, az éhezés, a végelgyengiilés al-
dozata lett.

Az NKVD osztagai a helyi azeri lakosokat — Qizilgaya, Kirhli, Goygol
férfinépét — sem kimélték, Sket is rabszolgamunkdra kényszeritették. Meg-
mutattdk a kézeli muzulmén temetGt, ahol sok, a vasttépités soran elhunyt
azeri is nyugszik.

A Vojennij Memorial Tdrsasdg jovoltabdl ismertté valt szdmunkra is az
alabbiakban k6zolt hanlari magyar dldozatok eddig felkutatott névsora.

HALOTTAINK A TEMETOKONYVEK
EVEK SZERINTI BONTASABAN

., Ki rdjuk kaparta ezt a rogos foldet,

aki betakarta, az se tudna tobbet.

Békében haltak meg, még sem volt ravatal.

It fekszik, itt porlad sokezernyi magyar.

Sok drtatlan magyar, sok védtelen magyar.”
(Plész Mihdly, Ki rdjuk kaparta..., 1946)

Azerbajdzsan négy (Hanlari, Kirhli, Baku, Sumgait) lagertemetGjére
vonatkoz6an eddig 360 nevet sikeriilt kigy{jteni az adatbazisbdl, melyek a
torténelmi Magyarorszag egészére, az elszakitott régidk magyarlakta tele-
pliléseinek sziilotteire is vonatkoznak.

Legtobbjiik esetében rendelkezésre allnak azok a személyes adatok,
melyek alapjan beazonosithatdk (sziiletés éve, helye, édesapja keresztne-
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ve). Kozel 100 f6 esetében hidnyzik valamelyik adat. A legtobb esetben
ismert a haldl id6pontja, valamint a fogvatartds és a temetés helye. Az
elhunytak egy részénél sajnos nem ismert a sziiletés helye.

Ahol feltiintették a telepiilést €s a megyét, ott az orosz tirds miatt elfer-
ditett foldrajzi neveket olvashatunk, az eredeti helységnév nehezen fejthetd
meg. Tobb esetben vonatkozik ez a vezeték- és keresztnevekre is.

Mi éllapithaté meg a kigy(jtott adatokbol?

Az adatbdzisban szerepld legidGsebb személyek: Andrdsi Antal (sz.
1893), Kiss Andrds Andrds (sz. 1894), Molndr Jdnos Péter (sz. 1896),
Péter Mihdly Mihdly (sz. 1897), Molndr Mihdly (sz. 1899, Hajduszobosz-
16). A legfiatalabbak 1927-es sziiletéstiek, koztiik Kelemen Ferenc
(Pesthidegkut, Levente u. 43.), Nagy Jdnos Jdnos, Vat(c)h Maksz. A 360
elhunyt koziil 13 {6 sziiletett 1900 el6tt, 325 £f6 1901-1922 kozott, 18 £6
1923-1926 kozott, 3 {6 pedig 1927-ben.

Az is megfigyelhetS, hogy a hadifoglyok korében 1945-ben és 1946-
ban volt legmagasabb az elhaldlozdsok szdma, 1945-ben 175-en és 1946-
ban 102-en haltak meg. Embertelen koriilmények uralkodtak a Hanlarban
és a Kirhliben feldllitott szovjet koncentracids lagerekben, az el6bbiben a
két év alatt 155, az utébbiban 100 magyar hadifogoly halt meg végelgyen-
giilésben és jarvanyos betegségben.

Adathiany és az iratok pontatlansiga miatt nehéz az azeri taborvildg
teljes kord veszteségeinek pontos adminisztraldsa.

A legtobb magyar ember a Hanlari tdborban és az ottani kérhazban
pusztult el.

1946-ban a Hanlar tdbor postafiok szdma 223, 1947-ben 223/2.

1948 oktdberétsl a Hanlar korzetében levé tabort felszamoltdk, a hadi-
foglyok ugyancsak az Azerbajdzsan teriiletén fekvS mingecaviri tdborba
keriiltek 4t.

Az egyik hadifogoly 1949. janudr 1-én kelt levelezSlapjdn mar 7444/3.
tdbori szam olvashaté. Mint irja, ,,minden a régi, a munka is tlirhet§”,
asztalosként dolgozik.

1949 juliusdban itt is felszdmoltdk a tabort és a repatridcié idején vissza-
tartott magyar hadifoglyok egyik részét dthelyezték a 7082/3. tdborszamu
Voronyezs kornyéki hadifogolytdborba. Feladatuk a telepiilés haboru alatt
lerombolt épiileteinek tjjaépitése volt. Ebben a tdborban mar csak magyar
hadifoglyok tart6zkodtak.
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Kimutatds a nevesitett magyar rabok elhaldlozdsdrdl, eltemetésérdl a

fontosabb azerbajdzsdni ldgerekben

Evszim Hanlar Kirhlih Baku Szumgait Osszesen
1552. sz. rabkorhaz, 223/2. sz. taborrészleg | 442/2 sz. hadifogolytabor | 328 sz. hadifogoly tabor
498. sz. ORB tibor 1. sz. temetéje 1. sz. temetdje 1. sz. temetdje
1944 = 3
1945 90 74 10 175
1946 65 26 7 102
1947 62 14 3 80
1948 2 6
Osszesen: 220 118 22 6 366

A Hanlar fennsikon: magyar rabok sirjai katonds rendben

HANLAR
(Az északi peremkeriiletében levd 1552. szdmii rabkorhdz és a 498. ORB
ldger nevesitett halottjai évek szerinti bontdsban)

1944-ben elhunyt (1 f6): Tolober (Talabér) Ferenc (1913-1944.12.22.).
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1945-ben elhunyt (90 {6): Szavdak Gavril (1911-1945.01.03.), Ledes Jo-
zsef (1920-1945.01.09.), Andrasi Antal (1893-1945.01.14.), Somodi Jdnos
(1903-1945.01.19.), Zih Karoly (Irsemen, Bihar, 1910-1945.01.20.), Szoke
(Székely?) Sdndor (1908-1945.01.23.), Fekete Lérinc (Bacso Ger? 1906-
1945.01.24.), Trut v. Toud (Toth) Istvan (Gadoros, Békés, 1919-1945.01.25.),
Imre Janos (Kékes, Borsod, 1922-1945.01.28.), Szamai Lajos (1912-
1945.01.28.), Galin Jdnos (1922-1945.02.), Kovdcs Zoltdn (Cleveland, Ame-
rika, 1909-1945.02.01.), Ureki Ivan (1900-1945.02.01.), Guter Jon Andres
(1912 - 1945.02.02.), Seijntas Mihdly (1900-1945.02.03.), Szalai Lajos
(Irkertfiives? Bihar, 1912-1945.02.03.), Ldszlo Ferenc (Oroshaza, 1913-
1945.02.08.), Vrezgulo Mihdly Mihdly (1912-02.08.), Horvdt Jdnos Jdnos
(1914-1945.02.08), Galin Jdnos Ion (1922-1945.02.11.), Bdlint Ferenc Ist-
van (1909-1945.02.21.), Boncos (Bokuas v. Boncas?) Vladiszldv (Ldszlo)
(Amasa, Bihar/Romania, 1922-1945.02.21.), Holousz (Haldsz?) Lajos (1914-
1945.02.27.), Salgo Istvdn Ferenc (1922-1945.02.28.), Ldszlo Istvan (Recsju?
Tolna, Tamadsi, 1918-1945.02.28.), Horvdt Ferenc (1921-1945.03.12.), Boku
(Bako?) Ferenc (Kisoosa? Baranya, 1921-1945.09.05. v. 03 12.), Niksz Georgij
(Gyorgy) (Zarkahaza, Vas m., 1917.03.12.-1945.03.16.), Mojzes (Mozes?)
Jozsef Péter (1905-1945.03.17.), Tabdn Istvdn Istvan (1919-1945.03.19.),
Pajv. Pop Istvdn Jdnos (1922-1945.03.20.), Domnos v. Domiod (Ddmnagy?)
Gdbor (1910-1945.03.20.), Bohus Dezsé” Mihdly (1921-1945.03.21.), Tola
Jozsef Jozsef (1925-1945.03.24.), Karikds Sdndor (Zjo Sz.7 1911-1945.03.25.),
Antus Jozsef Jozsef (1909-1945.03.27.), Begedi Istvan Istvdn (1922-
1945.04.03.), Figer (Fehér) Gyorgy Istvan (Szevljus/Nagysz8lGs, 1908-
1945.04.03.), Vargos Imre Janos (1914-1945.04.13.), Liker Mihdly Mihdly
(1908-1945.04.03.), Szabo Gyula Gyula (1921-1945.05.01), Hercsik Pdl Jd-
nos (Oszt-Beste?, 1908-1945.05.17.), Vadguckij Mihdly Jozsegf (1907-
1945.05.28.), Egen v. Egon Lajos (Kenderes, 1913-1945.05.30.), Palotaj v.
Palotds v. Palotai Jozsef Jozsef (1920-1945.06.03.), Nagy Sandor Jézsef
(1922-1945.06.04.), Borsodi Béla Albert (Dacsukesz?, Nograd m., 1905-
1945.06.11.), Csinoj v. Inoj Frigyes (1922-1945.06.19.), Csinoj Frikes Ion
(1922-1945.06.25.), Tot Sdandor Istvdn (1914-1945.06.25.), Sziics Imre Imre
(1913-1945.06.30.), Krisztof (Kristof) Janos Janos (1914-1945.06.30.), Danfi
v. Daifi (Dadnffy?) Sandor Jozsef (Jagovick, Boronszk 1910-1945.06.30. v.
07.02.), Tot Janos Georgij (1909-1945.07.06.), Borbély Lajos Koszta (1921-
1945.07.11.), Kohara v. Kogan Lajos Lajos (Tirkeve, 1920-1945.07.18.),
Simou v. Simon Ferenc (Szalaptamart? Bihar, Roménia, 1911-1945.07.20.),

83



2019 EGYUTT

Kovdcs Imre Mihdly (Bélavar, Somogy m., 1902.02.18.-1945.07.13.), Boota
(Bota?) Jdnos Jdnos (Ukajin v. Uszajs? 1920-1945.07.23.), Szenkrke v.
Szekrenini Miklos (1909.07.11.-1945.07.23.), Brunner Jdnos (Vértesacsa,
Fejér m., 1920.1.20.-1945.07.23.), Zoud (Zold?) Jdnos Sdandor (1910-
1945.07.23.), Szekeres Miklos Antal (1912-1945.07 23.), Domokos Andrds
Ferenc (1914-1945.07.28.), Bolvolvi (Galvolgyi?) Antal (1901-1945.07.31.),
Budij (Budai?) Miklos (Jaszapati, 1915-1945.07.31.), Bogndr Sdndor (Nap-
kor, Szabolcs m., 1907-1945.08.01.), Eli (El6?) Elek Antal (Paty, Pest m.
1925-1945.08.01.), Magyar Jozsef (Noszvaj, Borsod m., 1913-1945.08.13.),
Kovdcs Jozsef (Kjacsnimet, Pest, (Kecskemét?), 1922-1945.08.24.), Godor
(Godor?) Géza (Sojtor, Zalam., 1922-1945.08.28.), Nagy Jdnos Jdanos (1927-
1945.08.31), Baki Ferenc Ferenc (1921-1945.09.05.), Fuirmadi v Formodi
Jozsef (Torvaj, Somogy m., 1921-1945.09.09.), Hathazi (Hadhdzi?) Jozsef
(Nyiradony, Szabolcs m., 1923-1947.09.10.), Soos Sdndor Lajos (1908-
1945.09.12.), Babos Gyirgy Mdrton (1905-1945.09.14.), Bajdn Aron Sdn-
dor (1907-1945.09.19.), Cseszeni Sdandor Jdanos (1906-1945.09.22.), Kazak
(Kozdk?) Jdanos (1921-1945.09.28.), Korsos F. J. (1911-1945.09.30.), Szoke
Istvdn Jozsef (1909-1945.10.18.), Csuti Sdandor Sdndor (1905-1945.10.28.),
Toud (Toth) Badlint Bdlint (1921-1945.11.11.), Zsiros Istvdn Ferenc (1911-
1945.14.11.), Baldzs Kolsan (Kolozs?) Lajos (1909-1945.16.11.), Bordi (Bor-
da?) Gyorgy (1914-1945.11.18.), Albert Jozsef Lajos (1924-1945.17.12.),
Szubuli Dénes Odon (1922-1945.12.17.), Kovdcs Jozsef (Rabacsécsény, Gyor
m., 1916-1945.12.21.).

1946-ban elhunyt (65 f6): Bencs Istvdn Istvdn (1921-1946.01.03.), Szu-
per Jozsef Jozsef (1911-1946.01.17.), Katona Lajos Andor (Dejvaval
(Déva?),1921-1946.01.17.), Tot Jozsef Jozsef (1909-1946.01.19.), Mdté
Miklos Gusztdv (1915-1946.01.23.), Péter Mihdly Mihdly (1997-
1946.01.29.), Krogunu Lajos Jdnos (1920-1946.02.08.), Jurtovics
(Jurkovics,) ]6zsefAd¢im (1922- 1946.02.20.), Baldzs Miklos Miklos (1921-
1946.02.24.), Pangesz Jdnos Jdnos (1909-1946.03.13.), Pislu Ldszlo Sdn-
dor (1923-1946.03.12.), Horvdt Imre Ferenc (1921-1946.03.27.), Kala
(Kdli?) Jozsef Jozsef (1919-1946.04.01.), Kunos Antal Jozsef (Oroshiza,
Békés,1922-1946.04.03.), Kiss Andrds Andrds (1894?-1946.04.06.), Bardt
Gyula Sdndor (1922-1946.04.09.), Zsak Pdl Jakob (1909-1946.04.27.),
Talobas Miklos Gyorgy (1911-1946.05.14.), Domokos Istvdan (MezShegyes,
1920.03.24.-1946.06.03.), Domokos Istvdn Istvdn (1905-1946.06.23.), Ka-
sza Jozsef Jozsef (Debrecen, 1922-1946.07.11.), Teleki Istvdn Gyerno (1922-
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1946.07.05.) Rupgert Istvdan Jdnos (1920-1946.07.18.), Fridrih Jdnos Jd-
nos (1924-1946.07.28.), Bajdki Jozsef (Kiskunfalu? Pest? 1914.08.01.),
Zacs Ferenc Ferenc (1918-1946.08.12.), Baranyai Istvan Antal (1908-
1946.08.13.), Por Sdndor Sdndor (1925-1946.08.18.), Bancso (Bacso?)
Béla Jozsef (1917-1946.08.18.), Janos Gyorgy Ldszlo (1920-1946.08.21.),
Horvdt Ambrus (Somogysard, 1921-1946.08.22.), Kuti (Kuh?) Jozsef (Szed-
res, Tolna, 1908.11.01.-1946.08.29.), Ocsai Lajos Mihdly (1912-
1946.08.30.), Dedk Istvan (Kecskemét, 1913-1946.08.30.), Ocsaj (Ocsai)
Lajos (Mindcen (Mindszent?)1912-1946.08.30.), Galusztik v. Golustik
(Halustyik?) Lukdc Mihdly (Gadros 25 (Gadoros?), Békés, 1913-
1946.08.30.), Galvake v. Galvaksz v. Galvdcs v. Galavics? Kdroly (Sopron
1905-1946.09.01.), Burko Jozsef Jozsef (1905-1946.09.11.), Pdsti Gyorgy
Andrds (1907- 946.09.14.), Koncz Kdroly (Marosvasarhely, 1903-
1946.09.18.), Mogyorodi Gyorgy Gyorgy (1921-1946.09.24.), Kis Mihdly
(Mihaly Tiszjakeret? Jasz, 1926-1946.09.24.), Rengert v. Reingert Janos
(1908-1946.09.28.), Horvdt Imre Benedek (Hakcs6, Somogy, 1907-
1946.10.04.), Teke v Toke Gyula Sdndor (1912-1946.10.11.), Horvdt Ldsz-
16 Istvdn (1922-1946.10.16.), Horvdt Istvdn Mihdly (1922-1946.10.18.),
Zala Jozsef Gdspdr (1921-1946.10.18.), Horvdt Istvdn (Lajoskomarom,
veszprém, 1922-1946.10.18.), Weis Pdl Mikael (1914-1946.10.22.), Dedk
Antal Lajos (Geszt, Bihar, 1908.09.11.-1946.11.03.), Kovdcs Lajos Lajos
(Hajduszovata, 1926-1946.11.06.), Radun v. Raduj Gdbor Gdbor (1920-
1946.11.07.), Bazi Lajos Dénes (Okicska, Pest,1922-1946.11.11.), Priol Kirsz
Ferenc (1915-1946.11.12.), Kis Sdndor Jozsef (Pocsaj, Bihar, 1920-
1946.11.14.), Mari Sdandor Jozsef (1926-1946.11.18.), Doganes (Dohanics,)
Jdnos (Békéscsaba, 1914-1946.11.19.), Szabo Jdnos Jdnos (1915-
1946.11.21.), Torma Janos Ferenc (1923-1946.11.22.), Mandik (Mandrik?)
Jozsef Antal (1918-1946.12.12.), Sisa Istvdn Illés (1920-1946.12.13.), Szil
Albert David (1923-1946.12.15.), Izer Padl (Bacsbodrok (Bacsbokod?), 1923-
1946.12.15.), Nagy Vilmos Ferenc (1926-1946.12.15.).

1947-ben elhunyt (62 £6): Rigo Baldzs Baldzs (1918-1947 01.02.), Nagy
Vilmos Ferenc (1926-1947 01.06.), Legendi Lajos Istvdn (Dunakeszi,
1917.10.20.-1947.01.11.), Misztyurih Gyorgy Gyorgy (1922-1947 01.11.), Tot
Istvdn Kdroly (1905-1947 01.20.), Pénzes Pdl Pdl (1903-1947. 01.25.), Zongo
Ldszlo Jdnos (1914-1947. 02.04.), Csiszdr Kdroly (Hajdiszoboszl6, 1921-
1947.02.06.), Bralind Sdndor Istvdn (1904-1947 02.11.), Bonan (Bodndr?)
Jdnos (1913-1947.02.19.), Danka Sdndor (Nidudvar, 1909-1947.02.24.),
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Kenyer v. Kever (Kender?) Sandoer (Demecser, Szabolcs, 1921-1947.02.27.),
Krosjanszkij Jozsef (Lajosmizse, 1909-1947.02.27.), Klajgansz Jozsef (Ganna?
Veszprém,1912-1947.05.01.), Szevati Imre Gdspdr (1908-1947.03.03.),
Fulojter v. Fulajtdr Jdnos (Goros, Romania, 1907-1947.03.07.), Vas Jdnos
Mihadly (1906-1947.03.09.), Gojdu (Hajdu?) Kdroly (Vasad? Pest, 1912-
1947.03.11.), Zsupdn Jozsef Istvdn (1917-1947.03.22.), Giber Istvdn (Tata,
Komarom, 1925-1947.03.28.), Molndr Jozsef Jozsef (1909-1947.04.01.),
Horvdt Imre (Gejderlog? Pest, 1910-1947.04.05.), Szabé Jozsef Janos (1903-
1947.04.05.), Jdroé Jdanos Ferenc (1917-1947.04.10.), Novdk Istvdn Erzsébet
(1921-1947.04.13.), Baldzs Kdroly Gyula (1921-1947.04.22.), Nagy Kdroly
(Biharnagybajom, 1914-1947.04.22.), Nagy Mihdly Jozsef (Szigali,
Zakabast?1919-1947.04.24.), Nagy Kdroly Jdnos (1919-1947.04.24.),
Kaufmann Istvdin Georg (Ujpest, 1912.11.20-1947.04.27.), Borbély Jozsef
(Taab, 1912-1947.05.12.), Gambos v. Gombas (Gombos?) Vince Mihdly
(Gabor v. Gaborja, Bihar, 1911-1947.05.21.), Csulik Jozsef Jozsef
(Lajoskomérom, Veszprém, 1924-1947.06.05.), Torok Gdbor Gyorgy (1922-
1947.06.12.), Fendrik (Fendics?) Ldszlo Igndc (Vas megye, 1910-1947.06.
18.), Buraczki Jozsef Gabor (Pestszenterzsébet, 1916-1947.06.22.), Bogdr
Ferenc Kdroly (Napkor, Szabolcs, 1909-1947.06.26.), Nagy Aladdr Aladdr
(1912-1947.06.28.), Rdcz Lajos Lajos (1907-1947.07.02.), Koszorus Gyula
Istvdn (Ejgenfod? Zala, 1921-1947.07.10. v. 11.20.), Molndr Jdnos Péter
(1896-1947.07.10.), Gozsov (Gazso?) v. Gozsu Janos Mihdly (Lajosmizse,
1913-1947.07.13.), Cigdny Géza Lajos (Paty, Budapest, 1921-1947.07.18.),
Szabdcs Béla Aladdr (1914-1947.08.02.), Tandori Istvan Mdtyds (1921-
1947.08.12.), Til Jdnos Jdnos (1911-1947.08.12.), Tomusz (Tamds) Igndc
Kdroly (1909-1947.08.24.), Révész Benedek Sdandor (1918-1947.09.12.),
Kelecsényi Ldszlo Ldszlo (Modenuszen Galanta, Pozsony, 1908-1947.09.10.),
Hadhdzi Jozsef Sdandor (1923-1947.09.10.), Pdl Mdrton Antal (Derdeanfalu
Deordju 46, Romadnia, 1905-1947.09.13.), Gercen v. Gerceg (Herceg) Ferenc
Imre (Ketergény, FS u. 27,, Ung m.1913-1947.09.13.), Biré Ldszlo Istvdn
(Nagyszalonta, 1911-1947.09.13.), Sziéics Ferenc Gyorgy (1914-1947.09.20.),
Fodor Ferenc Ferenc (Budapest, 1911-1947.09.24.), Lejnard v. Lejnart v.
Léndrd Béla (Budapest, 1913-1947.10.12.), Ko(c)h Mihdly Mihdly (1903-
1947.10.26.), Mike Kdlmdn Antal (1912-1947.11.04.), Barta Andor Jozsef
(1920-1947.12.05.), Doka Emdnuel Sdndor (Jaszarokszallas, 1908-
1947.12.11.), Rider Pdl Pdl (1909-1947.12.15.), Fridrih Jdnos Ferenc
(Plitnohak?, Baranya,1925-1947.12.22.).
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1948-ban elhunyt (8 £6): Kovdcs Istvdn Istvdan (Nyirbator, 1914.10.26.-
1948.02.05.), Krogupu Laszlo (1920-1948.02.08.), Krakoj v. Krokoj (Krak-
koi?) Jozsef Jozsef (Abaijviar, 1901-1948.02.14.), Dezsi (Dézsi?) Lajos
Jozsef (Nagyvarad, Bihar, 1919-1948.02.29.), Végh Gyula Sdndor (1924-
1948.03.02.), Timor (Tihor?) Jozsef Gyorgy (1922-1948.05.06.), Kun
Jozsef Ferenc (Kevermes, csongrad, 1913.11.16.-1948.06.14.), Burko
Jozsef (Kisca? Notkalsa, 1905-1948.09.)

KIRHLI
(A 223/2. tdborrészleg temetdje)

1944-ben elhunyt (2 f6): Kocer, Kovar v. Kocor Lajos (Csigeo-Ruszto?
Somucsimede?, 1922-1944.02.24.), Cavor v. Cavar Istvdn (Ejne, Feled,
1902-1944.12.08.),

1945-ben elhunyt (74 £6): Szabo Ion (Jdnos) (1902-1945.01.15.),
Bori Jdnos (1912-1945.02.17.), Ekler Vendel (Gilvacs v. Gulacs, Szatmar,
1912-1945.01.30.), Nagy Andrds (1920.05.-1945.02.), Geloger v. Gerekoj
v. Gerencsij (Gerencsér?) Jozsef (Becsenya (Berzence?), Somogy,1907-
1945.02.16.), Tokacs Erigot (Takdcs Erné) (Orat? 1912-1945.02.16.), Papp
Jdnos (Ipoly, Bars? 1921-1945.02.17.), Mester Jozsef (1906-1945.02.19.),
Ungvdri Gyula (Debrecen, 1910-1945.02.19.), Puskds Mihdly (Korostarcsa,
Békés,1920-1945.02.22.), Dalmadi Istvdn (Dobaz v. Dobosz (Doboz!),
Békés, 1914.06.17.-1945.02.23.), Susinszkij (Sutinszkij?) Istvdn (Szar-
vas, Békés, 1908-1945.02.23.), Gertner Péter (1925-1945.02.23.), Mur-
vai Ldszlo (1912-1945.02.24.), Demeter Kondras (Konrdd?), (Andrds?)
(1921-1945.02.24.), Demeter Sdndor (Dés, 1922-1945.02.24.), Patopoj
Imre (1915-1945.02.25.), Tout (Toth) Kdlmdn (1908-1945.02.25.), Zakal
v. Zakan (Szakdl?) Imre (Doropolsu? Szabolcs, 1902-1945.02.25.),
Meggyeshdzi Pdl (1921-1945.02.26.), Sipos Sdndor (Nagyszalonta, Bi-
har, 1913-1945.02.27.), Szokolec Imre (1911-1945.02.27.), Veres Jdnos
(Szanir v. Szenyér? Somogy, 1921.01.08.-1945.03.), Polickas (Pdlinkds?)
Jdnos (1911-1945.03.02.), Polibila Mdtyds (1911-1945.03.03.), Nagy Lajos
(Somador, Somogytir, Somogy, 1907-1945.03.04.), Okros Gyorgy
(Battonya, Csandd,1913-1945.03.06.), Molndr Lajos (1913-1945.03.06.),
Spaniberger Janos (1906-1945.03.07.), Rdcz Ferenc c. 6rv. (Somogyfajsz,
1908-1945.03.16.), Delisz Andrds (1916-1945.03.20.), Potata Miklos
(1911-1945.03.20.), Dalmadi Sdndor (Doboz, 1910.06.17.-1945.03.22.),
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Kecskés Janos (1902-1945.04.15.), Kis Jozsef (Peston (Penyige?), 1922-
1945.04.30.), Edvis (Edvi?) Pdl (1920-1945.05.01), Gdbor Jozsef (Ozora,
Tolna, 1900-1945.07.20.), Kis Kdroly (1922-1945.09.04.), Csa Imre (Cset-
falu, Vas, (Csehi?), 1919-1945.09.06.), Dunagdtvas (Dunahdt Vass?)
Ldszlo (Szentes, 1908-1945.09.11.), Hansz Jakab (Apatin Szombor, 1903-
1945.09.13.), Bogodi (Bagdi) Kdroly (Buhar, Bihar m., 1909-1945.09.14.),
Enidej v. Zsejdej (Leiner?) Jozsef (Székesfehérvar, 1908-1945.08.01.),
Kis Istvdan (Csepek? (Cserhathaldp?), Nograd 1911-1945.08.02.), Borbds
Istvdn (Kisdoncso? Somogy m.1921-1945.08.04.), Német Gyorgy (Zsadany,
Bihar,1910-1945.08.21.), Padl Imre (Sz. Potmonostor? Becsbodrog, 1914-
1945.08.23.), Tout (Toth) Jdnos (Komuselen? 1922-1945.09.01.), Furaj
v. Furon Ferenc (1921-1945.09.02. v. 10.02.), Lebc Sarnon (Simon?)
(18957-1945.10.12.), Kopdcs Sdndor (Budapest, 1910-1945.09.27.), Ekros
v. Okrés Istvan (Kozar, Négrad, 1899? -1945.10.03.), Farogu (Faragé?)
Jozsef (Fibes, Temes, 1907-1945.10.15), Kis Ferenc (1913-1945.10.15.),
Egern Ldszlo (1920-1945.10.20.), Tjuren Sdndor (1909-1945.10.21.),
Vati(c)h Maksz (1927-1945.10.27.), Orbdn Domokos (Miklésfalva, Ud-
varhely, 1904-1945.11.01.), Szeijgen v. Szicsi Albert (Lutca Odorhej? Ro-
mania, 1910-1945.11.02.), Konrdd Mihdly (18927 -1945.11.04.), Klejber
(Kléber?) Addm (1905-1945.11.07.), Kis Jdnos (1914-1945.11.12.), Md-
rids Béla (HejGcsaba, Borsod, 1916-1945.11.12.), Molndr Mihdly
(Hajduszoboszld, 1899?-1945.11.12.), Tischner Béla (Veszprém, 1910-
1945.11.14.), Tout (Toth) Mihdly (Peszszer-Adacs,1913-1945.11.27.),
Vdagner Imre (1906-1945.11.29.), Kovdcs Bdint (Sukoro, Fejér, 1899-
1945.12.04.), Kis Ferenc (1913-1945.12.08 (08.08.), Vasicsek Kdlmdn
(Gyongyospata, 1912-1945.12.10.), Vdgner Imre (1906-1945.11.29.), Nagy
Jozsef (Szatmarnémeti, 1911-1945.12.18.), Nagyvdti Béla (1916-
1945.12.19.), Horomec Horomgi v. Horoms Ldszlé (Hoduszano (Hajdu-
szobosz16?)1902-1945.12.28.).

1946-ban elhunyt (26 f6): Lescsdn Gyorgy (Szarvas)1922-
1945.03.04.), Német Istvdn (Kethely, Somogy, 1901-1946.03.19.), Radoki
Jozsef (1907-1946.07.18.), Tokdcs (Tokaji?) Gyorgy (Pazmand, Fejér,
1903-1946.07.23.), Gincs Miklos (Radnét, Romania, 1904-1946.07.28.),
Hibner Andrds (1902-1946.07.29.), Pich Joézsef (Budapest, 1905.03.23.-
1946.07.29.), Koliba v. Kolibo Miklos (Nyirbertek (Nyirbéltek?), 1922-
1946.07.29.), Tot Péter (Rogoj (Regoly?) Tolna, 1901-1946.07.31.), Orosz
Jozsef (Nagyviarad, 1911-1946.08.17.), Csermuska Imre (Szirmabesenyd,
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Borsod, 1913.01.12.-1946.08.24.), Szabo Mihdly (Szolgoétgazo? Fehér,
1919-1946.08.25.), Kovdcs Kdroly (Gy6r, 1907-1946.09.18.), Huszti Imre
(Janusholm, (Janoshalma?), 1914-1946.09.21.), Juhdsz Erazmus (Vilkov,
Pest, 1910-1946.10.09.), Kovdcs Imre (Babot, Sopron, 1908-1946.10.13.),
Herczeg Mihdly (Békés, 1920-1946.10.18.), Gdl Imre (MezGkeresztes,
1919-1946.10.20.v.02.11.), Kalmdr Istvdan (Nogir, Vas, 1910-1946.11.06.),
Vejbel (Weibert) Jozsef (1911-1946.11.08.), Dunai Istvdn (Ulkigy6s, Bé-
kés, 1910-1946.11.13.), Tilki Ldszlo (Rakamaz, Szabolcs, 1916-
1946.12.18.), Bujdosé Jdnos (Kotegyan, Bihar, 1920-1946.12.27.), Mar-
kus Béla (1920-1946.12.27.), Szabo Jozsef (Nagykata, 1919-1946.12.27.),
Zambo Jdnos (Kiskundorozsma, Csongrad, 1917-1946.12.27.).

1947-ben elhunyt (14 £6): Peis Jozsef (1904-1947.01.25.), Bocsdk
Istvan (Reszneg, Zala, 1907-1947.02.02.), Téth Zsigmond (Nyirmeggyes,
Szatmar,1912.04.11.-1947.02.09/10.), Riger Mdrton (1909-1947.02.20.),
Bosne (Bosnydk?) Boldizsdr (1920-1947.02.25.), Smirmund Jdnos
(Kisszosdfeklut? 47. Tana (Tanya?), 1895-1947.02.28.), Gedaj (Gedai)
Pdl (1921-1947.04.05.), Csermdk Gyula (1907-1947.04.13.), Horvdt Ist-
vdn (Kopoj, Sziomodi (Somogy?), 1915 v. 1925-1947.04.30.), Patécs Géza
(Tiszadrs, Heves, 1912-1947.05.03.), Teller Janos (Somogygaso. Somogy
1908-1947.05.30.), Lemli (Lenti?) Gyorgy (Zombor (Jugoszlavia), 1908-
1947.08.02.), Medve Mihdly (1912-1947.09.12.), Gadl Sdndor
(Nagyhészan, Csik, Erdély, 1901-1947.12.21.).

1948-ban elhunyt (2 f6): Borbély Jozsef (Temes, 1922-1948.11.18.),
Kovdcs Jozsef (Dimenyhdza, Maros-Torda, 1926-1948.07.21.).

Baku
(A 442. sz. hadifogolytdbor 2. sz. temetdje)

1945-ben elhunyt (9 £6): Pesir (Piszdr?) Jozsef (1905-1945.01.29.),
Szekeres Jdnos (Szeged, 1909.07.23.-1945.02.19.), Devegeni v. Devicseni
(Debreczeni?) Ferenc (Torokbalint, Pest,1906-1945.05.01.), Bakonyi
Gergely (1906-1945.08.27.), Szaboé Sdndor (Nagykolontar? 1914-
1945.10.04.), Gerdeusz Istvdan (1914-1945.10.30.), Kovalter Ene (Ede?,
Jeno?) (Dirmot, Dervar, 1921-1945.11.01.), Haszillo Ferenc (Kecel, Nyul
209, 1918.01.13.-1945.12.15.), Sziics? (Szja v. Zja) Erta? (1900-
1945.12.20.), Tét Mihdly (1921-1945.12.29.).

89



2019 EGYUTT

1946-ban elhunyt (9 £f6): Rivnjak Lajos (1914-1946.01.21.), Koloszar
(Koleszar?) Béla (Nogyoszad (Nagyatad?), Somogy m. 1913-1946.01.21.),
Német Istvan (1901-1946.03.19.), Lévai (Lovas) Istvdan (Cegléd, 1913-
1946.01.30.), Kadi Gdspdr (1894-B/SZ, 1946.01.11.), Kardcsony Gyorgy
(1901-B/SZ, 1946.04.10.), Kosz6 Menyhért (1911-B/SZ,1946. 07.16.),

1947-ben elhunyt (3 f6): Tiszai Sdndor (Komada, Bihar,1920-
1947.07.25.), Kiskovdcs Istvan (Szeged, Csongrad, 1921-1947.08.25.),
Kelen Ferenc (Pesthidegkut, Levente 43, 1927-1947.10.19.)

1948-ban elhunyt (2 £f6): Kamerer Dezsé (1923-B/SZ, 1948.01.28.),
Bedo (Bado) Jozsef (1910-1948.04.28.)

SUMGAIT
(A 328. sz. hadifogolytdbor 1. sz. temetdje)

1945-ben elhunyt 1 {6: Simonek Istvdn (Kesztolc, Esztergom, 1925-
1945.12.05.)

1946-ban elhunyt 4 £f6: Foncsor Ferenc (Uike, Udvarhely megye,
Romania, 1885? -1946.01.10.), Sziics Béla (Maconka, Heves, 1904-
1946.31.23.), Fegir (Fehér?) Jozsef (Csongrad, Szegednogyszeksos, 1907-
1946.07.01.), Balogh Gyérgy (1910-1946.07.02.)

1947-ben elhunyt 1 £6: Starbauer v. Starkbauer Jdnos (Ujpest, 1909-
1947.05.21.)

A lagerek vilagat megjart Cseh Jozsef épitészmémok egyik interji-vissza-
emlékezésébdl® idézek, akit 1945 telén egy azerbajdzsani munkatiborba szalli-
tottak: ,,(...) Budapesten estem fogsdgba. (...) Amikor megérkeztiink Bakuba,
két embert vizhorddsra kerestek a konyhavagonba. En azonnal leugrottam, hogy
Jjelentkezzem, de rogton dssze is estem, annyira elgyengiiltem a sok fekvéstdl és
az éhezéstol. (...) Eldszor Baku mellett egy szogesdrottal elkeritett teriiletre
hajtottak be benniinket, késobb teherautokra zsiifoltak fel, és a Kura folyo felé,
a kirovobadi német ldgerbe szdllitottak, azutdn Hanlarba, amely a cdri idoben
Helenendorfnéven volt ismert. Majd pedig fel egészen a hegyekbe, a daskdsdni
végsd tdborba, ahol szintén német foglyok voltak. A miénk a 223/5-0s ldger
volt. (...) Elhanyagolt épiiletek, rozoga priccsek fogadtak. Az elsd feladatunk
éppen a tdbor renovdldsa volt. Megrdzo élményben volt résziink, amikor a Hanlar
melletti taborbdl sziirke ruhds, sdpadt, gornyedt embereket ldttunk otos sorok-
ban kivonulni. Az orosz rabldger volt. E7 lesz a jovonk, ez lesz a sorsunk? —
kérdeztiik egymdstol. (...) A ldgerben jobb volt az elldtds, mint a vonaton. Az
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elsd napon amerikai marhanyelvkonzervet bontottak nekiink, amelybdl fejen-
ként ot-hat dekdnyit kaptunk. A gyomrunk azonban annyira dtalakult a négy-
hetes koplalds alatt, hogy nem birta a zsiros ételt. Rosszul lettiink, ment tdle a
hasunk. Egyébként az élelmiinket egy tdvoli raktdrbol vételeztiik, ahonnan dl-
taldban csupdn a fele érkezett meg, mert a tébbit elloptdk a civilek. Erthetd,
hiszen 6k is éheztek. (...) Osszesen hatszdzan éltiink ott. A kornyezd iizemekben
dolgoztattak minket. Kétszdzan jdrtak az asztalosiizembe, az épitobrigdd is volt
vagy szdzotven f6s, a szabok koriilbeliil hiiszan lehettek. A tobbieket pedig mds
szakteriiletekre osztottdk be, példdul a mészégetd telepre. Jomagam a ldger
mérnékévé léptem elé. En irdnyitottam az épitébrigddot.

A fogolytdarsaim (...) gyakorta nem is betegségben haltak meg. Sokszor az
elkeseredettség végzett veliik. Foleg azok nem birtdk, akik még a hdbori alatt
keriiltek fogsdgba, és mdr négy-ot éve raboskodtak. Sokukat tiz esztenddre
itélte a szovjet katonai birdsdg. Egyszer csak azt vettiik észre egy-egy fogoly-
tdrsunkon, hogy teljes letargidba esik. Egyre kevesebbet eszik, rendszeresen
mdsnak adja a vacsordjdt, lassan lefogy, sdpadt lesz, éjjel pedig a pokrdca
alatt sirdogdl. llyenkor a magyar ldgerparancsnok mdr elére megmondta,
hogy maholnap vissziik a hullahdzba. Biijdban halt meg. Nem volt semmi
baja, az elhagyatottsdg és a reménytelenség végzett vele. (...)

Igen nehéz koriilmények kozott éltek a mdsodik vildghdbori magyar
hadifoglyai. Ennivaldjuk inkdbb a moslékhoz hasonlitott, semmint emberi
tdpldlékra (...) Szinte mindig éhesen lézengtek a tdborban. Sokan hasra
fekiidtek a csupasz foldon, hogy ne érezzék az éhséget. (...)

A Moszkva és Budapest kozott létrejott hadifogoly-egyezmény értelmé-
ben 1948 végéig az osszes magyar hadifoglyot haza kellett szdllitani. Az
azerbajdzsdni rabok a Kirovobad melletti ,, hazamendtdborban” kaptak
szabaduldigazolvdnyt, majd nem kis viszontagsdgok és izgalmak drdn, dl-
taldban egyhonapig tarto utazdst kdvetden jutottak haza. ,, Fekete gdzosnek
csattog a kereke, magyar hadifoglyok mennek haza véle...” — énekelték a
marhavagonokban. (...)”

A NEMET TELEPESEK VAROSABAN, GOYGOLABAN

Azerbajdzséani utunk utolsé dllomdsat, Goygola telepiilést is felkerestiik.
A Goygol/Goygol németek éltal alapitott telepiilésen — ahol Sztilin jévolta-
bl mar németek nem élnek — kutatomunkéankat a nyolcvan éves Fikrat
Izmajlov, a varos nyugalmazott épitésze, helytorténésze segitette. Kozremdi-
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kodésével a németek altal rendbe hozott sirkertbe latogattunk el, ahol 9 nici6
(német, magyar, romdan, olasz stb.) fiai, mintegy 900 f§ van eltemetve.

A halottak névsorat nem sikeriilt felkutatni. A kisérénk ugy tudja, hogy
az egykori lager veszteséglistdja az egyik moszkvai levéltarban van, ahol
az NKVD GUPVI-taborainak titkositott iratait helyezték el.

Megtudtuk, hogy 1945-1947 kozott az NKVD helyi szervei az itteni
német romai katolikus templomban éllitottak fel az NKVD GUPVI 223.
szamu hadifogoly-tdborhoz tartozé 1552. szdmu rabkérhdz itteni részlegét
és a 223. sz. f6lager kiilonbozd tdborrészlegeiben elhunytak keriiltek az
elébb emlitett temetSbe.

A viaroska masik végében egy kisebb, szintén jél gondozott
hadifogolytemet&t is felkerestiink, amely az egykor itt élt német lakossag
polgari temetGjének szomszédsagéaban teriil el.

Az eltemetett 51 halottbdl 37 osztrak, a tobbi német és magyar nemze-
tiségd.

A polgiri temetSben — bucstt véve az azeri tdjegységtdl — szomordan
szemléltiik meg, hogy a telepiilés utolsd, 1935-ben sziiletett német lakosat,
Viktor Kleint 2007-ben temették el.

Az azerbajdzsani magyar hadifogoly-torténet — kiilonésen Gandzsa,
Hanlar, Kirhli térségében — még feldolgozdsra var, ezért fontos a doku-
mentumok, visszaemlékezések 0sszegydjtése, elemzése, a megirt tanulma-
nyok sajt6 ald rendezése.

JEGYZETEK:

' Lasd: FURKO Béla: Egy magyar hadifogoly emlékei a szovjet ldgerekben élékrdl,
holtakrol c. emlékiratat. In: http://www.adkiado.hu/FurkoBela/

2 BIZONY Ott6: Az elsd benyomdsok és az azerbajdzsdni nydr. in: HH 1998/4.

3 MUSKOVICS Andrea Anna: , Mit vétettem, kinek drtottam?” Tdrnokiak malenkij robo-
ton. Tarnok nagykozség Szlovdk nemzetiségi onkormanyzata, Tarnok, 2016.27-35. old.

4 Teljes nevén Abu Mohammed bin Juszuf Nizam ed-din (1141-1209) kézépkori per-
zsa koltd. A szeldzsukok udvardban szolgalt udvari koltGként. Verseskotete (divanja) mint-
egy 20 000 verssorbél 4ll. Ezen kiviil 5 nagyobb epikus kélteményt szerzett. Ezeket Ot
kincsnek nevezték késdbb, és a perzsa irodalom remekeinek tartottdk. Lasd magyarra fordi-
tott kolteményeinek elektronikus vdltozatat: https://terebess.hu/keletkultinfo/nizami.html

5 Szab6 Sandor - Uppsala, Svédorszdg, HH 1993.

® Forrds: Erdélyi Péter: Fekete gbzds. Feldolgozdsra vdr az azerbajdzsdni magyar hadi-
foglyok torténete. Magyar Nemzet, 2006. julius 1., https://mno.hu/migr_1834/fekete-gozos-
484681 Fekete g6z8s
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HorvArtH LAjos

RUSZOK (ROSZOK, VIKINGEK)
A KOZEP-DUNA MENTEN
A 9-12. SZAZADBAN

Koztudott a szakirodalomban, hogy ‘orosz’ népelnevezésiink a korak6zép-
kori ‘rusz’-bdl szarmazik, amely eredetileg északi germant jelentett, f6leg
ha az hajon Kijevbe érkezett és letelepiilt. S6t nemcsak Kijevbe, hanem
Krakkoba is. Al Bakri moszlim iré 851-ben irta: ,,Praga varosa k&bdl és
mészbdl épiilt; aruk dolgdban a legnagyobb varosok egyike, ahova Krakkd
varosabol rus-ok és saqaliba-k jonnek druikkal...” Ebbd] a kozlésbSl most
szamunkra az a lényeg, hogy a ruszok és szlavok nem ugyanaz a nép, ha-
nem jol elkiilonithets két népesség. !

Ez az éles megkiilonboztetés még szdz év miilva is létezett, hiszen
Biborbansziiletett Konstantin a Dnyeperen délre haj6zé népeket és zato-
nyokat a folyén hol rusznak, hol szklavnak tituldlja. Maga Benkd Lorand
1998-ban igy foglalt dllast a kérdésben: ,,Hogy ‘orosz’ népneviinknek mi
volt az elsGdleges jelentése, azt bajos meghatirozni. Mindenesetre nem le-
het kizarni a szlavsidg mellett a kijevi germansagra vagy arra is vonatkoza-
sat sem, tekintve, hogy a 9-10. szdzadban ezt a jelentését a szldvon és toro-
kon kiviili nyelvekben sem nélkiilozte.””

Jémagam 2002-ben a rosz (rusz) magyar kiralyi testSrség foldrajzi név-
hagyatékat kiséreltem meg Osszegy(jteni. Jelesen a Nograd megyei Kis- és
Nagyoroszi telepiilésnevekkel, valamint a Roszd-szigettel foglalkozva bi-
zonyitottam azok rus, azaz kijevi germdn, keleti viking eredetét. Ebben a
dolgozatban mar emlitettem, hogy II. Bolgar6l§ Basileios (976-1025) bi-
zanci csaszar seregében 6000 landzsaval és pajzzsal felfegyverzett rusz gya-
logos harcolt. Ezeket a bizdnci csdszar ,,kérte” az orosz fejedelemtSl, ami-
kor lanyat hozzaadta és a fejedelem, I. Vlagyimir meg is keresztelkedett.
Ez az orosz kiséret 988-ban érkezett Kijevbdl Bizancba, és ettdl kezdve az
orosz (varég, varang, viking) testérség évszazados karrierje indult dtjara a
bizénci csdszar seregében. Ezzel nem dllitjuk azt, hogy ebben a kontin-
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gensben nem lehettek szlavok, de meghatdrozé jellege, minGsége rusz, azaz
északi german volt, s Kijevbdl érkezett.?

Szenthe Gergely 2007-ben foglalkozott az Inquisitio de theloneis
Raffelstettensis cim( forrdssal, melynek keletkezési idejét 903-906 k6zé
teszi a torténettudomany.* Nevezett szerz§ forditdsdban 2008-ban végre
magyarul is megjelent ez a mi szdmunkra is nagyon értékes forrds. Szenthe
Gergely véleménye szerint a forrds ténylegesen korabbi adllapotokat rogzi-
tett tanuvallomdsok alapjan, mégpedig II. (Német) Lajos, keleti frank
kiraly (843- 876) és fia, Karlman (876-880) idejére vonatkozik.’

Ez a tanulmdny €s szovegkozlés tovabb noveli a lehetGséget szamunkra,
hogy a K6z€p-Duna mente rusz, azaz északi german telepeire nézve kovet-
keztetéseket tegyiink a mar kordbban ismert forrdsanyaghoz hozzdadva.
Nem veszi el kedviinket az sem, hogy Szenthe leszogezte a vimrendeletben
emlitett rugiakkal kapcsolatban: ,,Rusz kereskedGk Duna-volgyi feltiinését
az Inquisitio kérdéses szoveghelyén kiviil mas adat nem is valdszintsiti. A
nyugat felé indulé »normann« kereskedSk tevékenysége — irott és régészeti
forrasok alapjan egyarant - a tengerpartra és kornyékére korlatozodott, és a
Baltikumban, illetve Skandindvidban meg is taldlhatok a nyomaik.”

A mar emlitett Krakkébdl Pragaba, azaz nyugatra mend rusz kereskedSk
ugyancsak szdrazfoldon mozognak, tdvol a tengertSl. De Szenthe azért jutha-
tott az idézett allaspontjara, mert nem fedezte fel a Passau és Linz kozott a
vamrendeletben emlitett Rosdorf telepiilésnévben rejld igen fontos torténeti
informdciét. Rosdorf jelentése ugyanis Roszfalu, Oroszfalu, Oroszi stb.

ROSDORF PASSAU ES LINZ KOZOTT A 9. SZAZADBAN

ElSrebocsatva, hogy a rugiak kérdésében nem kivanunk elmélyedni,
azért egy-két mondat réluk sziikséges, hiszen a vaimrendelet emliti ket a
keresked6k sordban. A rugiak orszdga, Rugiland az Odera torkolatatdl ke-
letre fekiidt a tengerparton a 200-as években. A Karpat-medencei got ura-
lom idején, 456-473 kozott a rugiak a gét-ellenes liga tagjaként a Morava
és a Dyje volgyében laktak.® Uralmuknak és hatalmuknak, 6nallé népisé-
giiknek a langobardok vetettek véget az 5-6. szdzad fordul6jan.’

A 900-as évek elején emlegetett rugiak nagy valdszintiséggel mar nem
lehettek germanok, hanem szlavok, akik a rugiak altal korabban lakott te-
riileten éltek és kereskedtek. Ugyanolyan jelenséggel dllunk szemben, mint

94



EGYUTT #%°

a csehek ‘bohmen’, s orszdguk Bohemia elnevezése, mely a kelta boius
torzs nevébdl keletkezett, melynek hatalmi szférdja Kr. e. 50 koriil hullott
szét. Vagyis a boiok torténelmi szerepének hanyatlasa 550 évvel elbb ko-
vetkezett be, mint a rugiaké. Mégis az egykori teriiletiik neve atszallott a
cseh szlavokra, akikkel sohasem taldlkozhattak.

De az egész rugi-kérdés a vamrendelet vizsgalata, az északi germanok
Ko6zép-Duna menti jelenléte szempontjabdl érdektelen, mert valéban nem
a tovabbéld rugiak bizonyitjdk a jelenlétiiket a 9-10. szdzad forduléjan,
hanem mas. Szenthe Gergely leszdgezte, hogy ,,Rusz keresked6k Duna-
volgyi feltiinését az Inquisitio kérdéses szoveghelyén kiviil mas adat nem is
val6szindsiti”’, &m ennek az allitdsnak ellene mond maga Rosdorf neve.

A vamrendelet 1. fejezetében olvashatjuk: ,,Azok a hajok, amelyek nyugat
felSl, miutan athaladtak a passaui erdén, vagy Rosdorfnél, vagy barhol masutt
meg akarnak allni és vasart tartani, vam fejében egy semidragmat, vagyis egy
scotit adjanak; ha tovabb akarnak menni Linz felé...” Ebbdl az itinerariumbdl
vildgosan megéllapithatd, hogy Passau és Linz kozott akkoriban lakott volt egy
Rosdorf nevii telepiilés, ahol id6nként a kikotd hajok vésart tartottak.

Rosdorf, azaz Oroszfalu vasaros hely Passau és Linz kozott féliton he-
lyezkedett el, a jelenlegi Aschbach mellett. A vamrendelet forrdsa szerint
bizonyosan lakott volt és vasdrokat is tartott a 850-900 kozotti fél évszazad-
ban és feltételezhetGen tovéabbra is. Ez a telepiilésnév elégséges bizonyiték
rd, hogy fiiggetleniil a rugiakhoz kapcsol6dé vitatél, megallapithassuk rosz,
azaz rusz, északi german népesség és kereskedd csoport jelenlétét ebben az
id6ben a Dunédndl. De nemcsak jelen volt, hanem hajézott is a Duna vizittjan.
Vagyis viking tipusu hajok ekkori forgalma a Dunan feltételezhet6.

OROSZVAR MOSON MEGYEBEN

Az Anonymus krénikéja szerint Arpad fia Zolta a honfoglaldskor a
magyarokkal egyiitt érkezett kijevi ruszok egy csoportjanak azt a feladatot
adta, hogy a német hatdron vérat épitsenek az orszdg védelmére. Ezt a
kozlést dltalanos vélekedés szerint a Moson megyei Oroszvarra kell vonat-
koztatnunk. Oroszvar a rémai Gerulata helyén épiilt fel a Hainburg-Bécs
féut biztositdsdra, az anonymusi hagyomdny szerint tehdt a 9. szdzad elsg
felében. Kozépkori német neve Gervell, Kervell, ami lehetne a rémai
Gerulatum név tovabbélése is. Felmeriilt azonban a magyar kolpény, azaz
‘skandindv katonai kiséret’ elnevezés, mely névnek a german ‘kylfing’ fe-
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lel meg. Ebben az esetben a kerfellen népetimol6gids német tobbes szamu
alak is szamba vehetd.?

Mint 1atjuk, Oroszvarral kapcsolatban mar felmeriilt a skandindv ger-
manok, azaz kolpények jelenléte a 10. szdzadban. Ez a vélekedés, feltétele-
z€s azonos a telepiilés névben megdrzott orosz népnévvel, hiszen az a 9-11.
szazadban inkdbb vonatkozott kijevi illetGségli északi germdnra, mint kele-
ti szldvra. Leszogezhetjiik tehat, hogy Rosdorf utdn a Duna mentén masik
viking-varég telepiilés Oroszvér volt, amely lehet, hogy kordbbi bézisa
ennek a népességnek, mint az Arpad vezette magyar nép honfoglaldsa.

De ha a vamrendelet 903-906 kozott késziilt, amely szerint Rosdorf
lakott vasarhely volt, akkor a 900-as évek elején épiild magyarorszagi Orosz-
vér akdr egyiddben is fenndllhatott a Passau és Linz kozotti viking telepii-
Iéssel, és a Duna vizi titjan akdr még kapcsolatba is keriilhettek egymassal.

Kis- Es NAGYOROSZI NOGRAD MEGYEBEN

A kozépkorban Nograd megyéhez tartozott a jelenlegi Szentendrei-szi-
get északi cstcsa, maga VAc is, és Nagyoroszi falu. A Dunén lefelé haladva
Oroszvartdl szamitva a kovetkezd kijevi germdn telepiilés Kis-Oroszi lehe-
tett a Rosd-sziget (Szentendrei-sziget) cstcsan, €s a vele torténetileg szoro-
san Osszefiiggd Nagy-Oroszi a Borzsony-hegység keleti labanal.

Kis-Oroszi falura nézve az els6 adatunk valdszintileg a domosi prépost-
sdg 1108 koriili, Almos herceg altali alapitdsaval kapcsolatos oklevelébdl
szarmazik. A prépostsagnak adomanyozott javak sordban szerepel ,,in Insula
in Magna villa” egy eke f6ld hdrom mansioval. A szovegkodrnyezetbdl arra
lehet kovetkeztetni, hogy ez a sziget a Rosd-sziget, az emlitett falu pedig
Kis-Oroszi, mely ebben az esetben Nagyfalunak (Magna villa) neveztetik.’

Masodik adatunk szerint Keled, bacsi ispan — aki forrdsainkban 1111-
1128 kozott fordul el§ — és Manuel, a Szent Mdria egyhédzat Ros faluval stb.
a jeruzsalemi Szent Theodosius monostornak adomanyozta. Ezt az adoma-
nyozast I11. Béla (1172-1196) oklevélben megerdsitette. Honorius papa (1216-
1227) atiratdban olvashat6: ,,Szent Mdria egyhazat Ros faluval, jovedelmek-
kel és mas tartozékaival.” A lokalizdciéban nagy segitségiinkre van a Szent
Maria egyhdz és a Duna egy szigete, mely tgy is értelmezhets, hogy a Szent
Mairia templom Ros (Rosz) falu plébaniatemploma, illetve Ros falu a Szent
Maria szigeten all6 templom tartozéka és ezeket egyiittesen ajandékozta Ke-
led, bécsi ispan, aki a Gut-Keled nemzetségb6l szarmazott. '
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A Négrad megyei Nagy-Oroszihoz csak kétségek kozott tarsithat6 az az
adat, mely szerint 1219-ben ,,pristaldo Damiano de villa Orsci” (Orsci fa-
lubeli Danijén pristaldus) szécsényi peres feleket kisért Varadra.”!! Ha mégis
Nagy-Oroszira vonatkozik, akkor a telepiilésnek ez az els6 okleveles emli-
tése, mely téméank szempontjabdl nem nagy nyereség. Figyelemre méltd
azonban, hogy Bakdcz Tamds esztergomi érsek 1505-ben perbe fogta Nagy-
oklevelek szerint a nagyoroszi ruszok (rutének) régtdl fogva birtdk Velika,
Jasztelek és Puszta-Berény nevii pusztdkat. Birtoklasuk kezdetét e pusztak-
ra ,,az idegenek elko1tozkodésétdl fogva” iddmeghatarozassal adtdk meg.

Az esztergomi érsek nem minden alap nélkiil firtatta Puszta-Berény
birtokjogat, mert az els§ okleveles adat szerint 1274 el6tt az esztergomi
6rkanonokség birtoka volt, amelyet az rendszeresen bérbe adott. Vagyis a
13. szdzad mdsodik felében mar puszta, azaz a rutének szdmdra idegen
,berények”, illetve ,,jaszok” mar ekkorra elkoltoztek, emlékiik a helyne-
vekben maradt fenn."

Karoly Rébert (1310-1342), 1. Lajos (1342-1382) és Zsigmond (1387-
1437) kirdlyok a kisorosziak minden vadm- és adéfizetés aldli mentességét

2 2

1jbdl és 1jbdl megerdsitették, kitlinik ez 1. Ulaszl6 1441-ben kiadott ugyan-
csak megerGsitd oklevelébdl, amelyik az el6z6 kirdlyokra hivatkozik. Ezeket
a kivaltsagokat II. Uldszl6 1495-ben €s II. Lajos 1516-ban ismét frott forma-
ban megerGsitette Nagy-Oroszi rusz (rutén) lakéira nézve. A sort folytatta I.
Ferdindnd (1526-1564) és II. Matyds (1608-1619). 1. Lip6t a Nagy- és Kis-
Oroszi ,,oroszokat” minden addigi kivéltsdgaikban megerGsitette, amit Nog-
rad varmegyében ki is hirdettek 1688-ban. Kis-Oroszi tigyében Nograd var-
megye at is irt Pest-Pilis-Solt virmegyéhez 1690. marc. 6-dn kelt levelében,
melyben sérelmezte, hogy a kisorosziakat a keziikben 1év§ privilégium elle-
nére fegyveresen kényszeritették a porcié megfizetésére."

Mocsary Antal 1820-ban megjelent munkajaban vazolta is a Ndograd
megyei Nagy-Oroszi népének kivaltsagait és azok eredetét: ,,A mostani la-
kosok eleji Kdlman kirdlynak, aki 1096-1114-ig uralkodott, engedelme
mellett Lodomériabol, Galliczidbdl é€s Orosz Orszdgbdl koltoztetnek ide
altal, ugyan ezért Orosz-falvanak neveztetett ezen hely, s azzal a megkii-
Ionboztetett elsGséggel ruhdztattak fel lakosai, hogy 6k a kirdly kapujanal
és ajtajandl 6r-kép felvigydzzanak, s a kirdly személyét Grizzék.”! Itt tehat,
mint Oroszvarndl, ismét adatolhaté az egykori uralkod6i katonai kiséret
Grszerepet betoltott harcosainak kézépkori jelenléte.
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A R0SZD-SZIGET £ES NEMZETSEG

Amint latjuk, rosz kirdlyi testSrséget telepitettek le uralkoddink a jelen-
legi Kis- és Nagy-Orosziba. A jelenlegi nevén Szentendrei-sziget a kozép-
korban a sziget északi csicsan 1évS Rosz falurél kapta a Rosz-sziget nevet,
ahogyan (személynévi eredetii) Csepel falu neve adta az egész Csepel-szi-
get nevét. Ugy litszik, hogy a szigetek folyds irdnti felsS csticsain 1étrejott
falvak nevének szigetnévképzG szerepe volt a régi magyarsagnal.

A mértékadonak szant akadémiai vélemény szerint a Rosd-sziget és nemzet-
ség neve a rozs gabonaféle nevébdl szarmazik, ezért altaldban Rozsd alakban
irjak ezek elSforduldsait a torténeti irodalomban, fiiggetleniil att6l, hogy az okle-
vél, a torténeti forrds mit tartalmaz. Szerintiik a Buzdd-nemzetség neve a buiza-
b6l, az Arpad név az arpabdl szdrmazik.' Tobb szdz nomad elSkels nevének
ismerete alapjan kijelenthetjiik, hogy egyetlen egyet sem taldltunk, amelynek
neve novénynévi eredetli lenne. Azok tobbnyire ragadozé dllatok neveit viselték.
A tovabbiakban csak a Ros, Rosd-sziget és nemzetség nevével foglalkozunk.

Kijevtdl délre folyik és délkeletre a Dnyeperbe ¢mlik a Rosz folyd. A
Kijevi Evkonyv emliti az 1146., 1150. és 1151. évnél dgy is, mint a foly6
mellékének teriileti nevét. Velikij Rosztov és mas Rosztovok nevének tové-
ben, valamint Rosztyiszlav, Rosztyiszlavics stb. nevekben is ez taldlhaté
meg. A Rusz pedig magat a kijevi kdzponti dllamot és annak teriiletét
jelentette a 10-13. szdzadban (Kijevi Rusz).'¢

Okkal dllithatjuk tehdt, hogy a Rosd-szigeten 1étez6 Ros, Rosd kirdlyi
testdrfalu nevének hangteste, kiejtése Roszd-sziget, Rosz falu, ami még a
11-12. szazad fordul6jan is 6orosz (varég, normann) népességet vagy ilyen
jellegli népcsoportot jelentett. Vagyis a Roszd nevli nemzetség is varég,
normann szarmazasu lehetett valamikor a 10-12. szdzadban. A Roszd-szi-
get, a Roszd nemzetség, a Rosz falu, a kés6bbi Kis- és Nagy-Oroszi, a
Szentendre hatdrdban 1év8 Oroszpatak és Orosz birtok tehat ezekrdl kapta a
nevét. A Karpat-medencében el6fordul6 sok orosz nevi telepiilés koziil
tobb eredetileg lehet keleti szlav népességii, de az altalunk vizsgalt falvak
és helynevek a roszok, vagyis északi germanok hagyatéka, akik Kijevbdl a
honfoglalé magyarokkal érkeztek.'” Egyébként a 40-50 Orosz, Oroszi stb.
telepiilésneviinket senki sem valogatta még sz¢ét abbdl a szempontbdl, hogy
eredetileg melyik északi germén és melyik keleti szldv eredetd.

A Rosd-nemzetség legelsd okleveles emlitése 1221-b6l vald, amikor
Rosd nembeli Domokos poroszlé Varadon jart. Masodjara 1236-ban emli-
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tik Szo6ll6s nevid Gyor megyei birtok felosztasanal a vélasztott birdk sora-
ban Rusd nembeli Dénest. Ez a Rusd nembeli Dénes 1237-ben Toh-i (de
Toh) Dénes poroszldoként tlinik fel veszprémi varnépek tigyében, amikor
Kajar helység birtokviszonyait rendezték Uros pannonhalmi apat kérésére
Gydr megyében. Tapszentmiklds és Szoll6s hatardn Tahi Dénes fogott bi-
réként volt jelen 1248-ban. Thohu-i Dénes szerviense 1240-ben Apa nevii
személy volt. Rosd nembeli Tahi Dénes nyilvdnvaléan Tahon, Tahiban la-
kott és ez a falu volt az si, illetve legnagyobb birtoka. Valdszintileg ugyand
birtokos még a Gydér megyei B6nyben 1240-ben.'®

A Rosd nemzetség 13-14. szdzadi okleveles adatait mar 6sszegyjtottiik
és feldolgoztuk, itt megismételni nem tartjuk sziikségesnek.' FeltlinG azon-
ban, hogy a Rosd nemzetségnek nincsenek birtokai a Rosd-szigeten. A ne-
vezett szigeten a Tiborc ispdn 4ltal alapitott monostornak semmi koze sincs
a Rosd nemzetséghez, és ,,nagy” Tiborc, a monostor épittetSje nem volt
tagja a Rosd nemzetségnek. A napjainkban Szigetmonostor nev telepiilés
helyén 1év6 egykori monostor alapitdja, Tiborc ispan 1198-1222 kozott
szerepel a forrdsokban.?

OSSZEFOGLALAS

A Ko6zép-Duna mentén Rosdorf, Oroszvir, Kis- és Nagy-Oroszi, Rosd-
sziget és nemzetség esetében bizonyitottuk, hogy ezek északi german, rosz,
rusz, azaz viking népességgel fiiggenek 0ssze. Az idGkeret, amelyben 4lli-
tasunk fenndll, legkevesebb a 9-12. szdzadot foglalja magdban. Ez a 300 év
az északi germdnok, a vikingek nagy korszaka is egyben. A 12. szdzadot
meghaladdan a vizsgalt telepiiléseken sem szamolhatunk vikingekkel, mert
azok beolvadhattak a déli németekbe (bajorok, osztrdkok), a csehekbe-
morvakba és a magyarokba. A magyar torténettudomany azonban mosta-
ndig sem végezte el a Karpat-medencei 6oroszok tilizetes vizsgalatat, kozii-
liik kik az északi germanok, és kik a keleti szlavok.

Figyelemre mélt6 — példdul — a Bereg megyei Oroszi (Sdrosoroszi), ame-
lyet eldszor 1260-ban emlit egy oklevél. A régészeti leletek allitdlag a 6-9.
szdzadban nyugati vagy déli szlav jelenlétet mutatnak ki e teriileten, illetve
ezt timasztjak ald a toponimiai adatok is. Viszont a keleti szldv leletek és
helynevek teljesen hidnyoznak.?! Egy ilyen kornyezetben tlinik fel Oroszi
neve, amelynek a lényege a kornyezetétSl valé megkiilonboztetés. Azaz,
amikor ide betelepedett az oroszoknak nevezett akar északi germdn, akar
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keleti szlav népesség, akkor az teljesen eliitott a kornyezetétSl. Raadasul
Borsova vara (Vari) kozelében oroszokat (ruszokat) taldlni a 11-13. szazad-
ban mar 6nmagéaban is figyelemfelkelts. Szinte bizonyosra vehetd, hogy az
egykori Borsova varmegye ispdni vardban, annak katonasdgaban szolgéltak
azok, akiket ruszoknak hivott a kornyezetiik, és akik Orosziban laktak. A
térségben ruszinokkal még nem szdmolhatunk a 9-12. szdzadban. Sokkal
kozelebb jarunk a valésaghoz, ha Sarosoroszi egykori lakoéit északi germa-
noknak tekintjiik, akik Kijevbdl érkeztek katonanak egy olyan varhoz, ame-
lyet I Istvan kirdly (997-1038) szervezett megyekdzponttd.”> Ez a torténeti
kép igy allithat6 Ossze, igy kovetkezetes és ésszerd. Kiilondsen abban az
esetben, ha meggondoljuk, hogy a 9-13. szdzadbdl djabb, eddig még isme-
retlen {rott forrdsok el6kertilésére mar nem szamithatunk.

Elgondoldsomat a rusz, viking kirdlyi test6rséggel, hatar6rokkel kap-
csolatban régészeti lelet is megerdsiti. Kovacs Jézsef ,,el6kels rusz” vitéz-
nek nevezi azt a 10. szdzadi sirban nyugvd, kétéld kard melléklettel ellatott
harcost, akinek sirja a kirdlyi kozpont, Székesfehérvar teriiletén (Radidte-
lep) kertilt el6.2* A viéros jelent$s kirdlyi kozpont volt mar a 10-11. szdzad-
t6l fogva, 1007-ben példdul itt sziiletett Imre herceg. Tehat beleillik a kép-
be, hogy a fejedelem, a kirdly kiséretében (szlavul druzsinijaban) rusz test-
Orség legyen, s megtelepedjen Székesfehérvarott.

Kovalovszki Jilia Visegrddon tart fel az Arpad-kori temetSben csénakos
temetkezést. Ezzel az egyetlen sirral kapcsolatban megéllapitotta: ,,Az a hal-
vany lehet&ség is felmertil, hogy az ispani székhelyen mint a kiralyi test6rség
tagjai, északi eredet(i idegenek is élhettek.” A dolgozatunkban véazoltak képé-
be nagyon is beleillene egy viking temetkezés az Arpad-kori Visegradon.?
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KARPATALJAI KULTURKRONIKA

(FEBRUAR — MARCIUS)

FEBRUAR

ELISMERESEK

* Majnek Antal piispok a Szent
Mdrton paldstja dij Pro Ecclesia em-
Iékérmével tiintette ki a Congregatio
Jesu (régebben: angolkisasszonyok)
rendet, amelynek tagjai 1991-ben a to-
talitarius rezsim dsszeomldsa utdn az
els6 ndi szerzetesrendként érkeztek
Karpataljara. A kitiintetést Archanjela
Biathova, a tartomanyf&nok helyette-
se vette at, aki Szlovakiabol érkezett
Karpétaljara erre az alkalomra. A piis-
pok atya koszonetet mondott a ndvé-
reknek munkédjukért, jelenlétiikért,
hogy testi-lelki sziikségeikben segit-
ségiikre vannak az embereknek az Is-
ten orszdga felé vezetd uton.

FONTOSABB
ESEMENYEK,
RENDEZVENYEK

* Kijevben, az Ukrinform sajt6-
kozpontjdban bemutattdk Az anya-
nyelvi oktatds joga. Kozép-europai
hagyomdnyok és Kdrpdtalja példdja
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cimi kiadvdnyt. A gy{ijteményt
Csernicsko Istvan, a nyelvtudomany-
ok doktora és Téth Mihaly, a jogtu-
domaényok kandidétusa szerkesztette,
akotet az anyanyelvi oktatds kérdését
szabalyozé jogszabalyok ide vonatko-
76 részleteit kozli azon dllamok gya-
korlatabol, amelyekhez a mai Karpat-
alja tartozott (Magyar Kirdlysdg, Cseh-
szlovakia, Szovjetuni6 és Ukrajna).
Emellett megvizsgéltdk azt is, hogy
napjainkban hogyan kezeli az anya-
nyelvi oktatdst Szlovdkia, Magyaror-
szag és Romania. A forraskiadvény-
bdl egyértelmien kideriil, hogy az
anyanyelven foly6 oktatds jogit a meg-
vizsgdlt 150 évben mindegyik érin-
tett llam biztositotta (beleértve a fiig-
getlen ukrdn dllam els§ 25 évét is).
Az elsd és egyetlen kivétel —a 2017.
szeptember 5-én elfogadott 1j oktata-
si torvény 7. cikkelye révén — a mai,
XXI. szdzadi Ukrajna. A kotet eredeti
nyelven és magyar/ukran/angol for-
ditasban kozli a jogszabdlyok vonat-
kozd részleteit. A kiadvanyt Brenzo-
vics Laszl6 parlamenti képviseld mu-
tatta be a nagykozonségnek.

* Nyolcvan éves lett Kutlan And-
ras (Tiszasasvar, 1939. februér 8.)
Szentendrén €16 festd.
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* A Mindszenty-per hetven év tdv-
latdbol — az Orszaghédzban lezajlott
konferencidn masok mellett Szabé
Konstantin atya a Munkacsi Gorog-
katolikus Egyhazmegye hitvall6irdl és
vértanudirél emlékezett meg. A konfe-
rencia munkdjaban részt vett Marosi
Istvan atya, a Gorogkor vezetGje és
Fodor Gusztav reformatus egyhaz-
torténész is.

* Kérpataljai magyar jatékfilmet
mutattak be a Kdrpataljai Megyei
Magyar Dramai Szinhaz nagytermé-
ben. Az Este hivlak a Karpataljai
Magyar Filmgyartdsért Alapitvany
tdmogatdsaval, Bunda Rita rende-
zésében val6sult meg.

* A Somi Kozségi Konyvtarban
Nagy Zoltan Mihaly Jozsef Attila-
dijas iréval, az MMA irodalmi tago-
zata tagjaval rendeztek iré-olvasé ta-
lalkozot, aki felajanlotta a Somi Koz-
ségi Konyvtar részére Kecskés Béla
Bogdrbdl cimi gyermekverseket tar-
talmazé kotetét, valamint a sajat ira-
saibol is adott egy csokorra valot: A
Sdtdn fattya, Unnep Szodomdban
cimi regényeit, A fogott figurdk, Az
drnyék volgye cimi novellaskoteteit.

* Beregszdszon debiitdlt Shrek
Timea elsG novellaskotete, a Halott
fold ez. A bemutatét a magyar szép-
préza napjara szervezte Magyarorszag
Beregszészi Konzulatusa és a Kovacs
Vilmos Irodalmi Térsasdg (KVIT).
Az eseménynek a konzuldtus Gulcsy
Lajos terme adott otthont.

* Batdron felavattdk a II. vilag-
haboru hdsei és a sztélini terror 4l-
dozatai emlékmivét.

* 2019, februar 21. A beregsza-
szi magyar konzulatus Irodalmi Kild-
to cimi programsorozatanak soron ko-
vetkez$ rendezvényét Beke Mihaly
Andris els§ beosztott konzul nyitot-
ta meg. Az irodalomkedvelSket és az
tinnepelt vendégeket — Dr. Botlik
Jozsef torténészt és Zselicki Jozsef
kolt6t (mindketten az idén ilinneplik
70. sziiletésnapjukat) — Szilagyi Ma-
tyas f6konzul iidvozolte, majd Dupka
Gyorgy atadta Botlik J6zsefnek a Kér-
pataljai Magyar Mivel5dési Intézet el-
ismerd oklevelét. Ezutan Botlik J6zsef
,onvallomasa” kovetkezett, aki tOb-
bek ko6zott ismertette sokrétd és tar-
talmas ir6i, kutat6i pdlyafutdsanak
fébballomasait. Ezt kovetGen Kasa
Csaba felelSs szerkeszt6 bemutatta
Botlik Jézsef A magyar nemzetpoliti-
ka eldfutdrai — Dardnyi Igndc, Egdn
Ede, Kazy Jozsef cimii legtijabb kony-
vét, amely a Herman Ott6 Intézet Ki-
ado gondozésaban jelent meg. A prog-
ram masodik részében Lérincz P.
Gabriella egy sajdt versével koszon-
totte Zselicki Jozsef kolt6t, nyugal-
mazott pedagdgust, egykori polgarjogi
harcost, a Forrds Stidié alapité-elno-
két, aki a moderator kérdéseire vala-
szolva rovid torténeti attekintést adott
a szovjet korszakbeli és a mostani he-
lyi magyar irodalmi életr8l. Ezutdn a
koltd verseibdl olvasott fel.
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Végezetiil Benza Gyorgy, a Kar-
pataljai Szovetség elnoke emelkedett
szOlasra, aki bejelentette, hogy Bot-
lik J6zsef konyveibdl ajandékcsoma-
gokat ad at a magyar iskolék, intéz-
mények konyvtarak szdmadra.

* A Magyar Ertelmiségiek Karpt-
aljai Kozossége (MEKK) és az UNE
Ukran—Magyar Oktatasi-Tudomanyos
Intézet k6z0s szervezésében az egye-
tem magyar karanak Bercsényi Konyv-
tardban Zselicki Jozsef kolt§ és dr.
Botlik Jozsef torténész rendhagyd
irodalomérit tartottak. A hazigazdak
nevében 1idvozl§ beszédet mondott
Dr. Kiss Eva torténészprofesszor, a
Magyar Torténelem és Eurépai Integ-
raci6 Tanszék vezetGje, dr. Zékany
Krisztina, a Magyar Filoldgiai Tan-
sz€ék vezetGje. Dupka Gyorgy mo-
deraldsdban szdt kaptak az iinnepelt
irodalmarok, majd Kasa Csaba fele-
16s szerkeszt6 bemutatta Botlik Jozsef
A magyar nemzetpolitika eldfutdrai —
Dardnyi Igndc, Egdn Ede, Kazy Jo-
zsef cimi legdjabb konyvét. Benza
Gyorgy, a Karpataljai Szovetség el-
noke ajandék konyvcsomagot adott 4t
az intézménynek.

* A Forrds Galéria (Karpat-haza
Galéria) idei masodik kiallitismegnyitd
rendezvényén Dikun Gyorgy karpat-
aljai festémiivész alkotasaival ismer-
kedhettek meg a jelenlévdk.

* Csoportos kiallitast rendeztek
négy karpataljai fest6 — Garanyi Jo-
zsef, Zicherman Sdndor, Kutldn Istvdn
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és Harangozo Miklos — miiveibdl Be-
regszaszon. Az esemény a II. Rakéczi
Ferenc Kéarpataljai Magyar Féiskola,
valamint Kovacs Laszlé migyjts
szervezésében jott l1étre a fdiskola
Gross Arnold kidllitétermében.

* Megrendezték az I. Kdrpdtaljai
Bdlt Budapesten, a Ramada Hotelben
a Kéarpataljai Szovetség szervezésében
a szervezet megalakuldsanak 30. év-
forduldja alkalmabdl. Benza Gyorgy
elnok megnyité beszédében felkszon-
totte a 80 éves Kutlan Andras (Ban-
di) ugocsai (Fancsika, Tiszapéterfalva)
szarmazasu Szentendrén €16 festémii-
vészt, aki az Ung-, Bereg-, Ugocsa €s
Maramaros-vidékr6l Magyarorszagra
attelepiilt értelmiségieket 6sszefogd
Karpataljai Kor egyik alapitdja volt
S. Benedek Andras (Stumpf Béni),
Balla Gyula, Lator Laszlé, Kiss
Ferenc és masok tarsasdgaban. A bal
résztvevéi fejet hajtottak Schober Otto
nemrég elhunyt kozird, a Beregszaszi
Népszinhaz egykori igazgaté-rendezd-
je emléke el6tt is. Az est diszvendége
dr. Grezsa Istvan miniszteri biztos is
idvozolte a szivéhez nétt karpétaljai-
akat, akik segitd szandékkal tartjak a
kapcsolatot az otthoniakkal. Csete
Ors, a Karpétaljai Szovetség fotitka-
ranak moderaldsdban j6 hangulatu est
kerekedett. Felléptek Szalonna és
Bandija, valamint a Magyar Allami
Népi Egyiittes népzenészei és néptan-
cosai. Volt tombolajaték, és félmilli6
forintért elkelt Manajlé Andras fest-
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ménye is. A befolyd pénzosszegeket a
kérpataljai arva gyerekeket gondozo
intézetek megsegitésére és a
balatonfoldvari gyerektdbor timoga-
tasara forditjdk. A tobb milliés ado-
manyt 0sszegyjts jotékonysagi balon
tobb mint szdzan vettek részt, a talp-
aldvalét a Madarak egyiittes biztosi-
totta. A jétékonysagi rendezvényen a
Magyar Ertelmiségiek Kérpétaljai Ko-
z0sségét Dupka Gyorgy elnok és neje,
Fuchs Andrea képviselte.

* Magyarorszadg Ungvéri F6kon-
zulatusa adott otthont annak a jubile-
umi kamaratarlatnak, amely az idén
70 éves ungvari festémivész, Réti
Janos alkotasait mutatja be. A kidl-
litds méarcius 18-ig latogathato.

* A kommunizmus dldozatainak
emléknapjan a Magyarsdg Hazdban
8 és 20 o6ra kozott folyamatosan ve-
titették A Sdtdn fattya c. filmet, amely
Nagy Zoltan Mihaly azonos nevd
regénye alapjan késziilt. Aznap este
21:20 o6rai kezdettel a nagyjatékfil-
met Duna TV is misoréra tiizte.

+ 30 éve tortént... Részlet a Kar-
pétaljai Magyar Kulturdlis Szovetség
Alapitélevelébdl: ,,I. A Karpataljai
Magyar Kulturdlis Szovetség ontevé-
keny tarsadalmi szervezet. Kezdemé-
nyezG csoportja — Balla Laszlé, Deb-
receni Mihaly, Dupka Gyorgy, Fodo
Sandor, Gazda Albert, Janki End-
re, Moricz Kalman, Turdczy Istvan,
Varga Béla, Zselicki Jozsef — 1989.
januar 21-én a Sevcsenko Ukran

Anyanyelvi Tarsasdg Karpatontili
Szervezetének alakuld gytilésén jott
Iétre €s nyilvanitotta ki egy hasonl6
szervezet megalakulésat célzo szandé-
kat. A Szovetség alapitdsanak ideje:
1989. februar 26., szé€khelye: Ungvar.
(...) Az Alapitdlevelet elfogadtik
Ungviaron, 1989. februdr 26-an.” Az
ungvari Tudoményos Ismeretterjesz-
t6 Tarsasdg nagytermében a mintegy
500 résztvevl elfogadta a szervezet
AlapitSlevelét és Alapszabalyat, majd
megvélasztotta az Ellendrz6 Bizottsa-
got és a Vilasztmanyt. A Szovetség
elnokévé Fodé Sandor ungvari egye-
temi tandrt valasztottak.

* 30 éves jubileuma alkalmabdl a
Kérpéataljai Magyar Kulturdlis Szovet-
ség tlinnepséget rendezett Ungvaron,
a Tudomanyos IsmeretterjesztG Tar-
sasdg nagytermében, ahol 1989. feb-
rudr 26-4n sor kertilt a KMKSZ ala-
kul6 gyftilésére. Az linnepség zarasa-
ként Brenzovics Laszl6 és Milovan
Sandor leleplezték az épiilet faldn a
30 évvel ezelbtti eseménynek emlé-
ket allit6 marvanytablat.

* [rétarsai az ungvéri Mizeum
kavéhdzban koszontotték a 70 éves
Zselicki Jozsef (KisgejGc, 1949. 02.
27.) koltét, pedagdgust, a Forras
Ifjisagi Stidié (1967-1972) alapi-
t6 elnokét.

* A Magyar Ertelmiségiek Kérpat-
aljai Kozossége (MEKK) szervezésé-
ben az Irék a pulpituson program ke-
retében Kocsis Csaba ird, koltd, fo-
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tografus, énekmondé és Bobory Zol-
tan kolts, ird, eldadémiivész, a Vo-
rosmarty Irodalmi Téarsasag elnoke, a
Vdr cim( irodalmi és kozéleti folyo-
irat alapit6 fGszerkesztSje kozremiiko-
désével Dupka Gyorgy moderalasa-
ban ir6-olvasé taldlkozét és rendha-
gy6 irodalomérit tartottak Beregsza-
szon, Nagyberegen és Ungvaron.

A jelenlévék arrdl is tudomdst sze-
rezhettek, hogy kozel hiisz esztendeje
szervezik lelkesen a hatdrainkon ttl é16
magyar irék taldlkozoit. Nevezetesen
Kocsis Csaba a berekfiird6i Kor-
mendi Lajos Irétabort, melynek
kurdtora, Bobory Zoltan pedig a
Vorosmarty Irodalmi Tarsasag el-
noke, a Vdr cim, irodalmi és kozéle-
ti folydirat alapit6 fGszerkesztdje biz-
tosit forumot Székesfehérvaron a kiil-
honi iréknak.

MARCIUS

ELISMERESEK

* Az orszag védelmében tanusi-
tott személyes batorsagaért és hsies-
ségéért harmadik fokozatd posztu-
musz kitiintetésben részesitették a még
2015-ben elhunyt fancsikai Lérinc
Sdndort. Az elismerést a katona édes-
anyjanak adtdk 4t — szdmolt be réla
Mihajlo Roman nagysz516si onkén-
tes kozosségi oldalan.

* A Csalddhdl6 orszagos szerve-
zetétdl Csalddhdlo dijat kapott mar-
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cius 2-4n a Karpataljai Magyar Nagy-
csaladosok Egyesiilete (KMNE) Bu-
dapesten. A kitiintetést dr. Solch Gel-
lért, az Emberi ErSforrasok Minisz-
tériuméanak helyettes llamtitkara nyuj-
totta at Torok Dénesnek, az egyesii-
let elndkének.

* A marcius 15-ei nemzeti iin-
nep kapcsédn az elmiilt napokban tobb
kitiintetést is dtadtak masok mellett
olyan karpétaljai vagy karpataljai
szarmazdsu személyeknek, akik ki-
emelkedd tevékenységet végeznek
sajat szakteriiletiikon.

x Jozsef Attila-dijban részesiilt
Finta Eva kolts, dramaird, iroda-
lomtorténész, az egri Eszterhdzy
Kéroly Egyetem nyugalmazott ta-
narsegédje, valamint Fiizesi Mag-
da koltS, a Magyar Miivészeti Aka-
démia rendes tagja.

* A magyar nemzeti kultira,
miivészi alkotomunka teriiletén vég-
zett kiemelked6 miivészi értékterem-
t6 munkdja elismeréseként Magyar-
orszdg Erdemes Miivésze-dijat vehe-
tett at Pal Istvan ,,Szalonna” Liszt
Ferenc-dijas népzenész.

* Csordas Laszlo, a KVIT el-
noke, lapunk olvasészerkesztGje
Szépirodalmi Figyeld-dijban része-
siilt.

x Magyar Arany Erdemkereszt
kitiintetésben részesiilt Barta Jozsef,
a Kéarpétaljai Megyei Tanécs alelno-
ke, a Kdrpétaljai Magyar Kulturalis
Szovetség alelnoke.
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* Magyar Bronz Erdemkereszt ki-
tiintetésben részesiilt Batori Jozsef, a
Karpataljai Megyei Tandcs képviselGje.

Az eseményen Konzuldtusi sajto-
dijban részesiilt Hegediis Csilla, a
Kdrpdti Igaz Sz0 beregszészi tudositd-
ja, Tetyana Literati ungvari djsagiro,
valamint a karpataljalap.net hirportal
(f&szerkesztGje: Darcsi Karolina).

FONTOSABB
ESEMENYEK,
RENDEZVENYEK

* Az Ungvéari Nemzeti Egyetem
Ukran—Magyar Oktatasi-Tudomanyos
Intézetének Bercsényi Konyvtardban
Kocsis Csaba és Bobory Zoltan anya-
orsz4gi irodalmédrok kozremiikodésé-
vel, Dupka Gyorgy moderdldsdban
fr6-olvasé talalkoz6 zajlott le a MEKK
szervezésében. A hazigazdak nevében
idv6z16 beszédet mondott dr. Zékany
Krisztina, a Magyar Filol6giai Tan-
szék vezetdie.

* Megrendezték a III. Megyei
Arany Janos Balladamondé Versenyt
az UNE magyar karanak Bercsényi
Konyvtaraban az Ungvari Nemzeti
Egyetem Ukran—-Magyar Oktat4si-
Tudomanyos Intézete Magyar Filolo-
giai Tanszéke és a Karpataljai Magyar
MiivelSdési Intézet szervezésében.

* Munkdcs f6terén felavattdk és
felszentelték Szent Marton, Munkacs
varos patrénusa lovasszobrat.

* Csuprik Etelka, Ukrajnai ér-
demes mivésze Spring melodies
cimi hétvégi zongora-koncertet tar-
tott az Ungvari Filharmoénidban.

* Magyar népzenei foglalkozast
tartottak Beregszdszban bemutatva
Kodaly Zoltan Székely fono cimd
munkdjanak népzenei motivumait.
Pal Istvan ,,Szalonna” és Banddja
elGaddsdban a székelység korében és
mas tajegységekrll szarmazo dalla-
mok csendiiltek fel a szinpadon, me-
lyeket egykor Kodaly Zoltéan és kor-
tarsai gydjtottek.

* Az Itt a tavasz! cimd tarlat meg-
nyitéjara keriilt sor a Beregszaszi
Miivel6dési Hazban, a polgarmesteri
hivatal szervezésében. A latogatdk
Profusz Marianna szGtteseit, vala-
mint Bokényi Anna, Kovacs Eva,
Katran Jaroszlava, Petenyko-
Jakovenko Nyina és Szobol Olena
képeit tekinthetik meg. A csoportos
tarlatot Babjak Zoltan, a varos pol-
garmestere nyitotta meg.

* Magyarorszdg Ungvari F6kon-
zuldtusa tdmogatdsaval az eszenyi
kultirhaz elGterében felavattdk az
1956-0s ellendlld, a plakatragaszta-
sokért meghurcolt Gyorke Ilona
(1939-2012) emléktabléjat az Eszenyi
Ko6zségi Tandcs szervezésében.

x Unnepélyes keretek kozott avat-
tak fel a TV21 Ungvar magyar kor-
manyzati tdmogatdssal feldjitott
székhazat. A tévé szerkesztGségének
helyet ad6 épiilet kordbban a Kar-
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pataljai Magyar Kulturdlis Szovet-
ség (KMKSZ) kozponti bazisaként
miikodott. Alig egy éve azonban
robbantasos merénylet érte a szék-
hazat, amely azt kdvetSen hasznal-
hatatlannd vélt. Potapi Arpad Ja-
nos, nemzetpolitik4ért felelGs allam-
titkdr mondott koszont§ beszédet.
Tobbek kozott méltatta a két nyel-
ven — magyarul és ukrdnul — misort
sugarzo regiondlis tévécsatorna sze-
repét, kiemelve az objektiv tdjékoz-
tatas jelent&ségét. Brenzovics Lasz-
160, a KMKSZ elnoke és Kulin Zol-
tan, a TV21 Ungvar tévécsatorna
igazgatdja koszonetet mondott a
magyar kormanynak az 4jjaépités-
hez és a médiafejlesztéshez nyujtott
hatékony €s gyors segitségéért.

* Erfan Ferenc festGmiivész jubi-
leumi kiallitdsat nyitottdk meg a
Boksay Jézsef Karpataljai Megyei
Szépmiivészeti Mizeumban. A hatvan-
éves Erfan Ferencet masok mellett
felkoszontotte: Mankovits Tamas
iparmiivész (Tokaj, nevéhez fliz6dik a
RIT els6 magyarorszagi kidllitdsanak
megszervezése, koztiik Erfan Ferenc
bemutatasa is), Vaszil Kuzma, a me-
gyei képzOmiivészeti szovetség elndke,
Vaszil Huszti, az ukrdn frészovetség
megyei tagozatdnak elnoke.

* Beregszdszban a Karpataljai
Megyei Magyar Drdmai Szinhdzban
levetitették Az Este hiviak c. filmet
a Karpataljai Magyar Filmgyartds-
ért Alapitvany szervezésében.
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* A Pro Cultura Subcarpathica
civil szervezet Beregszaszban Deské
Tamas ungvari fotds alkotdsaibol
nyitott tarlatot, a Fod6é Sandor Kul-
turalis Kézpontban.

* Kidllitast szerveztek Bereg-
szdszban Ivan Brovdi kérpataljai
szobrasz, festdmivész munkaibol.
Az eseményt Magyarorszag Bereg-
szdszi Konzuldtusa szervezte az in-
tézmény Gulacsy-termében.

* Az 1848-49-es Forradalom és
Szabadsagharc 171. évforduldja tisz-
teletére rendezett megemlékezés és
koszoruzas zajlott le a kijevi Petdfi-
szoborndl a diaszpdrat képviseld
Magyarok Kijevi Egyesiilete szerve-
zésében (elnok: Petnehazy Gyula,
alelnok: Dr. Téth Mihaly). Unnepi
beszédet tartott Ijgyarté Istvan,
Magyarorszag rendkiviili és megha-
talmazott ukrajnai nagykovete.

* Nagy Zoltan Mihaly azonos
ciml regényébdl késziilt A Sdtdn
fattya cim( jatékfilmet immar ne-
gyedszer vetitették le a Kdrpataljai
Megyei Magyar Dramai Szinhéz
Hubay termében a beregszdszi szin-
haz és Magyarorszdg Beregszaszi
Konzulatusa szervezésében.

* Ideje az épitésnek cimmel nyilt
interaktiv kiallitds Beregszdszban, a
Pasztor Ferenc K6zosségi Hazban.
A térlat a2015-ben kezdeményezett
Roémer Floris Terv eredményeit
mutatja be, melyet a kiilhoni magyar
vonatkozasu épitett 6rokség feltara-
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sa, megOvasa és megismertetése cél-
jabdl inditottak.

* Nemzeti dal-mondo versenyt tar-
tottak az Ungvari 10. Sz. Dayka Gé-
bor Kozépiskolaban a MEKK és a tan-
testiilet szervezésében. Pekarovics
Alex, a Dayka Géabor 11. osztélyos ta-
nuldja lett a gydztes, aki az ungvéri
kozponti rendezvényen elszavalta Pe-
t6fi Sandor Nemzeti dal cim( versét.

* Megemlékezés és koszorizas
zajlott le Beregszdszon az 1848—1849.
évi forradalom és szabadsagharc kez-
dete 171. évforduldjanak alkalmabol
a Beregszaszi Vérosi Tanécs, a
KMKSZ és az UMDSZ szervezésé-
ben. Babjak Zoltan, Beregszasz pol-
garmestere koszontdjének elhangzasa
utdn Szilagyi Matyas, Magyarorszig
Beregszaszi Konzulatusanak f6konzul-
ja Orban Viktor, Magyarorszag mi-
niszterelndkének iinnepi iidvozletét tol-
mécsolta. Unnepi beszédet tartott ij-
gyarto Istvan, Magyarorszag rendki-
viili és meghatalmazott ukrajnai nagy-
kovete, Sin Jozsef, a Beregszaszi Ja-
rasi Tanacs elnoke, Zubanics Laszlo,
az UMDSZ elnoke, Brenzovics Lasz-
16,a KMKSZ elnoke. A Szdzat elének-
Iésétkovetden az emlékezdk elhelyez-
ték a tisztelet koszortdit PetSfi Sdndor
szobranal.

* A munkdacsi magyarok is meg-
emlékezést tartottak a Latorca-parti
varos melletti podheringi emlékosz-
lopnal. Buhajla Jozsef, Magyaror-
szag Ungvéri F6konzulatusanak f6-

konzulja tolmécsolta Orban Viktor-
nak, Magyarorszag miniszterelno-
kének lizenetét. Beszédet mondott
Bocskor Andrea, eurpai parlamen-
ti képvisels, Zsupan Jend, a Kar-
pataljai Ruszin Néptandcs elnoke,
Brenzovics Laszlé, parlamenti kép-
viselg, a KMKSZ elnoke. Majd
Majnek Antal, a Munkdcsi rémai
katolikus egyhdzmegye piispoke és
Gulécsy Daniel, Munkacs reforma-
tus lelkésze kérték Isten 4lddsat. A
megemlékezés a Szdzat kozos el-
éneklésével és az Graljai emlékmd
megkoszorizasaval ért véget.

* Ungvdron két helyszinen, Ma-
gyarorszag Ungvari F6konzulatusa-
nak udvaran és a Petdfi téren tartot-
tak megemlékezést. A MEKK fel-
hivdsdra mintegy félezren jottek el
az Ungvari Magyar F6konzulatus
belsd udvardra. A megjelenteket
Fuchs Andrea, a MEKK alelnske
koszontotte. Unnepi beszédet mon-
dott Tjgyarté Istvan nagykovet,
Mikulin Viktor, a megyei admi-
nisztracié alelnoke, Balogh Livia a
KMKSZ Ungvari jarasi szervezeté-
nek elnoke, Zubanics Laszlo, az
UMDSZ elnoke, Varga Brigitta, a
KMDFKSZ. ifjusagi szervezet alel-
noke, Dupka Gyorgy, a MEKK el-
noke. Isten alddsat kérte a jelenlé-
v6kre Pogany Istvan atya, Ungvar
romai katolikus plébanosa, piispoki
helynok, Szkoropadszky Péter
atya, a Gorogkatolikus egyhaz
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paldgykomrécei parochusa, Héder
Janos tiszteletes, a Karpataljai Re-
formatus Egyhaz f6jegyzGje. Ezt
kovetSen rendezett sorokban magyar
és ukran zaszI16 alatt a résztvevdk at-
vonultak a Pet&fi térre, ahol meg-
koszoruztak a langlelkd forradalmar
szobrdt, és elénekelték a Szozatot
valamint a Kossuth nétqt.

% 100 éve sziiletett Kriizsely Er-
zsébet (Visk, 1919. marcius 21. —
Munkaécs, 2000), az 1943-as szarszoi
talalkoz6 résztvevdje. Sinka Istvan-
nal és Németh Laszléval 4llt kapcso-
latban, a 2. vildghdbort utani évek-
ben Visken, majd Munkécson a rend-
szert biralok szellemi korének veze-
tGje volt. A viski reformatus temetG-
ben hantoltdk el. Szellemi hagyaté-
kat Guldcsy Géza rendezte sajto ala.

* Magyarorszag Beregszaszi Kon-
zulétusa és a Pro Cultura Subcarpathica
civil szervezet Irodalmi kildto cimmel
inditott {r6-olvasé taldlkozdkat a kar-
pataljai, magyarorszagi és mas hata-
ron tili magyar {rok, koltdk és szer-
kesztGségek bemutatdsa céljabdl. Ez
alkalommal a Székelyfold cimd kul-
turdlis folydirat szerkesztGségét (Fe-
kete Vince fGszerkesztG-helyettes,
Lovétei Lazar Laszl6 és Molnar Vil-
mos szerkesztd) lattak vendégiil. A be-
szélgetést Csordas Laszlé, a KVIT
elnoke moderilta.

* Megjelent Laddnyi Andras:
Kilenc nap Kdrpdtaljdn cim( riport-
konyve, melynek bemutatdjat a nyir-
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egyhézi Méricz Zsigmond Megyei és
Varosi Konyvtdrban tartottdk meg.

* 1. Rédkdczi Ferenc sziiletésnap-
jan Irék a pulpituson cimmel rendez-
vénysorozatra keriilt sor Ungvéron,
Munkdcson, Beregszaszban és Tég-
lason a MEKK és a RMMI szervezé-
sében.

A program els6 részében a Rdakoczi
turulmadara cim( dr. Dupka Gyorgy
és dr. Zubénics LaszIl6 altal 6sszealli-
tott legenda és mondagytjtemény pre-
zentacidjat tartottdk meg. A program
masodik részében Rékodczi-emlékek
Karpataljan témakorben Kovacs San-
dor el6addsa hangzott el. Hang- és film-
bejatszasokkal mutatta be a Vezérl6 Fe-
jedelem emlékezetét és emlékhelyeit
sziil6foldiinkon. A rendezvényen ve-
titett képek, versek segitségével idéz-
t€k meg Rakoczi szellemiségét.

UJ KONYVEK 2019

Magyarorszdgon megjelent
konyvek

Shrek Timea: Halott fold ez.
Novelldk. Budapest, 2019.

Karpataljan 2019-ben megjelent
konyvek:

* Szab6 Palécz Attila: Varrat-
szedés. Versek. Karpataljai Magyar
Konyvek 284. — Ungvar-Budapest:
Intermix Kiadd, 2018.

* Tizéves a Kdrpdtaljai Magyar
Miivelédési Intézet. Osszedllitotta:
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Dupka Gyorgy és Zubanics Laszl6.
KMMI-Fiizetek XXIII., Beregszasz-
Ungvir, 2019.

* Rdkoczi turulmadara. A Nagy-
sagos Fejedelem és kora a nép em-
Iékezetében: torténeti monddk, le-
genddk, emlékhelyek Karpataljan.
Osszedllitotta: Dupka Gyorgy és
Zubanics Laszl6. KMMI-Fiizetek
XXIV., Beregszdsz-Ungvdr, 2019.

+* Weinrauch Katalin: A mulé
évek ttjan. Elbeszélések. Karpatal-
jai Magyar Konyvek — Ungvéar-Bu-
dapest, Intermix Kiadd, 2019.

* Nagy Zoltan Mihaly: A Sdtdn
fattya. Kisregény. Ododik kiadds. Kar-
pataljai Magyar Konyvek 285. — Ung-
var-Budapest, Intermix Kiadd, 2019.

ELOKESZULETBEN

Lengyel Janos: Mitracsek ur
visszatér Karpataljai Magyar Kony-
vek — Ungvar-Budapest, Intermix
Kiadé, 2019.

Czébely Lajos: Jelek egy félszi-
getrdl. Tanulméanyok, esszék. Kar-
pataljai Magyar Konyve — Ungvar-
Budapest, Intermix Kiado, 2019.

Sték Lajos: Vadasztorténetek
Kérpataljai Magyar Konyvek -
Ungvéar-Budapest, Intermix Kiado,
2019.

Horvath Sandor: Hatvan: 30
vers és 30 elbeszélés. SzerkesztG:
Szemere Judit. Karpétaljai Magyar
Konyvek 284. A kiadvany megje-
lenését a Karpataljai Magyar M-
velddési Intézet tdmogatta. — Ung-
var-Budapest: Intermix Kiadd,
2018.

Dupka Gyorgy: Emlékiit a ma-
gyar rabok nyomdban (Oroszorszdg,
Baskiria, Csecsenfold, Kaukdzus,
Azsia régidiban). Karpétaljai Magyar
Konyvek —Ungvar-Budapest: Szoly-
vai Emlékparkbizottsag, Intermix Ki-
ado, 2019.

Osszedllitotta: Dupka Gyorgy
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SZERZOINK

BARTHA GUSZTAV - 1963 (Nagybereg)
CSEH SANDOR - (1949-2013) Beregszész
CSORDAS LASZLO — 1988 (Eszeny)

DIKUN GYORGY - 1961 (Ungvir)

DUPKA GYORGY - 1952 (Tiszabokény)
HORVATH LAJOS — 1938 (Veresegyhaz)
KOPOR TIHAMER - 1958 (Erd)

LENGYEL JANOS - 1973 (Budapest)
LORINCZ P. GABRIELLA — 1982 (Beregszdsz)
MARCSAK GERGELY - 1990 (Kincseshomok)
NAGY TAMAS — 1996 (Beregszisz)

NEMETI ANETT — 1984 (Stolberg)
OKSZANA ZABUZSKO - 1960 (Kijev)
ORTUTAY PETER - 1942 (Bélapitfalva)
UTASSY JOZSEF — (1941-2010)

VARI FABIAN LASZLO - 1951 (Mezgvari)

Lapszdmunkat Dikun Gyorgy festményeivel illusztraltuk.
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